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OZET

SURIYELI OGRENCILERIN TURK DILINi OGRENME VE TURK KULTURUNE
UYUM SAGLAMADA YASADIKLARI SORUNLARA YONELIK BiR DURUM
CALISMASI

Zibeyir BUZKURT
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Lisansiistii Egitim Enstitiisii
Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Yiiksek Lisans Tezi
Danigsman: Prof. Dr. Yusuf AVCI
31/08/2023, 118

Bu caligmanin amaci; Ankara ili Cubuk ilgesinde Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini
ogrenme ve Tirk kiltiirine uyum saglamada yasadiklar1 sorunlar1 tespit etmek ve bu
konuyla ilgili ¢6ziim Onerileri sunmaktir. Bunun igin Cubuk’taki Suriyeli 6grencilerin
goriiglerine bagvurulmustur. Bu ¢alisma, betimsel aragtirma deseninde nitel bir aragtirmadir.
Durum calismas1 desenine gore yiiriitiilen bu arastirmanin verileri yar1 yapilandirilmig
goriisme formlar1 ile toplanmistir. Ogrenci goriisme formuyla elde edilen verilerin
¢oziimlenmesinde betimsel analiz yontemi kullanilmustir. Veriler, 2022-2023 egitim 6gretim
yilinda Ankara ili Cubuk ilgesinde 10 ortaokulda, 21 lisede ve 2 iiniversitede 6grenim gdren

33 Suriyeli 6grenciyle yapilan goriismelerden elde edilmistir.

Arastirma sonucunda; Suriyeli Ogrencilerin Tiirk dilini 6grenmede yer yer
zorlanmalar1 ve akran zorbaligima maruz kalmalar1 6nemli sorun olarak ortaya ¢ikmustir.
Akran zorbalig1, bu 6grencilerin karsilastigi en 6nemli sorunlardan birini teskil etmektedir.
Burada bahsi gegen zorbalik sadece fiziksel zorbalik degil ayn1 zamanda yas ve seviye
farkinin sebep oldugu psikolojik zorbaliktir. Dil ve kiiltiir farkindan kaynakli uyum
sorunlarina ek olarak yasanan bu durum, Suriyeli 6grencilerin akademik olarak basarilarini
da olumsuz yonde etkilemektedir. Basarisizlik ve huzursuzluk Suriyeli 6grenciler igin okulu

uygun egitim 6gretim ortami olmaktan ¢ikarip uzak kalmak istedikleri bir mekan haline



getirmekte ve bu 6grencilerin devamsizliginin en 6nemli sebebini olusturmaktadir. Ayrica
COVID-19 Pandemisi siirecinde saglikla ilgili tedbirlerin ve as1 kontrollerinin yogun olarak
yapilmasi da Ogrencilerin okuldan uzak kalmasinda etkili olan diger faktorler arasinda
gosterilmistir. Tim bu siireg, Suriyeli 0grencilerin yasadigi zorluklar olarak goriinmekle
birlikte, bu 6grencilerin yogunlasti okullarda akran zorbalig1 ve siddet olaylarinin arttig1 ve

iki yonlii oldugu da arastirmanin ¢ikan sonuglarindandir.

Buraya kadar bahsedilen ¢ikarimlar daha ¢ok Tiirkge 6grenmede yasanan sorunlarla
ilgili olmakla beraber bazi alanlardaki sorunlar ayni zamanda uyum sorunlarina da isaret
etmektedir. Baz1 Suriyeli 6grenciler i¢in iki toplum arasinda kiiltiir farki olmamakla birlikte

baz1 6grenciler i¢in kiiltiirler tamamen farklidir ve 6nemli bir sorun olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Suriyeli Ogrenciler, Tiirk Dili, Tiirk Kiiltiirii, Yabanc1 Dil
Olarak Tiirkce Ogretimi.



ABSTRACT

A CASE STUDY ON THE PROBLEMS OF SYRIAN STUDENTS IN LEARNING
THE TURKISH LANGUAGE AND ADAPTATION TO TURKISH CULTURE

Ziibeyir BUZKURT
Canakkale Onsekiz Mart University
School of Graduate Studies
Master of Science Thesis in Turkish and Social Sciences Education

Advisor: Prof. Dr. Yusuf AVCI
31/08/2023, 118

The aim of this study; The aim is to identify the problems that Syrian students
experience in learning the Turkish language and adapting to Turkish culture in Cubuk district
of Ankara and to offer solutions on this issue. For this, the opinions of Syrian students in
Cubuk were consulted. This study is a qualitative research in the descriptive research model.
The data of this research, which was carried out according to the case study pattern, were
collected with semi-structured interview forms. Descriptive analysis method was used to
analyze the data obtained through the student interview form. The data were obtained from
interviews with 33 Syrian students studying at 10 secondary schools, 21 high schools and 2

universities in Cubuk, Ankara in the 2022-2023 academic year.

As a result of the research; The fact that Syrian students have some difficulties in
learning the Turkish language and being exposed to peer bullying has emerged as an
important problem. Peer bullying constitutes one of the most important problems faced by
these students. The bullying mentioned here is not only physical bullying, but also
psychological bullying caused by age and level difference. This situation, in addition to the
adaptation problems caused by language and cultural differences, also negatively affects the
academic success of Syrian students. Failure and uneasiness make school a place where they
want to stay away from being a suitable educational environment for Syrian students, and
this is the most important reason for students' absenteeism. In addition, intensive health-

related precautions and vaccination controls during the COVID-19 Pandemic process have

Vi



been shown among other factors that affect students' staying away from school. Although
this whole process seems to be the difficulties experienced by Syrian students, it is also one
of the results of the research that these students are concentrated in schools, and the incidence

of peer bullying and violence has increased and it is twofold.

The inferences mentioned so far are mostly related to the problems experienced in
learning Turkish, but the problems in some areas also point to the problems of adaptation.
While there is no cultural difference between the two communities for some Syrian students,

for some students the cultures are completely different and pose an important problem.

Keywords: Syrian Students, Turkish Language, Turkish Culture, Teaching

Turkish as a Foreign Language.
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BIRINCIi BOLUM
GIRIS

Bu bolimde sirasiyla arastirmanin problem durumu, problem climlesi, alt
problemleri, arastirmanin amaci, arastirmanin 6nemi, arastirmanin sinirliliklari, arastirmanin

sayiltilar1 ve tanimlar yer almaktadir.

1.1. Problem Durumu

Dil, hem bir kiiltiirel aktarim arac1 hem de toplumlar arasinda bir anlagsma araci olarak
tamimlanabilir (Giines, 2021: 5). Ote yandan kiiltiir, bir milletin yasama bicimidir.
Dolayisiyla bu yasama big¢imi dili olusturduguna gore, bir dili 6grenmek, o dile ait kiiltiiriin
yasam tarzini da bilmek anlamina gelmektedir. Ayn1 sekilde sahip olunan bu yagsam tarzi dili
de sekillendirmektedir. Bu sekilde dil ve Kkiiltiir arasinda c¢ift yonli bir etkilesim
bulunmaktadir (Avci ve Kiigiik, 2017: 49).

Bir dili baskalarina yabanci dil olarak 6gretmek, ¢cok eski zamanlardan beri kiiltiirler
arast iletisim ihtiyacindan dogmustur. Bu iletisim bazen iyi niyetlere bazen de kotii niyetlere
dayanmaktadir. Yabanci dil 6gretiminin baglangici Siimerlere kadar uzanir. Stimerlerin,
topraklarini fetheden Akadlara kendi dillerini 6grettiklerine dair tarihi kayitlar vardir (Avci
ve Kii¢giik, 2017: 53).

Tiirkgenin yabanci dil olarak dgretiminin tarihine bakacak olursak bulunan ilk eserin
Divanii Lugati't-Tirk oldugunu goriiriiz. Kaggarli Mahmut tarafindan 1072-1074 yillan
arasinda yazilan eser, bir yandan Araplara Tirkge 6gretmeyi, diger yandan da Tiirkgeyi
sevdirmeyi amaglamaktadir (Barmn, 2004: 20-21).

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesi igin yeni bir girisimin ortaya ¢ikmasi
yaklasitk 400 yil stirmiistiir. 15. yiizyilda yazilan Muhakemetii’l- Lugateyn, iki dilin
karsilastirilmas1 anlamina gelmektedir. Bu c¢alismada Kkarsilastirilan iki dil Tirkge ve
Farsgadir. Bu o6zellik dikkate alindiginda eserin yazari olan Ali Sir Nevai tipki Kasgarl
Mahmut gibi biiyiik bir 6vgiiyii hak etmektedir. Bu tarihsel siireg, dil kiiltiir biitinlesmesiyle

devam eden ¢alismalar bakimindan 6nemli bir yere sahiptir. Cilinkii dil, kiiltiiriin hem zaman



hem de mekénsal aktariminin ve zenginlestirilmesinin en temel saglayicisidir (Mutlu ve

Ayranct, 2017: 68).

Bir ulusun dili ile kiiltiirii arasinda siki bir iligki vardir. Bu yilizden ¢ok kiiltiirlii
toplumda dil, gogmenlerin sosyal uyumu igin 6nemli bir olgudur. Cok kiiltiirlii toplumlarda
dil, hem ana dili hem de ev sahibi dili benimsemek anlamina gelmektedir. Sosyal uyum, her

iki dilin de gelistirilmesini gerektirmektedir (Ergin ve Ermagan, 2011: 1755).

Uyum, kisinin kendisi ve gevresi arasinda dengeli bir birlik yaratma ve siirdiirme
yetenegidir. Uyum, farkli ideallere ve kiiltiirlere sahip 6rgiitlerin sosyoekonomik ve kiiltiirel
farkliliklarina benzediginde ortaya ¢ikar ve farkliliklar zamanla azalir (Biiytikceran, 2021:
6).

Suriyeli 6grencilerin egitime uyum siire¢lerinin iyi kurgulanmasi hem okullasmay1
artiracak hem de devamliligi saglayacaktir. Egitimde uyumu tanimlamak gerekirse bir
cocugun veya gencin okuldaki egitim siirecinin hem akademik hem de davranissal olarak
uyumlu devam etmesi olarak ifade edilebilir (Engelleri Asmak: Tirkiye’de Suriyeli
Cocuklar1 Okullagtirmak, 2017: 67).

Bu baglaminda Suriyeli 6grencilerin hem dengeli bir birlik hem de sosyoekonomik,
dil ve kiiltiirel bir uyum saglamalar1 i¢in Tiirkgeyi 6grenmeleri elzem olmustur. “Yabanci dil
ogrenmek bir diinyay1, yabanci bir kiiltiirii de anlamak demektir. Yabanci olan1 anlamaya,
cozmeye c¢aligsmak ise 6grenciye bilgi ve diislince zenginligi kazandirarak onun diinyaya

bakis ufkunu genisletir.” (Tapan; 1995: 156).

1.2. Problem Ciimlesi ve Alt Problemler

Bu boliimde, arastirmanin temel problem cilimlesine ve alt problemlerine yer

verilmistir.



1.2.1. Problem Ciimlesi

Bu aragtirmada asagida yer alan temel problem ciimlesine cevap aranmistir: “Suriyeli
ogrencilerin Tiirk dilini 6grenme ve Tiirk kiiltiiriine uyum saglamada yasadiklar1 sorunlarin

diizeyi nedir?”

1.2.2. Alt Problemler

Arastirmada asagidaki alt problemlere iliskin sorulara cevap aranmustir: Suriyeli
ogrencilerin Tiirk dilini 6grenme ve Tiirk kiiltiiriine uyum saglamada yasadiklar1 sorunlara

iliskin:

1- Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini 6grenirken dil bilgisi kuralin1 6grenmede zorluk
yasay1p yasamadiklart ile ilgili goriisleri nelerdir?

2- Suriyeli 6grencilerin Tiirkgeyi 6grenmek i¢in kurs disinda neler yaptiklari ile ilgili
goriisleri nelerdir?

3- Suriyeli 6grencilerin Tiirk kiiltiirti ile kendi kiiltiirleri arasindaki benzerlikler ve
farkliliklar ile ilgili gortisleri nelerdir?

4- Suriyeli 6grencilerin okula basladiklar1 giin neler yaptiklart ile ilgili goriisleri
nelerdir?

5- Suriyeli 6grencilerin okula basladiklarinda 6gretmenlerinin konugsma hizi ile ilgili
gortsleri nelerdir?

6- Suriyeli 6grencilerin 6gretmenine kendilerini ifade edemeklerinde ne yaptiklari ile
ilgili goriisleri nelerdir?

7- Suriyeli 6grencilerin arkadaslariyla oyun oynarken oyuna ¢agirilmadiklarinda ne
yaptiklari ile ilgili goriisleri nelerdir?

8- Suriyeli 6grencilerin akran zorbaligina maruz kalip kalmadig: ile ilgili neler
yasamislardir?

9- Suriyeli 6grencilerin okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilmasinda ailenin
destek olup olmadig ile ilgili goriisleri nelerdir?

10- Suriyeli 6grencilerin okuldaki sportif etkinliklere katilimin rahatsiz edici yonleri
ile ilgili goriisleri nelerdir?

11- Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini kullanma ihtiyacini en ¢ok nerelerde hissettikleri

ile ilgili goriisleri nelerdir?



12- Suriyeli 6grencilerin  dil 6grenme siirecinde cinsiyetin  avantajlar1  ve
dezavantajlar ile ilgili goriisleri nelerdir?

13- Suriyeli 6grencilerin okuldaki dil d6grenimi ile giinliik hayattaki dil 6grenimi
hakkindaki goriisleri nelerdir?

14- Suriyeli 6grencilerin Tirkgeyi ilerletmek isteyip istemedikleri konusu ile ilgili
gortisleri nelerdir?

15- Suriyeli 6grencilerin okuldaki ilk giin ve okuldaki son giinde neler yasamiglardir?

1.3. Arastirmanin Amaci

Genelde tilkemizde 6zelde ise Cubuk’ta Suriyeli 6grencilerin sayisi giinden giine
cogalmaktadir. Aragtirmanin amaci, Ankara ili Cubuk ilgesinde Suriyeli 6grencilerin Tiirk
dilini 6grenme ve Tirk kiiltiiriine uyum saglamada yasadiklar1 sorunlari tespit ederek bu

konuyla ilgili yapilacak planlamalara katki saglamaktir.

1.4. Arastirmanin Onemi

Calismanin bu alanda ¢alisan 6gretmen ve yoneticilere 151k tutmasi ve 6zellikle de
Suriyeli 6grencilerin Tirk dilini 6grenme ve Tirk kiiltiirline uyum saglamada yasadiklari

sorunlara dikkat ¢ekmesi bakimindan alanyazina katki saglamasi beklenmektedir.

Ote yandan yabanci uyruklu égrencilere, Tiirkgcenin 6gretimi ile ilgili alanyazin
calismalar1 giinbegiin artmaktadir. Ornegin; “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ilkeler”
(Bar, 2004), “Tiirkiye’de Yabancilara Tiirkce Ogretilirken Karsilasilan Sorunlar ve Cziim
Onerileri” (Agik, 2008), “Tarihi Siirecte Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi-Ogrenimi
Calismalar1” (Arslan, 2012), “Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde Karsilasilan Sorunlarin Ilgili
Alan Yazmi Isiginda Degerlendirilmesi” (Er, Bicer ve Bozkirli, 2012), “Yabanci Dil Olarak
Tiirkce Ogretiminde Dil-Diisiince Analizi Teorisi” (Avci, 2012), “Yabanct Uyruklu
Ogrencilerin Tiirkce Ogrenme Nedenlerine iliskin Bir Durum Calismas1” (Tok ve Yigin,
2013), “Suriyeli Misafir Ogrencilere Tiirk¢e Ogretimi Projesi Uzerine Bir Degerlendirme”

(Biiyiikikiz ve Cangal, 2016), “Goc Ile Gelen Uluslararast Ogrencilerin Sosyal Uyum ve
Toplumsal Kabul Siireci” (Sezgin ve Yolcu, 2016), “Yabanci Dil Olarak Tiirkce



Ogretiminde Gegmisten Giiniimiize Siiregelen Problemler” (Mutlu ve Ayranci, 2017),
“Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Dil Bilgisi Ogretimi” (Aver ve Kiigiik, 2017),
“Tiirkiye’de Yasayan Suriyeli Cocuklarin Egitim Sorunu ve Coziim Onerileri” (Tanrikulu,
2017), “Yabanci Uyruklu Ilkokul Ogrencilerinin Egitim-Ogretiminde Yasanan Sorunlara
Iliskin Ogretmen ve Ogrenci Goriisleri” (Giingdr ve Senel, 2018), “Suriyeli Ogrencilerin
Tiirkce Ogretmeni Olmak: Suriyeli Ogrencilerin Egitiminde Karsilasilan Sorunlar” (Bulut,
Kanat Soysal ve Giilgigek, 2018), “Gegici Koruma Altinda Bulunan Suriyeli Ogrencilerin
Okula Uyumlar1” Yiice, 2018), “Suriyeli GO¢menlerin Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogrenirken Karsilastiklar1 Sorunlar ve Céziim Onerileri” (Unal, Taskaya ve Ersoy, 2018),
“Suriyelilerin Tiirkce Ogrenirken Yasadiklar1 Dil Sorunlari” (Kaya, 2019), “Yabanc1 Dil
Olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Dil Bilgisi Ogrenimine Yonelik Kaygi Diizeyleri”
(Ayhan ve Kana, 2019), “Geg¢ici Koruma Kapsamindaki Suriyeli Gogmenlerin Calisma
Yasamina Katilimlar1” (Aksoy ve Giirsoy, 2019), “Gegici Koruma Kapsamindaki Suriyeli
Ogrencilerin  Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyon Siirecinde Yasadig1 Iletisim
Sorunlar1” (Cergi ve Canalici, 2019), “Tiirkiye’de Yabancilara Tiirkge Ogretimi Hizmeti
Veren Kurumlarda/ Merkezlerde Alfabe Ogretimi (Yalap ve Unsal, 2019), “Gogle Gelen
Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Okul Ortaminda Karsilastiklar1 Sorunlar” (Takir ve Ozerem,
2019), “Suriyeli Miilteci Cocuklara Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretenlerin Yasadiklari
Durumlara iliskin Gériisleri” (Boylu ve Cal Isik, 2019), “Suriyeli Gé¢men Aile ve
Cocuklarinin Tiirk Egitim Sistemine ve Tirk Kiiltlirline Uyumu” (Basal, Kaplan, Korkmaz
ve Emir, 2019), “Zorunlu Egitim Cagidaki Suriyeli Cocuklarin Egitime Erisimi Oniindeki
Engeller: Ankara Ili Ornegi” (Biiyiikhan, 2019), “Toplumsal Uyum I¢in Egitimin Onemi:
Tiirkiye’deki Suriyeliler Ornegi” (Duman, 2019), “Tiirkiye’deki Suriyeli Miiltecilerin
Tiirkge Dil Egitimi Deneyimleri ve Kurumsal Yapilar” (Nimer, 2019), “Tiirkiye’deki
Suriyeli Go¢men Cocuklarin Okullasma Durumlar1” (Aksoy, 2020), “Milli Egitime Bagh
Devlet Okullarinda Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Sorunlarina iliskin Ogretmen Gériisleri”
(Demir, 2020), “Dil-Kiiltiir iligkisi Dogrultusunda Yabanc1 Dil Ogretimi” (Zeyrek, 2020),
“Yabanci1 Uyruklu Ogrencilerin Okula Uyumda Karsilastigi Sorunlar” (Ak, 2020), “Yabanci
Uyruklu Ortaokul Ogrencilerinin Egitim Siirecinde Karsilastiklar1 Sorunlara Iliskin
Goriigleri” (Sartahmetoglu ve Kamer, 2020), “Suriyeli ilkokul Ogrencilerinin Yazili
Anlatimlarindaki Hatalarm Incelemesi” (Sahin, 2020), “Tiirkiye’de Miilteci Ogrencilerin
Egitimi Uzerine Bir Meta-Sentez Calismas1: Sorunlar ve Coziim Onerileri” (Sarier, 2020).

“Tiirkiye’deki Suriyeli Ogrencilerin Okula Uyumlarma Yonelik Ogretmen, Okul



Yoneticileri ve Ogrencilerin Gériisleri” (Yigit, Sanli ve Gokalp, 2021), “ilkokullardaki
Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Uyum ve Dil Problemlerinin Tiirkge Dersine Etkileri Uzerine
Ogretmen Gériisleri” (Biiyiikceran, 2021), “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Farkli Ana
Dillere Sahip Ogrencilerin Olgme ve Degerlendirme Agisindan Degerlendirilmesi” (Geggel
ve Senol, 2021), “Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminin Temel Sorunlar1 ve Bunlara Coziim
Onerileri” (Kara ve Isir, 2021), “Cocuklara Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimine iliskin
Temel Kavramlar” (Ozkaya, 2021), “Gegici Koruma Altindaki Cocuklara Tiirkge Ogretimi
Politikas1” (Ozkan, 2021), “Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyonu-Dért
Yilin Muhasebesi” (Shaherhwasli, Erel, Ozdenler, Cengiz, 2021), “Gé¢men Cocuklarm
Tiirkce Ogreniminde Yasadiklar1 Problemler” (Turan ve Fansa, 2021), “Ilkokullarda Egitim
Goren Suriyeli Ogrencilerin Uyum Siirecinin Incelenmesi” Bozan, Ak¢ay ve Karahan,
2021), “Suriyeli Ogrencilerin Tiirkce Ogrenme Yasantilari (Amaglart ve Siiregte
Yasadiklar1 Sorunlar) Uzerine Bir Arastirma” (Tunagiir ve Kardas, 2021), “Yabancilarin
Tiirkiye’ye Uyum Siirecinde Kiiltiirleraras1 iletisim Algilar1 Uzerine Nitel Arastirma:
Ankara/ Istanbul Ornegi” (Elnasharty ve Sigri, 2022), “Yabanci Dil Olarak Ogretiminde
Giicii ve Gelecegi” (Tiim, 2022) ile “Tiirkiye’deki Suriyeli Egitim Cag1 Cocuklarinin Egitim
Siiregleri Uzerine Bir Coziimleme” (Saklan ve Karakiitiik, 2022) vb. konularda yabanci
uyruklu 6grencilerin dil problemleri, okul ortaminda karsilagtiklar1 sorunlari, ilkokulda
yasadiklar1 sorunlari, go¢ etme nedenleri, psikososyal ve ekonomik boyutlari, entegrasyon
caligmalar1 ile meslek edindirmeye yonelik konularda literatiir ¢aligmalar mevcutken,
“Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Dilini Ogrenme ve Tiirk Kiiltiiriine Uyum Saglamada
Yasadiklar1 Sorunlara Yonelik Bir Durum Calismasi” konusunda alanyazin g¢alismalari
bulunmamaktadir. Bu baglamda, uygulamasi yapilan “Ogrenci Gériisme Formlar” yoluyla
calismanin sonuglarindan elde edilecek bulgular, Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini 6grenme
ve Tirk kiiltiiriine uyum saglamada yasadiklar1 problemlere dair veri saglayarak mevcut
program gelistirme ¢alismalarina hizmet edecektir. Bu nedenle bu ¢alismanin sonuglarinin
alinyazina katkida bulunabilecegi diigiiniilmektedir. Bu dogrultuda Ankara ili Cubuk
ilcesinde Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini 6grenme ve Tiirk kiiltiirline uyum saglamada
karsilastiklar1 sorunlari tespit etmek ve bu konuyla ilgili yapilacak arastirma sonuglarinin,
mevcut programin gelistirilmesine yonelik ¢aligmalara hangi diizeyde katki saglayabilecegi

tespit edilmektedir.



1.5. Arastirmanin Simirhliklar:

Bu arastirma:

Ankara ili Cubuk il¢esinde okula ve kurslara kayitl gecici koruma altindaki

Suriyeli 33 dgrenci ile sirlidir.

10 ortaokul, 21 lise ve 2 tiniversite 6grencisi olan Suriyeli 6grencilerin goriisleri ile
stirhidir.
Arastirma, arastirmaci tarafindan hazirlanan yar1 yapilandirilmis  goriisme

formlartyla elde edilen veriler ile sinirlidir.

1.6. Arastirmanin Sayiltilar:

Arastirmada:

Alman orneklemin, Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini 6grenme ve Tirk kiiltiiriine

uyum saglamada yasadiklari sorunlari temsil ettigi,

Arastirmaya katilan Suriyeli 68rencilerin, anketteki sorulara icten ve dogru cevaplar
verdigi,

Arastirma i¢in kullanilan anketin, arastirma kapsaminda aranan sorulari
cevaplamaya yeterli veriler sagladig,

Aragtirmanin 6rneklemini olusturan Suriyeli 6grencilerin sayisinin yeterli oldugu,
Arastirmaya katilan Suriyeli 6grencilerin, veri toplama aracindaki sorulari anlama ve
algilama konusunda yeterli nitelikte oldugu, varsayilmistir.

Anketin uygulanmasi esnasinda meydana gelen kontrol edilemeyen degiskenlerin ve
cevresel etkilerin biitiin 6grenciler i¢in esit dl¢iide olmadig1 saptanmis, 65 kisi ile
yapilan goriismede 33 kisinin goriismesi degerlendirmeye alinmistir. Geri kalan 19
Ogrencinin goriisme formundaki sorularin tamamini ya da bazilarini bos birakmasi,
9 6grencinin goriisme formuna verdikleri cevaplarin yeterince anlagilamamasi ve
verilen cevaplarin sorulan soruyla baglantisinin zayif ya da tamamen anlamsiz

climlelerden olusmasi, 4 Ogrencinin goriisme formlarmin Suriyeli 6grencilerin



disinda baska uyruklu (Afganistanli, Irakli gibi) 0Ogrenciler tarafindan
dolduruldugunun anlasilmasi lizerine toplamda 32 kisinin 6grenci goriisme formlari

aragtirmanin giivenirligini azaltig1 i¢in degerlendirme disinda birakilmistir.

1.7. Tanimlar

Calisma kapsaminda en c¢ok kullanilan kavramlara iliskin tanimlar asagida

verilmistir.

Dil: Sistemli bir iletisim aracidir. Insanlar arasinda en etkin iletisim arac1 olan dil, insanlarin

diislincelerini, duygularini ve isteklerini dile getiren bir aracgtir (Demirel, 2021).

Ana dil: Anneden ve aile tiyelerinden 6grenilen, insanlarin bilingaltina giren ve bireyin

toplumla en gii¢lii bagini olusturan dildir (Aksan, 1979).
Ana dili: “En ¢ok kullanilan ve en iyi hakim olunan dildir” (Giines, 2021: 11).

Yabanci Dil: Kisinin dogdugu iilkede konusulmayan, ancak diger ulustan insanlarla iletisim
kurmak i¢in kullanilan dildir (Demir, 2020: 29).

Kiiltiir: Tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler
ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal

cevresine egemenliginin 6l¢lisiinii gosteren araglarin biitiiniidiir (TDK, 2023).

Egitim: Kisinin zihinsel, bedensel, duygusal, toplumsal yeteneklerinin, davraniglarinin en
uygun ve ya arzu edilen yonde gelistirilmesi, ona bir takim amaglarla yeni beceriler,

davranislar ve bilgiler kazandirilmas1 yolundaki ¢abalarinin toplamidir (Akyiiz, 1982: 2).

Orgiin Egitim: “Belirli yas grubundaki ve aym seviyedeki bireylere, amaca gore
hazirlanmis programlarla, okul catisi altinda diizenli olarak yapilan egitimdir. Orgiin egitim;
okul oncesi, ilkdgretim, ortadgretim ve yiiksekdgretim kurumlarimi kapsar” (Milli Egitim

Istatistikleri, Orgiin Egitim 2020/'21).

Yaygin Egitim: Bireylerin ilgi ve yeteneklerine gore, sosyo-kiiltiirel ve ekonomik gelisimini
saglamak icin farkli zaman dilimlerinde ve farkli diizeylerde hayat boyu Ogrenme

faaliyetlerini ifade eder. Diger bir ifade ile yaygin egitim, yerlesik orgiin sistemin disindaki



organize egitim faaliyetleridir (Tiirkiye’de Gegici Koruma Altinda Olan Suriyeli Cocuklara

Yonelik Egitim Miidahalesinin Belgelendirilmesi - Nihai Rapor, 2022: 65).

Uyum: Gog¢ Idaresi Baskanhigi (GIB) uyumu “Hem yabancinin hem de ev sahibi
toplumun sosyo - kiiltiirel ve ekonomik gelismesine katkida bulunmayi hedefleyen,
asimilasyoncu olmayan, ev sahibi toplumun da go¢menlere uyum saglanmasini ve
yabancilarin kendi yeteneklerini ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel alanlar dahil olmak
iizere yasamin tiim alanlarinda gerceklestirmesini amaglayan, goniilliiliikk esasl politikadir”

(Uyum Hakkinda, www.goc.gov.tr, 2022).

Sosyal Uyum: Genellikle “dayanigsma” (solidarity), “birliktelik” (togetherness), “hosgorii”
(tolerance) ve “uyum iginde bir arada yasama” (harmonious coexistence) gibi kavramlarla

iligkilendirildigini ifade eder (Erdogan, 2022).

Gegici Koruma: Ulkesini terk etmek zorunda kalan, ayrildig: iilkeye geri dénemeyen, acil
ve gecici koruma talebiyle sinirlarimiza akin eden, bu yogun akin igerisinde bireysel olarak
sinirlarimiza ulagan veya sinirlarimizi gegen ve uluslararasi koruma bagvurularini bireysel
olarak degerlendirilmeye alinamayan yabancilara saglanan korumadir (2016 Tiirkiye Gog

Raporu, 2017).

Gog: Bireylerin veya topluluklarin ekonomik, sosyal veya siyasi nedenlerle bir iilkeden

digerine, bir ikamet yerinden baska bir yerlesim yerine gitme eylemidir (TDK, 2023).

Goemen: Maddi ve sosyal kosullarini iyilestirmek, kendileri ve aileleri ile ilgili
beklentilerini iyilestirmek amaciyla baska bir iilke veya bolgeye tasinan bireyler ve aile
tiyeleri igin gegerli kabul edilmistir (IOM, 2013: 37).

Denklik: “Yurt i¢inde milletleraras: ilkogretim ve ortadgretim diizeyindeki 6zel dgretim
kurumlar ve biiytikel¢iliklerce acilmis okullar ile yurt i¢i ve yurt disindaki ilkdgretim ve
ortadgretim kurumlarindan alinan belgelerin iilkemizde hangi sinif, alan, dal veya boliime

es deger oldugunun tespit edilme islemidir” (edenklik.meb.gov.tr, 2023).

Alan/ Saha Taramasi: Arastirmalari bir evrende yer alan egilimlerin, tutumlarin ya da
goriislerin nicel olarak belirlenmesi i¢in o evreni temsil eden bir 6rneklemden veri toplamay1

igerir (Creswell, 2014; Erdem ve Egmir, 2018: 127).



IKiNCi BOLUM
KURAMSAL CERCEVE

Bu boliimde arastirmanin kavramsal c¢ergevesi ve konu ile ilgili yapilmis
arastirmalara yonelik bilgiler yer almaktadir. Kuramsal ¢ergevede her baslikta konuyla ilgili

bilgilere yer verilmistir.

2.1. Dil- Ana Dil- Ana Dili- Yabanci Dil

Dil, istemli bir iletisim aracidir. insanlar arasinda en etkin iletisim araci olan dil,

insanlarin diisiincelerini, duygularini ve isteklerini dile getiren bir aragtir (Demirel, 2021).

“Dil, tarih boyunca iizerinde en ¢ok durulan konularin baginda gelmistir. Dili farkl
yonleriyle ele alan dilbilimciler dile de farkli tanimlar getirmislerdir. Noam Chomsky (1988)
dili, biyolojik olarak tanimlamaya ¢alismis; ona gore dil, yetkin bir organ; Sausurre (1968)
dili sosyolojik bakis agisiyla ele almis; dili bir isaret sistemi olarak tanimlamistir. Humbold
(1963) ise dili diisiinceye sekil veren organ, yaratici bir etkinlik olarak tanimlamistir” (Akt.

Sahin, 2013: 10).

Aksan’a (1979: 21) gore dil, toplumsal kiiltiiriin en dnemli unsurudur. Barin’a (2004:
19) gore ise dil, insanlar arasinda dogal bir iletisim araci, kendi kurallar1 olan ve ancak bu
yasalar ¢ergevesinde gelisen bir canli, temeli atilan bir gizli anlasmalar sistemidir. Cok eski

zamanlardan beri seslerden 6riilmiis bir sosyal kurumdur.

Ana dil, anneden ve aile iiyelerinden 6grenilen, insanlarin bilingaltina giren ve
bireyin toplumla en giiglii bagini olusturan unsurdur (Aksan, 1979). Aym sekilde Ana dil
kavrami, insanin i¢inde yasadigi toplumla en giiglii bagi olusturan dildir. Ana dil, anne ile
yakindan iligkilidir. Ana dil, yasamin ilk yillarinda bireylerin yakin ¢evresiyle ilgili olarak
algiladiklar iletisim verilerinin islenmesi yoluyla edinilen dil olarak tanimlanmaktadir
(Demir, 2020: 29).
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Celebi’ye (2006: 303) gore Ana dil, insanlarin yasamlar1 boyunca iginde yasadiklar
toplum tarafindan sekillenen ve beyindeki dil merkezlerinin olgunlasmasiyla sosyo-kiiltiirel
etkilesimlerle gelisen ¢esitli bir isaret sistemidir. “Sadece bir iletisim araci tanimlamasi igine
sigdirilamayacak ana dili egitiminin baslica amaci, bireyin i¢inde yasadigi ailenin, toplumun

dilini anlamak ve onu gelistirmektir. Gelistirme evrelerini su sekilde siralamak olasidir:

1- Okumay1 — yazmay1 6gretmek,

2- Okudugunu, dinledigini dogru anlayabilecek bir zihin diizeyine getirmek,

3- Kendi diisiincelerini sozle, yaziyla dogru anlatma yetenegini kazandirmak,

4- Dilinin kurallarini 6gretmek,

5- Edebiyat eserlerini okumaya, bunlardan zevk almaya, bu eserler yoluyla, insant,

sorunlarini, dogay1 tantyip sevmeye alistirmak...” (Akt. Celebi, 2006: 299-300).

Ana dilini, yani yasadigi ¢cevrenin dilini yavas yavas 6grenen ¢ocugun davraniglari
ile yabanci dil 6grenme egiliminde olan 6grencinin davranmislari arasinda, belli bash
benzerlikler olacagini Ongoriir. Bu iki davranis bazi yonlerden benzerdir, tipki tiim
ogrenmelerin daha genel bir biitiin iginde benzer olmasi gibi (Kara, 2004: 296). Giines’e

(2011: 11) gore Ana dili, “En ¢ok kullanilan ve en iyi hakim olunan dildir.”

Yabanci dil, kisinin dogdugu iilkede konusulmayan, ancak diger ulustan insanlarla
iletisim kurmak i¢in kullanilan dildir (Demir, 2020: 29). Dil, birgok boyutu i¢inde barindiran
diinyanin gelisimini takip edebilmek icin siirekli kendini yenileyen yasayan bir
sistemdir. Dilin bu &zelligi, dil 6gretimi ve 6gretim etkinliklerinin cagin gereklerine gore
uyarlanmasini ve dinamik bir yapiya sahip olmasii gerektirmektedir. Ana dili egitiminde
oldugu gibi Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde de egitim siirecinin planlanmasinda
ve amagclanan hedefin gerceklestirilmesinde, 6grenme etkinliginin yiriitiilecegi hedef kitle
ile hedef grubun kisisel ve gevresel dzelliklerinin bilinmesi énem arz etmektedir (Ozkaya,
2021: 3).

Yabanci dil 6grenmek, kiigiilen ve kiiresellesen diinyada bir zorunluluk haline
gelmistir (Aver ve Kiigiik, 2017: 53). Yabanci dil bilmek artik bir ayricalik degil,
kiiresellesen diinyaya uyum saglamak isteyen her birey igin bir zorunluluk oldugundan
yabanci dil egitimi 6nem kazanmaktadir (Goger ve Mogul, 2011: 798). Celebi’ye (2006:
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294) gore, yabanci dil 6grenmek bir amag degil aractir. Yabanci dil 6gretimi ile yabanci dille

ogretim karigtirllmamalidir. Birincisi siyasi oncelik iken ikincisi egitim alaniyla alakadir.

Yolcu’ya (2002: 43) gore, Yabanci dil 6grenmenin genel gecer kurallart vardir.

Bunlar: Dinleme, Tekrar etme, anlamini1 6grenme, okuma, yazma ve konusmadir.

2.2. Tiirk¢e’nin Yabanci Dil Olarak Ogretiminin Tarihcesi

Tiirkgenin yabancilara O6gretimi konusunda bilinen ilk yazili eser Kaggarl
Mahmud’un yazmig oldugu Divanii Liigati’t-Tirk’tiir. Divanii Liigati't-Tiirk, sozlik
gorevinin yani sira yabancilara Tiirkge 6gretimi konusunda giiniimiize ulasan/tanimlanabilen
en eski eser olarak da 6zel bir yere ve 6neme sahiptir. Yabanci dil 6gretimi ile ilgili Tiirkce
kaynaklar arasinda Divanii Liigati't Tiirk'ten 6nce Tiirkge Ogretimi {izerine bagimsiz bir

calismaya rastlanmamustir ( Biger, 2012: 115).

Kaggarli Mahmud’un eserde kullandigi yabanci dil 6gretim yontemlerini su
maddelerle agiklamak miimkiindiir:

“1- Eserde medreselerde yapildig1 gibi dnce ve her zaman sadece kural verme degil,
cok sayida ornekten hareket edip kurala ulasma yolunu izlemis ve gliniimiiz yabanci dil

ogretiminde benimsenen bir yontem uygulamistir. Yani tiimevarim yontemini kullanmistir.

2- Dil 6grenmede Orneklerin, metinlerin 6nemini ¢ok iyi fark etmis, verdigi ¢ok

sayida ornegi giinliik hayattan, atasozii, deyim, siirden vs. derlemistir.

3- Tiirkgeyi Ogretirken Tiirk kiiltlirlinii de tanitma, 6gretme amacini gilitmiis, bu

konuya 6zel bir onem vermistir.

4- Dil dgretiminde tekrarin dnemini ¢ok 1yi kavradigindan onceden anlatilan bir

kurali gerektiginde tekrar hatirlatmigtir.

5- izledigi bu basarili ydntemleri buluncaya kadar ¢ok ¢aba harcayan yazar, iki yil
icinde eserini li¢ kez yazip begenmemis, nihayet kesin olarak doérdiincii defa yazmustir.
Boylece o, eser yazma konusunda da kendisinden sonra geleceklere gecerli bir ders

vermektedir” (Akytiz, 2009: 38; Akt. Biger, 2012: 116).
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Yabancilara Tiirkge Ogretimi agisindan diger Onemli eserlerden biri de
Muhakemetii'l-Liigateyn'dir. Cagatay yazar1 Ali Sir Nevai'nin kaleme aldigi bu eser, Tiirkce
ile Farsga dillerini karsilastirmis ve agiklamistir. Tiirkge ve Farsganin kavramsal olarak
karsilastirildigr bu ¢alismada Tiirkge 6gretimi konu edilmistir. Nevai, yabanci dil 6gretimi

olarak tiimevarim ve dil bilgisi geviri yontemi metodu kullanmistir (Arslan, 2012: 171).

13. yiizyildan 16. yiizyila kadar hiikiim stiren Memlik Devleti'nin kendi bolgesinde
cok giiclii bir devlet olmasi ve bu devletin hiikiimdarlarmin Tiirk olmasi1 nedeniyle Tiirk
diline olan ilginin bu dénemde artt131 tespit edilmistir. Ote yandan eski Anadolu dénemine
baktigimizda bu alanda ¢ok fazla eser olmadig: fark edilmektedir. Ancak Osmanli Devleti
ile birlikte 6zellikle 16. ve 17. yiizyilda Tiirkgenin ti¢ kitaya yayildig: tespit edilmistir. Buna
ragmen Tirkgenin zorunlu egitim dili olmamasi ve Osmanli Devleti'nin heniiz bir dil
politikasi gelistirmemis olmasi nedeniyle Tiirkge Ogretimi ile ilgili pek bir caligma
bulunmamaktadir. Tanzimat doneminden sonra ozellikle Il. Abdiilhamit doneminde
Tiirk¢enin yabanct dil olarak 6gretilmesinin 6nem kazandigi bir donem olmustur. Ancak
yabancilara Tiirkge Ogretimi ile ilgili yapilan c¢alismalara baktigimizda bu déneme ait

herhangi bir bilgiye rastlanilmamaktadir (Mutlu ve Ayranci, 2017: 68).

Kara ve Isir’a (2021: 3) gore yabancilara Tiirkge Ogretiminde asil bir atilim,
iiniversitelerde dil 6gretim merkezlerinin (TOMER, DILMER, DEDAM, FUSEM, HUDIL
vb.) agilmasiyla gergeklesmistir. Tiirk Dil Kurumu (TDK), Tiirkiye Maarif Vakfi (TMV),
Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi Baskanligi (TIKA) ve Yunus Emre Vakfi (YEE) nin
yabancilara Tiirkge 6gretimi alanindaki 6nemli ¢aligmalari, alan gelisimi ve taninmasina yol
agmigtir. Son yillarda hiz kesmeden devam eden bu calismalarin zenginligi ve verimliligi

yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yazilan eserlere de yansimaktadir.

Tiirkiye'de 1950'den sonra yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi tiniversitelerde ciddi
olarak ele alinmaya baslanmistir. Tiirkge 6gretimi konusu son yillarda 6nemini arttirmigtir.
Ankara Universitesi Tiirkce Ogretim Merkezi'nde (TOMER) 1984 yilinda sistematik olarak
baslayan dil 6gretimi boliimiine Gazi TOMER, ardindan Ege TOMER katilmistir (Acik,
2008: 2).
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Avcr’ya (2012: 3-4) gore, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi faaliyetleri kurum ve
kuruluslar sayesinde artmis olsa da yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6gretimi konusunda 6ne ¢ikan
belirli bir teori de yontem de bulunmamaktadir. Aslinda yontem ve yaklasim olarak yabanct

dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ana dili 6gretimi yontem ve yaklagimindan farkli degildir.

2.3. Tiirkiye’deki Suriyeliler ve Egitimleri

Tiirkiye bugiin diinyada en ¢ok gegici koruma kapsaminda bulunan Suriyelilere ev
sahipligi yapan iilke konumundadir. Topal’a (2015) gore, yasanilan i¢ savas nedeniyle
tilkelerini terk ederek Tiirkiye'ye gelen Suriyeliler, Gegici Koruma Y6netmeligi kapsaminda
"gegici koruma™ altina alinarak, tilkelerinde istikrarli bir ortam saglanana kadar Tiirkiye'de

kalmalarina izin verilmistir.

Gegici koruma, tilkesini terk etmek zorunda kalan, ayrildigi iilkeye geri donemeyen,
acil ve gecici koruma talebiyle sinirlarimiza akin eden, bu yogun akin igerisinde bireysel
olarak simirlarimiza ulagan veya smirlarimizi gecen ve uluslararasi koruma basvurularini
bireysel olarak degerlendirilmeye alinamayan yabancilara saglanan korumadir (2016
Tiirkiye Go¢ Raporu, 2017).

2016 Tirkiye Go¢ Raporu'na (2017) gore, gegici koruma, bireysel uluslararasi
koruma basvuru mekanizmasimin etkin bir sekilde uygulanmasinin miimkiin olamayacagi
olgiide kitlesel go¢ hareketinin oldugu durumlarda, Bakanlar Kurulu karart ile yiiriitiilen
acil ve gegici bir koruma tedbiridir. Uluslararasi hukuk standartlarinda; din, mezhep ve
etnik koken ayirimi gozetmeksizin agik kapi politikasi, geri gondermeme ilkesi ve temel
ihtivaglarin karsilanmasi sekilde ii¢ temel kriteri bulunmaktadir. 11 Nisan 2014 tarihi
itibariyla tiim hiikiimleriyle birlikte yiiriirliige giren 6458 sayili Kanunun 91 inci maddesi,
gecici korumayr diizenlemektedir. Suriyelileri de kapsamina alan “Gegici Koruma
Yonetmeligi”, 22 Ekim 2014 tarihli ve 29153 sayili Resmi Gazete’ de yayimlanarak
yiirtirliige  girmistir. Yonetmelik ile “Gegici Koruma’min kapsami, bu kapsamda
degerlendirilecek kigilerin hak ve yiikiimliiliikleri, kayit siireci, iilkede kaliglarina iliskin
belirleyici kriterler, kisilerin haklarina getirilebilecek kisitlamalar gibi  konular

diizenlenmektedir.
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“2012 ve sonraki yillarda Suriyeli gogmenlerin iilkemize kitlesel ve zorunlu gog
hareketi, bu alana yonelik yeni bir kanunu gerekli kilmistir. 2013 yilinda ¢ikarilan 6458
sayilli Yabancilar ve Uluslararasi Koruma Kanunu yabancilarla ilgili is ve islemleri;
siirlarda, smir kapilarinda ya da Tiirkiye i¢inde yabancilarin miinferit koruma talepleri
lizerine saglanacak uluslararasi korumayi, ayrilmaya zorlandiklar iilkeye geri donemeyen
ve kitlesel olarak Tiirkiye’ye gelen yabancilara acil olarak saglanacak gecici korumayi, Go¢
Idaresi Genel Miidiirliigiiniin kurulus, gorev, yetki ve sorumluluklarmi kapsamaktadir”

(Yabancilar ve Uluslararasi Koruma Kanunu, 2013; Akt. Aksoy ve Giirsoy, 2019: 183).

Gog, bireylerin veya topluluklarin ekonomik, sosyal veya siyasi nedenlerle bir
tilkeden digerine, bir ikamet yerinden baska bir yerlesim yerine gitme eylemidir (TDK,
2023). Gogmen ise, maddi ve sosyal kosullarini iyilestirmek, kendileri ve aileleri ile ilgili
beklentilerini iyilestirmek amaciyla baska bir iilke veya bolgeye tasinan bireyler ve aile
tiyeleri i¢in gegerli kabul edilmistir (IOM, 2009: 37).

2011 Mart ayinda baslayan Arap Bahar1 ve Suriye’deki i¢ savas iilke vatandaslarinin
kendi hayatlarindan endise etmelerinden dolay1 basta Tiirkiye olmak {izere komsu tilkelere
zorunlu goge neden olmustur. Diinya genelinde 11 milyondan fazla Suriyeli yerinden edilmis
durumdadir. Bu saymin 2019 yili itibariyle hizla arttig1, sadece Tiirkiye’de 4 milyona yakin
Suriyelinin yasadigi goriilmektedir (Aksoy ve Giirsoy, 2019: 183).

2011 yilinda Arap Bahari siireciyle Tunus’ta baslayan ardindan Libya ve Misir ile
Suriye’ye si¢rayan ve halen devam eden i¢ ¢atismalar nedeniyle zorunlu bir go¢ olmustur.
Gegici koruma kapsamindaki Suriyelilerin biiylik kism1 kamplarin disinda ve sehirlerde
yasamaktadir. Suriye'de siyasi istikrarsizlik devam ederken, Tirkiye'deki Suriyelilerin
toplumdaki yeri her gecen giin 6nemli bir konu olmaktadir. Ote yandan iilkemizdeki
Suriyelilerin yani sira saglik, turistik, ikamet ve ¢aligma amaciyla lilkemize gelen diger
uyruklu yabancilar da bulunmaktadir. Gog¢ edenler ve goge maruz kalan her ilkenin en temel

ve onemli konularindan birisi de ulasilan bdlgedeki uyum siirecidir (Elnasharty ve Sigr,
2022: 229).

Suriyelilerin egitim siirecinde karsilastiklari engeller; altyapi, kanuni, sosyal, kiiltiirel

ve ekonomik engeller olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiye’deki okullarin fiziki yapisinin

15



ve kapasitesinin yeni duruma gore yeterli olmamasi alt yap1 engelini olusturmaktadir. Alt
yap1 engellerin disinda Suriyelilerin okula uyum konusunda sorun yasamasi, dil engeli ve
toplumsal uyum sosyal kaynakli engellerdir. Diger bir toplumsal engel ise pek ¢ok
Suriyelinin Tirkiye'deki hayati gegici olarak gormeleri ve yakin gelecekte Avrupa'ya
gitmeyi veya Suriye'ye donmeyi umduklar i¢in Tiirk okullarina gitmek konusunda isteksiz
olmalaridir. Suriyelilerin yasamlarindaki belirsizlik, egitimlerini de aksatmakta, bu da
Suriyeliler ile Tirk toplumu arasinda ciddi iletisim sorunlarina yol agabilmektedir.
Suriyelilerin Tiirk egitim sisteminde karsilagtiklart bir diger sorun birgok Suriyeli ¢ocugun,
arkadaslarinin, velilerin, idarecilerin veya ogretmenlerinin haksiz ve dislayici tavirlarina
maruz kalmalaridir. Birgok Suriyeli ailenin ve ¢ocugun savas sirasinda veya gog nedeniyle
travma gecirdigi, yeni hayatlarina uyum saglamakta giigliik ¢ektigi ve bunun sonucunda
sosyal ve psikolojik sorunlar yasadig1 goriilmektedir. Bu durum ailelerin okula, egitime ve
sosyallesmeye olan ilgi ve motivasyonlarini1 kaybetmelerine neden olmaktadir. Suriyelilerin
egitim hakkinin 6niinde kanuni bir engeller, Suriyelilerin yeni bir tilkede yeni egitim
sistemine girmeleri ve uyum saglamalar i¢in gerekli olan siirecler, belgeler ve sinavlar da
karsilagtiklari yasal zorluklar olarak nitelendirilebilir. Egitimin oniindeki bir diger engelin,
Suriyelilerin sosyo-kiiltiirel yapisi ile Tiirk Toplumun sosyo-kiiltiirel yapi farkliliklarindan
kaynaklanan kiiltiirel engel oldugu anlasilmaktadir. Ayrica ekonomik engellerin, Suriyeli
ailelerin karsilagtigi en temel sorunlardan birini olusturdugu ve bu sorunun egitimin 6niinde

engel oldugu goriilmektedir (Duman, 2019: 354-357).

Bu ¢ergevede Tiirkiye’ye gelen gecici koruma kapsamindaki Suriyeli sayist ve

Suriyelilerin ilk 10 ile gore dagilimini asagidaki gibidir.

Sekil 1’e gore 2011 yilindan itibaren Suriye’ de i¢ catigmalar nedeniyle Tiirkiye’ye
yogun bir sekilde gogiin oldugu goriilmektedir. Suriyelilerin Tiirkiye’ye girisi son yillarda
azalan bir oranda da olsa araliksiz devam etmistir. Tiirkiye’de gegici koruma kapsamindaki
Suriyelilerin sayis1 2012 basinda 14.237, 2013°te 224.655, 2014’te 1.5 milyon, 2015°te 2.5
milyon, 2016’da 2.8 milyon, 2017°de 3.4 milyon, 2018’de 3.6 milyon, 2019°da 3.5 milyon,
2020°de 3.6 milyon, 2021°de 3.7 milyon, 2022’ de 3.5 milyon olmustur. Go¢ Idaresi
Bagkanligi’nin 17.08.2023 tarihi itibariyle giincel olan verileri dikkate alindiginda 3 milyon
307 bin 882 kisi Tiirkiye sinirlari icerisinde yer aldigi anlasilmaktadir. Yillara gore gegici

koruma kapsamindaki Suriyeli sayisina iliskin veriler asagida yer alan Sekil 1’de
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gosterilmektedir (GIB: Istatistik, https://www.goc.gov.tr/gecici-koruma5638 Erisim Tarihi:
18.08.2023).

3.426.786
3.623.192
3.576.370
3.641.370
3.737.369
3.535.898

2.834.411

2.503.549

*17.08.2023 tarihi itibariyle

Sekil 1. Yillara gore gecici koruma kapsamindaki suriyeli sayist

Kaynak: GiB: Istatistik, https://www.goc.gov.tr/gecici-koruma5638 (Erisim: 18.08.2023)

Gog Idaresi Bagkanligi’nin 17.08.2023 tarihi itibariyle giincel olan verilerine gore,
gecici koruma kapsamindaki Suriyelilerin ilk 10 1l i¢inde dagilimi dikkate alindiginda
Suriyelilerin en fazla Istanbul’da (531.996) yogunlastiklar1 gériilmektedir. Istanbullun
ardindan Gaziantep (434.045), Sanlurfa (317.716), Hatay (298.830) ve Adana (239.660)
gelmektedir. Bunu sirastyla Mersin (234.570), Bursa (170.507), Izmir (135.246), Konya
(119.555) ve Ankara (91.139) takip etmektedir. Gegici koruma kapsamindaki Suriyelilerin
ilk 10 il disinda geri kalan kisminin ise 734.618 kisi oldugu goriilmektedir Bu dogrultuda
gecici koruma kapsamindaki Suriyelilerin ilk 10 ile gore dagilim1 Sekil 2°de yer almaktadir.

(GIB: Istatistik, https://www.goc.gov.tr/gecici-koruma5638 Erisim Tarihi: 18.08.2023).
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Sekil 2. Gegici koruma kapsamindaki Suriyelilerin ilk 10 ile gore dagilimi

Kaynak: GiB: Istatistik, https://www.goc.gov.tr/gecici-koruma5638 (Erisim: 18.08.2023)

“Tiirkiye, Suriyeli misafirlerin barinma, beslenme ve saglik hizmetleri gibi temel
ihtiyaglarin1 gidermeye yonelik ¢aligmalarin yani sira okul ¢agindaki bireylerin kayip nesil
olmamasi ve kendilerini gelistirebilmeleri adina proje ve caligmalar diizenlemektedir”

(UNICEF,2013; Akt. Cergci ve Canalici, 2019: 58).

Bu dogrultuda Igisleri Bakanhigi, Go¢ Idaresi Baskanlhig ile Milli Egitim Bakanlig
Hayat Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigii arasindaki isbirligi protokolii kapsaminda 27 Ekim
2019'dan itibaren halk egitim merkezlerinde uygulanan "Sosyal Uyum ve Yasam Egitimi
(SUYE) Program1" ile gecici koruma kapsamindaki Suriyeliler basta olmak {izere yasal kalis
hakkina sahip olan tiim yetiskin yabancilarin iilkemizdeki sosyal, ekonomik ve kiiltiirel
hayata uyumunun kolaylastirilmast hedeflenmistir. Yine Tiirk Kizilay ve UNICEF isbirligi
ile “Suriyeli Egitim Destek Personeli Programi” kapsaminda Milli Egitim Bakanligi (MEB)
biinyesinde 2.500, Tiirk Kizilay biinyesinde 500 olmak iizere toplamda 3.000 Suriyeli destek
personeli istihdam edilmis ve gecici koruma kapsaminda bulunan Suriyeliler basta olmak
lizere biitlin yabanci ogrencilerin  okul haricindeki faaliyetlerinin desteklenmesi
amaglanmistir. Alman Uluslararasi Isbirligi Kurumu (GIZ) ortakliginda Tiirkiye’de Suriyeli
ve Ihtiyag Sahibi Tiirk Cocuklara Yonelik Erken Cocukluk Egitimi Projesi (ECE),
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yapilmistir. Bu c¢er¢gevede ECE hizmeti sunan kurumlarda kapasitenin artirilmasi,
anaokullarinda gorev yapan 6gretmenlerin yeterliliklerinin gelistirilmesi, yonetici ve uzman
sifatlar1 bulunan milli egitim gorevlilerinin mesleki gelisimlerinin tesvik edilmesi ve son
olarak Suriyeli ve Ihtiyag Sahibi Ebeveynlerin egitimlerinin gii¢lendirilmesi
amaclanmaktadir (Akbal ve Kursuncu, 2022: 90).

Ek olarak Milli Egitim Bakanligi (MEB) Hayat Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigii
(HBOGM) ve Birlesmis Milletler Cocuklara Yardim Fonu (UNICEF) isbirliginde “Okullara
Nakit Destegi” saglanmistir. Bu amag dogrultusunda 2021-2022 egitim 6gretim yil1 baginda,
yabanc1 uyruklu 6grencilerin yogun olarak 6grenim gordiigii okullara nakit destegi, okullarin

ve halk egitimi merkezlerinin temizlik malzemesi ve tadilat ihtiyaglart giderilmistir

(HBOGM, Ocak 2022 e-Okul ve YOBIS verileri, Erisim: 30.06.2023).

Biitiin bu projeler haricinde Halk Egitimi Merkezleri araciligiyla da gegici koruma
altindaki Suriyelilere yonelik egitim programlart acilmigtir. 2014-2021 yillart igerisinde
1.047.602 Suriyeli Halk Egitim Merkezlerinin agmis oldugu kurslardan faydalanmaistir.
Azimsanmayacak bir sayidaki kurslarda, kursiyerlerin 614 bin 231’1 (%58,63) kadin, 433
bin 371’1 (%41,37) de erkek kursiyerlerden olusmaktadir. Genel kurslar ve mesleki kurslar
haricinde bu saymin biiylik cogunlugunu Tiirk¢e 6gretimi kurslar1 olusturmaktadir. Tiirkce
ogretimi kurslarina 480 bin 110 ve Tiirkge okuma-yazma kurslarima 62 bin 758 gegici
koruma altinda bulunan Suriyeli katilmigtir. Goriildiigii izere, Suriyelilerin Tiirkge 6grenme
ve okullagsmasinda Halk Egitimi Merkezlerinin 6nemli bir etkisi bulunmaktadir. Bunun
disinda yine Halk Egitimi Merkezlerince agilan mesleki kurslar araciligiyla Suriyelilerin
sosyal uyum ve ekonomik agidan da normallesmelerine katki saglanmistir. Bu kurslara 131
bin 996 gegici koruma altinda bulunan Suriyeli katilmistir (HBOGM, Ocak 2022 e-Okul ve
YOBIS verileri, Erisim: 30.06.2023).

Bu calismalar kapsaminda egitim ¢agindaki Suriyeli 6grencilerin okullagtirilmasi ve
Halk Egitimi Merkezi (HEM)’ne dil ve mesleki kurslarina yonlendirilmeleri devam
etmektedir. Daha net anlasilmas: agisindan Gog Idaresi Baskanliginin 15.06.2023 tarihli
verilerine gore Tiirkiye’de bulunan gecici koruma altindaki Suriyeli 6grencilerin sayis1 ve

dagilimimn asagidaki gibidir.
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Sekil 3’ e bakildiginda ortaya ¢ikan tabloda, gegici koruma altinda bulunan Suriyeli
ogrencilerin kayitli toplam 6grenci sayisi ile ¢ag niifusunun yillara gore karsilastirilmasinin
yapildig1 goriilmektedir. Buna gore, 2014-2015 yillarinda kayitli toplam dgrenci sayisi (230
bin) iken 2015-2016 da (311 bin 259), 2016-2017 de (454 bin 479), 2017-2018’de (550
bin 470), 2018-2019 da (560 bin 959), 2019-2020°de (596 bin 375), 2020-2021"de (651 bin
406), 2021-2022 (730 bin 806) kisi oldugu goriilmektedir. Buna 2014 yilindan 2022 yilina
kadar gecici koruma altinda bulunan Suriyeli 6grencilerin, kayitli toplam 6grenci sayisi
yillara gore artan bir oranda araliksiz devam ettigi anlasilmaktadir. Ote yandan 2014-2015
yillarinda gegici koruma altinda bulunan Suriyeli 6grencilerin, ¢cag niifusu (756 bin), 2015-
2016’ da (834 bin 842), 2016-2017’ de (833 bin 039), 2017-2018°de (976 bin 200), 2018-
2019’ da (1 milyon 047 bin 536), 2019-2020’de (1 milyon 082 bin 172), 2020-2021"de (1
milyon 197 bin 124), 2021-2022 (1 milyon 124 bin 353) kisi oldugu goriilmektedir. Buna
2014 yilindan 2022 yilina kadar gegici koruma altinda bulunan Suriyeli 6grencilerin, ¢ag
niifusu 2016-2017 yillar1 2015-2016 yillarina gore azalis gdsterdigi sonraki yillarda ise
diizenli bir artisin devam ettigi goriilmektedir. Go¢ Idaresi Baskanhigi’nin giincel olan
verilerine gore, Acik okullara kayitli 34.073 6grenci e-okul sistemine dahil edilmistir. Ocak
2023 e-okul ve YOBIS verilerine gore aym rapordaki Suriye uyruklu dgrenci sayis1 Sekil
3’te verilmistir. (HBOGM, Ocak 2022 e-Okul ve YOBIS verileri, Erisim Tarihi:
30.06.2023).
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mKAYITLI TOPLAM OGRENCI SAYISI mCAG NUFUSU
Agik okullara kayith 34.073 d@renci e-okul sistemine dahil edilmistir.
**Qcak 2022 e-Okul ve YOBIS verileri

Sekil 3. Gegici koruma altinda bulunan suriyeli 6grencilerin sayist
Kaynak: HBOGM, Ocak 2022 e-Okul ve YOBIS verileri (Erisim: 30.06.2023)

20



Gog Idaresi Baskanliginin 2021- 2022 verilerine gdre gegici koruma altinda bulunan
Suriyeli 6grencilerin egitim ¢aginda 1 milyon 124 bin 353 (5-17yas) niifus bulunmaktadir.
Egitim ¢agmdaki niifusun Ocak 2022 tarihi itibartyla 730.806’s1 egitim-ogretime dahil
edilmis olup 6grencilerin okullara kayit siireci devam etmektedir. E-Okul kayitli toplam
ogrenci say1s1 688 bin 694, yine Milli Egitim Bakanlig1 (MEB), Hayat Boyu Ogrenme Genel
Midiirligi  (HBOGM) ile Birlesmis Milletler Cocuklara Yardim Fonu (UNICEF)
igbirliginde ytiriitiilen, drgiin egitim sistemi disinda kalmis gecici koruma altindaki Suriyeli
cocuklarin egitim imkanlarina kavusturulmasina yonelik yiiriitilen Hizlandirilirmis Egitim
Program1 (HEP) projesi kapsaminda (7 bin 835), okul 6ncesi, ilkokul, ortaokul, lise ¢aginda
(204) toplamda YOBIS’e kayitl dgrenci sayis1 8 bin 039 oldugu goriilmektedir. Ayrica Gog
Idaresi Baskanligmin verilerine gére okullasan dgrencilerin 359 bin 735 (%49,33)’i kiz, 371
bin 071 (%50,77)’1 erkek O6grenci oldugu belirtilmistir. Gegici koruma altinda bulunan
Suriyeli 6grencilerin dagilimi Sekil 4°te verilmistir. (HBOGM, Ocak 2022 e-Okul ve YOBIS
verileri, Erisim Tarihi: 30.06.2023).

. " Kademelere
. — YOBIs Egitim . Cag Niifusu Giire Kademeye
SINIF Kayith Kayith Toplam | Kademelerine 3 - I
] Oprenci Gire Toplam Toplam Cag| Gire Yiizde
Niifus
Okul Oncesi (5 yas) | 40.545 2 40.547 40.547 118.083 118.083 34.34%
1. Simf ( 6 yas ) 101.080 16 101.096 116.754
2. Smf ( 7 yas) 64.049 24 64.073 111.031
313.695 417.546 75,13%
3. Smf ( 8 yas) 69.167 32 69.199 92.017
4. Smif (9 yas) 79.291 36 79.327 97.744
5. Sumf (10 yas) 78.329 24 78.353 95.707
6. Suf ( 11 yas) 66.435 22 66.457 90.334
= 268.752 335.952 80.00%
7. Sumf (12 yas) 74.613 19 74.632 75.390
8. Simf ( 13 yas) 49.298 12 49310 74.521
fo. Smf ( 14 yas) 23.457 4 23461 67.544
10. Simif ( 15 yas) 18.672 8 18.680 65.885 62.251
11. Simif ( 16 yas ) 15.218 1 15.219 ’ 61.520
12. Sumf ( 17 yas) 8.521 4 8.525 61.457 252.772 42,65%
Lise Hazirhk 19 0 19 19
HEP (A, B, C ve D) 0 7.835 7.835 7.835
Acik okullar 0 0 34.073 34.073
g:ﬂf:m Ogrenci 688.694 | 8.039 | 730.806 730.806 1.124.353 | 1124353 |  65.00%

Okullasan 6grencilerin 359.735(%49,33)’i kiz, 371.071(%50,77)"1 erkek égrencidir.

Sekil 4. Gegici koruma altinda bulunan suriyeli 6grencilerin dagilimi

Kaynak: HBOGM, Ocak 2022 e-Okul ve YOBIS verileri (Erisim: 30.06.2023)
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Bu baglamda arastirmanin bu boliimiinde Suriyeli 6grencilerin Tiirkgedeki dil

eksiklikleri ve yanligliklari/yanlislar1 konusu tizerinde durulmaktadir.

2.4. Suriyeli Ogrencilerin Okullagma Siireci

Egitim, kisinin zihinsel, bedensel, duygusal ve toplumsal yeteneklerinin,
davraniglarinin en uygun veya arzu edilen yonde gelistirilmesi, ona bir takim amaglarla yeni
beceriler, davranislar ve bilgiler kazandirilmasi yolundaki ¢abalariin toplamidir (Akytiz,
1982: 2). Bu baglamda okul, her tiirlii egitim ve 6gretimin yapildig1 yerdir (TDK, 2023).
Shaherhwasli vd.,’ne (2021: 40) goére okul, bir ¢ocugun evden sonra yasadigi ve sosyal

deneyim kazandig ikinci yerdir.

Ulkesini terk etmek zorunda kalan Suriyeli cocuk ve genglerin 6rgiin bir egitim
stirecine dahil edilip edilmedigini bilmek 6nemlidir. Bu siiregte Suriye'deki i¢ savasin ne
zaman sona erecegi ve ne zaman istikrara kavusacagi belirsiz olsa da tilkemizdeki Suriyeli
cocuk ve genglerin egitim alip almayacagi sorusu ve aldiklar egitimin kalitesi tilkemiz igin
bliyiik onem tasimaktadir. Bu nedenle, okula gitmeyen gog¢menlerin gocuklari ¢ocuk

is¢iligini ve erken evliligi artirmaktadir (Aksoy, 2020:38).

Tiirkiye’ye gelen Suriyeli 6grencilerin okullagsma, basarisizlik, devamsizlik vb.
alanlarda pek ¢ok sikinti ile karsilagilmaktadir. Egitimden uzak kalan ve okullasamayan
Suriyeli 6grenciler genellikle calisma hayatina atilmakta veya erken yasta evlenmektedir.
Erken yasta evlilik ve ¢ocuk is¢iligi gibi durumlarin yan1 sira kolayca otekilestirilme, koti
aligkanliklara, su¢a ve suca  yatkinlblk gibi  olumsuz  durumlarla da
karsilagilabilmektedir. Cocuklarin ve genglerin bu dezavantajli durumlara diismemesi igin

birgok ¢alisma yapilmaktadir (Shaherhwasli vd., 2021: 95-96).

Ek olarak Shaherhwasli vd., (2021: 84). Suriyeli 6grencilerin okula gitmeyi reddetme
nedenleri en fazla goriilenden en az goriilene dogru sdyle siralanmistir:

1- Sozli kizdirilma,

2

Anlayamama ve dil bariyerine bagl sikintilar,
3- Devamli doviilme,

4- Sosyal diglanma ve arkadas edinememe,
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5- Ogretmeni kizdirmaktan korkma,

6- Kabul edilemez veya sevilemez hissetme,

Konuyla ilgili Cergi ve Canalici’da (2019: 59), “Suriyeli 6grencilerin, Tiirk egitim
sistemine uyum siirecinde yasanilan sorunlari; egitime erisim ve katilim sorunu, 6gretmen
sorunu, dil sorunu, koordinasyon sorunu, miifredat ve 6gretim materyalleri sorunu, fiziksel
alt yap1 sorunlar1 ve ¢ocuk is¢iligi sorunu seklinde siralamaktadir. Suriyeli 6grencilerin, Tiirk
egitim sistemine uyum siirecinde dil ve iletisim sorunlar1 basta olmak {izere yasadiklari
uyum sorunlariin ¢oziilmesinin ne kadar énemli oldugu bir kez daha anlasilmistir. Bir
sorunun olusma nedenlerini, kigiye ne 6l¢iide zarar verdigini ve bu sorunun ¢ézlimiine iliskin
nasil bir siire¢ beklenildigi degisime ugramadan, tiim ayrintilar1 ve tim seffafligiyla bu
sorunu yasayan ve bu soruna ¢éziim bekleyen kisilerden 6grenilir. Bu nedenle Suriyeli
ogrencilerin 6grenme siireclerinde karsilastiklart sorunlarin ve ¢6ziim 6nerilerinin Suriyeli

ogrencilerin kendi goriisleri etrafinda belirlenmesi gerekmektedir.”

Ek olarak Suriyeli 6grencilerin okullagsma siirecinde 6rgiin egitim sistemi disinda
kalmig Suriyeli gecici koruma altindaki ¢ocuklarin 6rgiin egitim sistemine dahil olmalarini
saglamak amaciyla, Hayat Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigii (HBOGM) ile Birlesmis
Milletler Cocuklara Yardim Fonu (UNICEF) is birliginde yiiriitiilen Hizlandirilmis Egitim
Programi (HEP) projesinin lansmani1 Mart 2018’de duyurulmus ve ayn1 yilin Kasim ayinda
Istanbul, Ankara, Hatay, Sanlurfa, Gaziantep ve Konya olmak iizere 6 ilde, 37 Halk Egitimi
Merkezinde (HEM) uygulanmaya baglanmistir. Projede, 6-18 yas grubunda okul disinda
kalmis veya hi¢ okula baslamamis Suriyeli gegici koruma altindaki ¢ocuklar hedef kitleyi
olusturmaktadir. Proje, okuldan kopan veya okula ara veren Suriyeli 6grencilerin egitsel
kayiplarinin  giderilmesini, egitimlerini hizlandirmayi, Tiirk¢eyi Ogrenmeyi, Suriyeli
ogrencilerin Tiirk okullarinda akranlartyla kaynagmasina yardimec1 olmay1 amaglamaktadir.
Suriyeli 6grencilere, licretsiz ulagimin yani sira, yaygin ve orgiin egitime devam etmeleri
icin kurs sonunda kurs bitirme belgesi verilerek katilim tesvik edilmektedir (Shaherhwasli
vd., 2021: 61).

Tamamlayic1 bir egitim programi olan Hizlandirilmig Egitim Programi (HEP)

baslangigta 6 ilde, 37 Halk Egitimi Merkezinde (HEM) uygulanirken daha sonra 12 ilde 75
Halk Egitimi Merkezinde (HEM) yayginlastirilmistir. Projede, okul disindaki 20 bin gegici
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koruma altindaki ¢ocugun Hizlandirilmis Egitim Programi (HEP) projesinin ilgili
seviyelerini tamamladiktan sonra yas ve bilgi dlizeyine uygun 6rgiin ve yaygin egitim dahil
olmak {izere diger ilgili egitim imkanlarindan faydalanabilmeleri icin gerekli

yonlendirmelerin yapilmasi amaglanmaktadir (www.unicef.org/turkiye).

Milli Egitim Bakanhigt (MEB) ve Birlesmis Milletler Cocuklara Yardim Fonu
(UNICEF) ortakliginda Qatar Charity mali destegiyle yiiriitiilen program, ¢ok sayida gegici
koruma altindaki ¢ocugun bulundugu 18 ildeki 90 Halk Egitimi Merkezi’'nde faaliyet
kapsamin1 genisletmistir. Hizlandirilmis Egitim Programindan (HEP) 36.000 ¢ocugun
yararlandig1 belirlenmistir. Programa 6grencilerin dahil olabilmesi i¢in okula hi¢ gitmemis
ya da okulu birakmis olmalar1 ve telafi egitimi olmadan 6rgiin egitim sistemine tekrar dahil
edilemeyecek c¢ocuklar (10-18) olmalar1 sarti aranmaktadir. Bu Ogrencilerin tespit
edilebilmesi i¢in programda gorevli 6gretmenlerin dncelikle alan taramasi yoluyla okul dis1
kalmis ¢ocuklar1 hane hane gezerek belirlemeleri gerekmektedir. Tespit edilen 6grencilerin
kaydi yapilarak HEP projesine dahil olmalar1 saglanmaktadir. Program, orgiin egitim
sistemindeki ilgili smiflara karsilik gelen dort modiile sahiptir. Belirli bir modiili
tamamlayan 6grenciler, il/ilge MEB Denklik Komisyonlari tarafindan degerlendirmeye tabi
tutulmakta ve basarili bulunanlara Milli Egitim Bakanligi tarafindan denklik belgesi
verilmektedir. Ogrenciler bu belgelerle drgiin egitim sistemine katilip egitimlerine devam
edebilmektedir Degerlendirmeyi gegenler, Orglin egitim sisteminde uygun sinifta
egitimlerine devam  etmektedir  (https://www.unicef.org/turkiye/hikayeler/okul-disi-

cocuklar-orgiin-egitime-hazirlaniyor-0).

Bir koprii programi olan Hizlandirilmis Egitim Programi (HEP) 16 ayli bir zaman
dilimini kapsayacak sekilde ve dort modiil olarak tasarlanmistir. A, B, C ve D modiillerinin
her biri dort ay siirmektedir. Hi¢ okula gitmemis Suriyeli 6grenciler A modiiliine
alimmaktadir. Bu modiilde 6grencilere, 4 ay siireyle matematik ve temel yagam becerilerinin
yani sira yogun Tiirkge egitimi verilmektedir. Birinci modiil sonrasinda denklik sinavinda
basarili olan Ogrenciler, yaslarina bagli olarak Tiirk devlet okullarina (TDO)
nakledilmektedir. Ogrenci bu sinavdan gecemezse, 4 aylik ilave bir siireyle B modiiliine
devam eder. HEP A modiili, ilkogretimin 1. ila 2. smiflarina karsilik gelirken, HEP B ise
ilkogretim 3. ve 4. siniflarina karsilik gelmektedir. Bunun yani sira HEP C modiilii 5. ve 6.

Siiflara denk gelirken, HEP D ise 7. ve 8. Siniflara denk gelmektedir. Dongtisel bir mantik
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ile diizenlenmis olan Hizlandirilmis Egitim Programi (HEP) okul disinda kalmis gecici
koruma altindaki ¢ocuklara destek olmakta ve onlarin gelisim diizeylerine uygun bir
seviyede TDO’ya veya ilgili bagka bir 6grenim bi¢imine entegre edilmesine yardimci
olmaktadir. Siireg, HEP 0&gretmenleri tarafindan ev ziyaretleri de yapilarak takip
edilmektedir. 2017’den bu yana iilkemizde Suriyeli ve diger dezavantajli grupta yer alan
210.000 savunmasiz durumdaki ¢ocuk tespit edilmis ve bu ¢cocuklarin yaklasik yiizde 40’ 1nin
okula gitmedigi belirlenmistir. Ayrica 6 ile 9 yas arast 13.000 cocugun okullagsmadigi HEP
saha aragtirmalarinda tespit edilmistir. Hizlandirilmig Egitim Programin basladigi 2018
yilindan bu yana 63.725 Suriyeli ¢ocukla irtibata gecilmistir ve Haziran 2021 itibariyle
bunlarin 29,037’si programa kaydolmustur. Mevcut durumda 11.000 6grenci HEP’i
tamamladiktan sonra Tiirk Devlet Okullarina (TDO) nakledilmistir. HEP A modiiliinii
basariyla tamamlayan 6grenciler il ve ilge denklik merkezlerine yoOnlendirilir. Denklik
merkezleri, bagvuru sahibini yerlestirme sinavina girmesi igin bir komisyona yonlendirir.
Basarili olduklar takdirde il/ilge denklik merkezi tarafindan yaslarina gore Tiirk devlet
okullarinda (TDO) uygun bir smifa yerlestirilirler. Ogrenci sinavda basarisiz olursa, bir
sonraki HEP modiiliine dort ay daha 6gretimine devam eder (Tiirkiye’de Gegici Koruma
Altinda Olan Suriyeli Cocuklara Yonelik Egitim Miidahalesinin Belgelendirilmesi - Nihai
Rapor, 2022: 66).

MEB’e (2023) gore denklik; “yurt i¢cinde milletlerarasi ilkogretim ve ortadgretim
diizeyindeki 6zel 6gretim kurumlar1 ve biiyiikelgiliklerce agilmig okullar ile yurt i¢i ve yurt
disindaki ilkdgretim ve ortadgretim kurumlarindan alinan belgelerin iilkemizde hangi sinif,

alan, dal veya boliime es deger oldugunun tespit edilme islemidir” (edenklik.meb.gov.tr).

2.5. Suriyeli Ogrencilerin Tiirkcedeki Dil Eksiklikleri

Tirkiye'nin giineyinde, Suriye topraklarinda yasanan olaylar Tirkiye'yi de
etkilemistir. Milyonlarca Suriyeli, mevcut savas ortamindan kagmak ve giivende olmak igin
Tiirkiye'ye gog etmistir. Yeni bir hayata baglamak i¢in evlerinden ve sevdiklerinden ayrilan
Suriyeliler, Tirkiye'ye geldiklerinde farkli sechirlerde farkli insanlarla ve kiiltiirlerle
tanisarak, yasamlarina devam etmek i¢in hizli bir uyum siirecine girmislerdir (Biiytikikiz ve
Cangal, 2016: 1415).
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Ayni zamanda egitim ve Ogretim anlaminda dil 6gretiminin temel hedefi ise
ogrencilerin dili kullanarak kendilerini ifade etmeleri olarak belirlenmistir (MEB, 2006:2;

Akt, Tim, G. 2022: 14).

Bu dogrultuda Tirk¢e dil 6gretiminde 6grencilerin 4 temel dil becerisi dinleme,
konusma, okuma ve yazma becerileri gelisimi sirasinda, sadece anlamak i¢in degil aym

zamanda anlatimin ya da ifade etme becerisinin gelistirilmesi daha {ist 6gretim metotlarini

gerekli kilmaktadir (Gezer ve Kiymik, 2018: 50).

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde bir¢ok becerinin temelini olusturan ve
vurgulanmasi gereken noktalardan biri de harflerin ve kelimelerin dogru telaffuz edilmesi

ve dogru yaziliglarinin 6gretilmesidir (Kaya, 2019: 75).

Bu baglamda Suriyeli 6grencilerin Tiirkgedeki dil yanligliklari/yanlislar asagidaki

gibi siralanmaktadir.

2.5.1. Ses Bilgisi Yanhshklar:

“Yabancilara dil bilgisi 6gretiminin de Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi
cercevesinde ele alinmasi gerekir. Yani yabanci dil 6gretim ilkeleri temel yonlendirici ve
belirleyici ilkelerdir. Bu ilkeler ¢ercevesinde hareket etmek gerekir. Bu ilkeler; kolaydan
zora, yakindan uzaga, somuttan soyuta, kullanim siklig1 vb. temel ilkelerdir” (Avci ve

Kiiciik, 2017: 60).

Yalap ve Unsal’a (2019: 258-259) gore, Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde
alfabede karsilasilan giicliiklere baktigimizda dil ailelerine gore farkliliklarin ortaya ¢iktigi
belirtilmistir. Tiirkge sondan eklemeli baglantili bir dilken Arapca hem biikiimlii hem de
baglantili bir dildir. Ana dilleri Arapca olan 6grenen bireylerin genelde “p, t, j, ¢, y”
iinsiizlerinde ve “a, e’ iinliilerinde zorlandiklar1 goriilmektedir. Bunun yaninda Suriyeli
Ogrenenlerin “a, e” lnliilerini aym sekilde telaffuz ettikleri ve “p, b, ¢, §” linsiizlerini
seslendirmekte zorluk yasadiklar1 belirtilmistir. Telaffuzunda ve dolayisiyla 6gretiminde en

cok zorluk yasanan linsiizler: “p, &, z, j, ¢, $, ¥, I, t, ¢, b” sesleri iken 6gretiminde en ¢ok
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zorluk yasanan tinliiler: “1, 1, u, 4, o, 0” sesleri olarak belirtilmistir. Bunun yaninda en ¢ok
/g/ harfinin telaffuzunda ve kullaniminda yasanilan zorluklar dile getirilmistir. Ayrica
Tiirk¢ede olup Arapcada olmayan /p/, /¢/, /j/ sesler i¢in Arap d6grenenlerin bu seslerin yakini
olan /b/, /c/, /¢/ seslerini kullandiklar1 goriilen baska bir alfabe sorunudur. Zorluk yasanan
bu harflerin 6gretiminde pekistirici etkinlikler, bol tekrar, ev 6devleri, giinliik hayatta
uygulamalar vb. yontemler dil edinim siirecinde alfabe Ogretiminde ve telaffuz

calismalarinda etkili olacaktir.

Turan ve Fansa’ ya (2021: 23-24) gore, Suriyeli gogmen Ogrencilerin {linlii ve {insiiz
harflerde zorluk yasadigi tespit edilmistir. Suriyeli gogmen 6grenciler, en ¢ok “ii-6” iinli
harfini seslendirmede sikinti yasamaktadir. Suriyeli gogmen Ogrencilerin seslendirmede
sikint1 yasadigi diger tinlii harfler ise “a- e- 1- i- 0- U- 0” harfleridir. Ayn1 zamanda Suriyeli
gdecmen 6grenciler, en ¢ok “g” {linsiiz harfini seslendirmede sikint1 yasadigi tespit edilmistir.

Suriyeli gdgmen 6grencilerin seslendirmede sikinti yasadig: diger {insiiz harfler ise “b- c- ¢-

f- g- h- j- k- I- m- n- p- r- s- s- t- v- y- 2" harfleridir.

Kaya’nin (2019: 78-89), Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢e’deki iinlii ve linsiiz harfleri
dogru bir sekilde telaffuz edebilme ve dogru yazabilme becerilerini 6lgmeye yonelik yaptigi
calismada, Suriyeli 6grencilerin iinlii ve linsiiz harfleri sdylemede ve yazmada zorlandiklar
tespit edilmistir. Buna gore Suriyeli 68rencilerin “e- a”, “e- 17, “1- 17, “U-u”, “0- 6", “o- U- 0
-i” ses gruplarmni birbirlerinin yerine soyledikleri ve yazdiklar1 tespit edilmistir. Ayni
zamanda Suriyeli 6grencilerin tinsiiz harfleri yazarken ve konusurken zorlandiklari ve {insiiz
harfleri de birbirlerinin yerine kullandiklar1 tespit edilmistir. Bunlar: “p- b”, “¢- §”, “v- {”,
“c” yerine “g-j”, “g” yerine “k-g-y” harfleridir. Sarier’in (2020: 101) yaptig1 bir arastirmada
ise Suriyeli 6grencilerin Tiirk alfabesinde yer alan ancak Arap alfabesinde yer almayan 6, i,
¢, 1, &, p, s, harflerini bazen kullanmadigini veya anlayamadigini dile getirmistir. Ayrica
Suriyeli 6grencilerin dil 6grenmede zorlandiklari, kelimeleri telaffuz edemedikleri ve
anlamlandiramadiklar1 ayn1 zamanda tinlii harfleri kullanamadiklar1 tespit edilmistir. Bu
arastirmaya benzerlik gosteren Er, Biger ve Bozkirli'nin (2012: 63) yaptiklari ¢alismada
Tiirkcede bazi sesler Tiirkceyi Ogrenen yabancilar i¢in bazi sorunlara yol agmaktadir.

Tiirkgedeki bazi ses olaylari, linlii ve linsiiz uyumlar1 gibi konularda da yabancilarin giigliik

cektigi goriilmektedir. Seslerin telaffuzundaki zorluk hedef kitlenin diline gore degismekle
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birlikte ¢, s, g, 1 ve 1 gibi sesler yabancilarin seslendirmekte zorlandig1 6gelerin basinda

geldigini belirtilmistir.

Boylu ve Cal Isik’in (2019) yaptiklar1 benzer bir ¢aligmada Suriyeli 6grencilerin
genel olarak “p, u” harfini seslendiremedikleri, “a, €” ile “b, p” harfini karistirdiklar1 “g”
sesini ¢ikaramadiklar1 “6, i, ¢, s, & gibi harflerde sikint1 yasandigini “p” yerine “b” sesinin
baz1 Suriyeli 6grenciler tarafindan kullanildigi belirtilmistir. Ayrica ¢alismada Suriyeli
ogrencilerin telaffuzda zorlandiklar1 ve bazi iinlii ve iinsiiz harfleri seslendirmede (a, b, ¢, g,

0, 1) sikint1 yasadiklar1 tespit edilmistir.

Arastirmada Suriyeli Ogrencilerin ses bilgisinde belli bash yanligliklar yaptig
saptanmistir. Yanlishiklar karsimiza iki sekilde ¢ikmaktadir. Bunlar iinlii ve {insiiz harflerle

ilgili yapilan yanligliklardir.

Suriyeli 6grencilerin yazarken ve konusurken tnlii harfleri (a, e, 1, 1, 0, 0, u, i)
birbirlerinin yerine soyledikleri ve yazdiklar tespit edilmistir. Ornegin: ...boyle (K2, K3,
K12), ...ilerlimiyecez (K2), ...mevlitiinde (K9), ...kutubhaneye (K11), ...disarida (K13),
...Bena (K15), ...calisiyorum (K19), ...altin (K20), ...Turk¢em (K23), ...yutuptan (K24),
...sinifdaki (K33), ...normaldi (K31, K32, K33), ...fotboll (K33) vb.

Benzer hatalari {insiiz harflerde de (c- ¢), (b- p), (t- d), (m- n), (s- S), (z- 5), (¢- 3), (-
V) yaptiklari ve bunlari yazarken veya konusurken sikinti yasadiklari gozlemlenmistir.
Ornegin: ...simifdaki (K1), ...ogrendim (K3, K18), ...telefizyon (K3, K27), ...desavantaj
(K5) ...Ihtiyac (K8, K10, K11, K13, K15, K16, K18, K19, K22, K25, K32), ...marus (K13),
..Arapca (K14, K19), ...hissetdim (K15), ...kebab (K15), ...oylege (K15), ...lahmacum
(K15), ...boylege (K16), ...her kez (K16), ...kitab (K17), ...hizetmigtim (K17), ...edmedi
(K18), ...Suriyeliysen (K20), ...Turkce (K23), ...egtim (K23), ... say (K9, K24) ...his (K12,
K32) vb.

2.5.2. Yapim EKki Yanhshklar:

“Deny, Tiirk¢enin eklemeli yapisin1 agiklarken kelimeleri olusturan yapilarin “kok+

yapim eki+ ¢ekim eki” seklinde oldugunu belirtir. Buradaki kok kavramini kelimenin anlam
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ifade eden temel unsuru, yapim eki kavramini eklendigi kelimede anlam degisikligine yol
acan birim, ¢ekim ekini ise eklendigi kelimenin ciimle i¢indeki diger kelimelerle olan
iliskisini ya da bir kelimenin belli gramer yapilariyla ilgisini ortaya koyan ek, olarak
tanimlamigtir. Tiirkgede Oneklerin bulunmadigini soneklerle kelime tiiretme yapildigini,
eklerin iist iiste geldigini belirtmistir. Tiirk¢edeki ¢ekim eklerinin tek bir anlami sagladigini
her ekin bu anlamda tek bir islevi oldugunu ifade etmistir” (Deny,1995, s. 5-7; Akt. Cetintas,
2017: 22)

Gedizli’ye (2012) gore, Tiirkcede ekler, genel olarak iki baghk altinda
degerlendirilmektedir. Bunlar yapim ekleri ve ¢ekim ekleridir. Tiirkcede yapim ekleri dort
gruba ayrilmaktadir:

1- Isimden isim yapan ekler,

2- Fiilden isim yapan ekler,

3- Isimden fiil yapan ekler,

4- Fiilden fiil yapan ekler.

Aragtirmada Suriyeli 6grencilerin yapim ekinde yanligliklar yaptigi gériilmektedir.
Suriyeli 6grencilerin yapim eki yanligliklari, yapim ekinin fazla veya eksik kullanilmasi ile
ilgili oldugu anlasilmaktadir. Ornegin: yerimden kalkizmak istemedim (K21), Yani basta
biraz ¢ekingenirdim (K28), Ogretmen beni sinif arkadaslarimla tanitird: (K8), kendimide

hocalarla ve arkadaslarima kendimi tanittirdim (K16) vb.

2.5.3. Cekim Eki Yanhshklar

“Tirkcede ¢ekim eklerinin ele alinis tarzi bazi ¢ekim kategorileri dikkate alindiginda
farkliliklar gosterir. Bircok gramerci ¢okluk eki, iyelik ekleri, durum ekleri (yalin durum,
ilgi durumu, belirtme durumu, yénelme durumu, bulunma durumu, ayrilma durumu) gibi
isimlere gelen ekleri ¢cekim ekleri sinifinda verir (Ergin 1985, Demir vd. 2003, Korkmaz
2003, Eker 2005, Goksel vd. 2005, Gencan 2001, Kog¢ 1996). Yazarlar bazi isim ¢gekim
eklerinin (aitlik, arag, esitlik ve yon gosterme) yapim eki seklinde goriindiigiinii de ifade
eder. Ergin (1985) aitlik ekini yapim ekleri bahsinde verdikten sonra, ekin ¢ekim eklerinden

sonra gelmesi, iyelik eki gibi yardime1 ses almasi, iyelik fonksiyonu tagimasi yiiziinden onu
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cekim ekleri arasinda sayar. Ergin vasita, yon ve esitlik eklerinin de zamanla islekligini
kaybettigini ve kliseleserek cansiz bir yapim eki halini aldigini soyler. Fiil ¢ekim eklerine
gelince bu konuda da bir¢ok noktada birlik goriilse de bazi eklerin bu sinif i¢inde ele alinip
alinmamasi konusunda ayriliklar goriiliir. Fiil ¢ekiminde goriilen ekler sirastyla zaman/kip
ekleri, sahis ekleri, soru eki, isim-fiiller, sifat-fiiller ve zarf-fiillerdir (Ergin 1985, Eker
2005). Demir vd. (2003), Goksel vd. (2005)’de soru eki yer almaz. Korkmaz (2003)
fiillimsileri de fiil ¢gekiminde vermez” (Akt. Erdem, 2011: 74).

Aragtirmada Suriyeli Ogrencilerin  ¢ekim ekinde de yanlishklar yaptig
gorilmektedir. Suriyeli 6grencilerin isim ¢ekim eklerinde yaptiklar1 yanhisliklarin biiytik
kismu iyelik (aitlik) ve hal eki ile ilgilidir. Bu yanligliklar1 ekin eksik veya yanlis kullaniimasi
oldugu saptanmistir. Ayrica Suriyeli 6grencilerin bu yanlisliklara fiil ¢ekim eklerinde de
devam ettikleri tespit edilmistir. Ornegin: okula ilk basladigindan konusmalar: (K1),
... Tlirk¢e konusma bilmedi i¢in (K3), ...konusma bilmedim (K3), yemekler ¢cogunu bizim gibi
(K3), ...salep sabah sokaklarda satilmasi (K6), ...suriyede ¢iktigimda (K10), ...kendi
cabalarimla astik (K15), ... tiirkiyede birsi evlendinde (K20), ...arkadaslar konusarak
ogrendim (K32) vb.

2.5.4. Kelime Grubu ve Ciimle Yanhslar:

Tiirk diisiince sisteminde en nemli unsuru sona birakma 6zelligine sahiptir. Yani
climlenin ana kismi son unsur aslinda en énemlisidir. Tiirkgede climleler bir sahis eki veya
kavramlarla biter. Bu durumda Tiirk¢enin en énemli unsuru sahislardir. Yani bir yargimimn
kimin tarafindan yapildigi, nasil gerceklestiginden daha dnemlidir (Aver ve Korkmaz, 2010:
1331).

Avcr (2012) “Tiirkgenin yapisi geregi, dil mantigina gore kuralli ciimlelerde yargi
sonda, ikincil veya tamamlayici unsurlar bastadir. Bu mantik yapisi kelime ek iliskisinden
kelime gruplar1 ve climleye kadar ayn1 sekilde, ayn1 anlayista yer alir. Yabancilara Tiirkce
ogretirken dil bilgisinde tiimden gelim yontemi kullanilmalidir. Bu durumda sonug olarak
‘Tirkceyi Ogretmekle gorevli Tiirkge Ogretmenlerinin Tiirkgeyi tiimden gelim

yontemiyle Ogretecek sekilde egitilmesi dilin yapisi ve mantifi agisindan oncelik
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tasimaktadir.” diyebiliriz. Tiirk¢enin bu genel 6zellikleri diisiince analizi teorisinin bakis

acisina gore kisaca asagidaki gibi ele alindiginda ilgili sorunlar ¢oziilecektir.

1- Kavrama islevi, anlam biitiinliiglinii yani yargiy1 temsil eden temel unsurdan

tamamlayic1 unsurlara dogru sekillenerek olusur.

2- Yargmin ilk basamagini, climlenin sonunda yer alarak 6zne ve sahislar1 temsil

eden ¢ekim ekleri olusturur.

3- Temel unsuru olusturan 6zne ve yiiklem iligkisi diger tamamlayict unsurlarin
sekillenmesini belirler. Bu sekillenmeler, ciimle icerisinde ifade edilmeye veya

vurgulanmaya ¢alisilan kavramlarin anlagilmasini saglar.

Dolayistyla, sekil ozelligiyle belli bir mantik igerisinde dizilerek olugmus
yapilardan meydana gelen ciimlenin en son unsurundan baslanmak iizere geriye dogru
genisletilerek incelenip 6gretilmesi dil-diisiince analizi teorisinin temelini olusturur.”

(Avel, 2012; Akt, Aver ve Kiigiik, 2017: 986-987).

Gezer ve Kiymik’a (2018: 49-50) gore Arapcada Tiirk¢edekinin tersi durumundadir.
Arapganin ¢ekimli yapisi ve s6z dizimindeki temel 6ge + yardimci dge siralanisi Tiirkgeden

farkl1 bir durum oldugunu su sekilde siralamaktadirlar.

1- Alfabe farki,
2- Yazis yoniiniin farki,
3- Soz dizimi farki,

4- Zamir farkliliklar1 Arap kokenli 6grencilerin Tiirkge 6grenirken karsilagtiklar

zorluklar1 genel olarak gostermektedir.

Arastirmada Suriyeli 6grencilerin kelime gruplarinda ve ciimle kurulumunda yanlislar
yaptiklar tespit edilmistir. Suriyeli 6grencilerin 6zne-yiikklem uyumunda yanls yaptiklar
gorilmiistiir. Ayn1 zamanda Suriyeli 6grencilerin zaman c¢ekiminde sikinti yasadiklari
goriilirken kelime grubu yanlhislarinda, tamlamalar konusunda gii¢liik yasadiklar
gbzlemlenmigtir. Suriyeli 6grencilerin bazen uzun ciimlelerde yiiklemi ciimle sonunda
kullanmadiklar1 saptanmistir. Bunda da ana dillerinin sentaks 6zelliklerinin etkili oldugu

gozlemlenmistir. Ornegin: ...thirkcenin dil bilgisi zor olmadigini diisiiniiyorum (K1),
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...dikkat edilmeli bir konu (K1), Telefizyon'da 6grenci kanalar izledim ve bol bol hikaye
okudum arkadaslarla Tiirkce konustuk (K3), EI hareketi iyle isaretleme basladi 6gretmenim
anadi. Ama ben ¢ok tiziildum ¢iinkii konusma bilmedim (K3), ...Tiirk okullarda okudum
(K4), ...biiyiiklerin ellerini opiilmesi ortak kiiltiriidiir. (K5), ...salep sabah sokaklarda
satilmast... (K6), ...vks kitaptan siirekli sorular ¢oziiyordum. (K7), Tiirk Filimlere izliyorum
(K7), Bunu asmak i¢in okul sonrast devlet tarafindan verilen... (K9), yani arap¢a konusmak
yasak yarismast ve bunun haricinde Kitap okuyorum (K22), iinsiiz harfin (g) Lafzinda
zorlandim. Pratik yaparak, Tekrarlayarak, ezberleyerek astim (K25), kelime ezberleme,
Tiirk arkadagslarla konusmak, hikaye, kitap okuyarak devam ettim (K25), ...Sadece bana
alfabe o6gretmesini rica ettim ve daha sonra kitap ve arkadaslarla mesajlasarak 6grendim

(K26) vb.

2.5.5. Soz Varh@ Yanhslar

“Soz varlig1 denince Aksan’a (2015: 15) gore yalnizca, o dilin sdzciiklerini degil,
deyimlerin, kalip sozlerin, kaliplasmis sozlerin, atasdzlerinin, terimlerin ve cesitli anlatim

kaliplarinin olusturdugu biitiin anlasilmaktadir” (Akt. Gogen, 2016: 41).

Bu baglamda s6z varligi, sozciik dagarcigi ile karistirilmamalidir. S6zciik dagarcig,
(kelime/sozciik hazinesi, dagarcigi, serveti...), bir dilde bilinen ve kullanilan ve kisinin
zihinsel sozliigiinde yer alan sozciikler olarak tanimlanabilir. S6z varhigr ise, dilin
sozciiklerinden ve bu soézciiklerin birlesiminden dogan tekrar, deyim ve atasozii gibi

basmakalip ifadelerden olusan kiime olarak tanimlanabilir (Gogen, 2016: 41).

Arastirmada Suriyeli 68rencilerin yakin anlamli kelimeler arasindaki anlam farklarina
hakim oldugu, sozciikleri birbirinin yerine kullanmadiklar1 goriilmiistiir. Ancak Suriyeli
ogrencilerin kelimeleri yanlis veya eksik yazdigi goriilmektedir. Ornegin: ...oturup bisiyi
yapmazdim (K4), ...dilbisi kuralarini...(K6), Bir az zorluk gordiim... (K11), ek filde
zorlandim bunu asimak i¢in vediyolart izledim... (K17), filler ve zamanlar (K19), Bide
mesela tiirkiyede birsi evlendinde para takyorlar. Bizde evlenince sadece altin takyorlar

(K20), ...yutuptan izliyorum (K24), isaret dili kolandim (K33) vb.
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2.5.6. Imla Yanhslar

Uludag’a (2002:100) gore “Yeni bir kelime olan ve “imla” kelimesinin yerini tutan
“yazim”; bir dilin kendi isleyisinden ¢ikmis kurallara gére yaziya gecirilmesi igine verilen
bir isimdir. Yazima gosterilen 6zen ve dikkat, bir kisilik meselesi oldugu kadar dile
gosterilen sevginin, sayginin da bir isaretidir. Dilimizin yazimina gosterecegimiz saygi,

kiiltlirimiize ve kendimize saygiy1 ifade eder.”

Tiirkce dil 6gretiminde 4 temel dil becerisinden biri olan yazma; dinleme, konugma
ve okuma becerileriyle dogrudan iliskilidir. Yazma becerisi, bir¢ok farkli zihinsel siireci
icerdigi i¢in ¢aba gerektiren bir dil becerisidir. Duyulani yazma, konusulani yazma, okunani
yazma gibi etkinlikler yazma becerisinin diger becerilerle nasil iliskili oldugunu
gostermektedir (Sahin, 2020: 48).

Arastirmada Suriyeli 6grencilerin siklikla yaptig1 yazim yanliglart genellikle tinli
harfleri unutma veya karistirma, {linsiiz harfleri unutma veya karistirma, kelimeleri birbirine
karistirma veya eksik yazma, harfleri eksik yazma veya fazla yazma seklinde goriilmektedir.
Ornegin: ...vidyolar izledim (K3), ...bunlar giinliik sekli tekrar etim (K3), ...ama oturup
bisiyi yapmazdim (K4), ... Tiirk¢eyi égretiyim diye de (K4), Heryeri kesfetmemi istedikleri
icin destek oldu (K9), ...o zamn dgretmenim gelip beni sakin bir sekilde kénusmaya bagladi
(K11), ...Bir az zorluk gordiim (K11), Alem Pek béyle seylerle ilgisi yoktu (K12), ...en biiyiik
destek¢im alem oldu (K15), ...konuyu bidaha tekrarlamasim istedim (K16), ek filde
zorlandim bunu asimak icin vediyolart izledim, kitab okudum (K17), ...kurs disinda vido
(K18), ... Yeni arkadaslar tanidim. Okulu tanimak (K19), ...utanyodum ve dilim ¢ok zayifti
(K19), ...Bide ailemden destek aldim (K20), ...sesiz harflerde zorlandim bide sesli harflerde
zordu (K21), ...baketbol ve box kurslarina katildim (K26), ...Mesela futboll yarigmasina
katilmama izin vermislerdi (28), cok gectim o zorbaliklar gibi suriyeliyim diye ilk okulda kiz
arkadaglarim dislarlardi beni erkekler de doverlerdi bazen maalesef destek alamadim
sadece aglardim i¢lerimden kendimi tutamazdim benim suriyeli olmam mi suctu? bilmem

(K4), ...her konunun ayrimcaligini biliyorum ama yinede ¢abalayip okumak istiyorum”

(K29) vb.
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2.5.7. Noktalama Yanhslar

“Duygu ve distlinceleri daha acik ifade etmek, climlenin yapisim1 ve duraklama
noktalarimi belirlemek, okumay1 ve anlamayi kolaylastirmak, soziin vurgu ve ton gibi

ozelliklerini belirtmek iizere noktalama isaretleri denir.” (TDK imla Kilavuzu, 2023).

Noktalama isaretlerini metnin daha kolay anlasilmasini saglamak, climleleri ayirmak
ve anlami etkili kilmak igin kullaniriz. Noktalama, okumayi diizenlemeye, anlami
netlestirmeye ve okuyucunun dikkatini gekmeye yardimer olur (Uludag, 2002: 101).

Arastirmada Suriyeli O6grencilerin noktalama isaretlerinde de hatalar yaptigi,
noktalama isaretlerini ya eksik ve yanls kullandig1 ya da hi¢ kullanmadigi ve ya gereksiz
kullandig1 tespit edilmistir. Ornegin: Tiirk arkadaslarimla sohbet ediyorum. -Hikaye
okuyorum. -Film izliyorum (K8), dgretmenin konusma hizi normaldi ama ben tiirkce
bilmedigimden ¢ok hizli konustugunu sandim kelime kelime cevirerek aklimda ciimle
olusturmaya ¢alistim (K6), Alem Pek boyle seylerle ilgisi yoktu: Sen nasil biliyosan dyle yap
derdi, Bende Pek sevmezdim (K12), sadece seda metin Hocamin sayesinde ben tiirk¢eyi
ogrendim ¢iinkii bana en ¢ok anlicam dilde yaklasan Hocam oydu (K15), hoca soruyu hizli
bir sekilde sordu ben anlamadim arkadaslarim gelmeye basladi bende utandim hocaya
yavasg bir sekilde sorarmisiniz dedim? (K17), Bu, sene oldu beni okul ¢ikisina davet etiler,
bende kabul ettim hi¢ kimseyede sélemedim, bu durumu ama ben ve arkadaslarim
konugurken benim hocam duydu. ve ¢ikiga geldi bunlar seni mi sikistirtyor diye sordu? bende
haywr dedim ama yinede biliyodu bana gidebilirsin dedi ve o arkadaslar: aldr gotiirdii sonra

benimle konugmamaya bagladilar (K21) vb.

2.6. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Diline Uyumlar

Gog Idaresi Baskanhigi (GIB) uyumu “Hem yabancimin hem de ev sahibi
toplumun sosyo - kiiltiirel ve ekonomik gelismesine katkida bulunmayi hedefleyen,
asimilasyoncu olmayan, ev sahibi toplumun da gog¢menlere uyum saglanmasimi ve
yabancilarin kendi yeteneklerini ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel alanlar dahil olmak
lizere yasamin tiim alanlarinda gergeklestirmesini amaglayan, goniilliiliik esash politikadir.”

(Uyum Hakkinda, www.goc.gov.tr, 2022). Sosyal uyum ise, genellikle “dayanisma”
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(solidarity), “birliktelik” (togetherness), “hosgorii” (tolerance) ve “uyum iginde bir arada

yasama” (harmonious coexistence) gibi kavramlarla iligskilendirildigini ifade eder (Erdogan,

2022).

Uyum, kisinin kendisiyle ve ¢evresiyle iyi iligskiler kurma ve siirdiirme becerisidir
(Ak, 2020: 21). Uyum, ancak i¢inde yasadigimiz toplumun dilini 6grenmekle baslar. Bu
asamada Suriye'den iilkemize gelenlerin Tiirkge bilmemesi egitim faaliyetleri agisindan
onemlidir. Diger bir deyisle, lilkemizde kalis siiresinin uzunlugu ve bu siirenin sonunun
belirsizligi, entegrasyonun yani uyum siirecinin baslamasi gerektigini diistindiirmektedir
(Akbal ve Kursuncu, 2022: 85).

Bu noktada Suriyeli 6grencilerin farkli kiiltiirel ve etnik yapilardan dolay1 okula
uyum saglamakta zorlandiklari, Tiirkgeyi anlamama, okudugunu anlamama ve akranlariyla

iletisim kuramama sorunlarini yasadiklar1 belirlemistir (Bulut, Kanat Soysal ve Giilgicek,

2018: 1212).

Basal vd.,’ne (2019: 150-151) gore, Tiirkiye’ye giris yapan gecici kuruma
kapsamindaki Suriyelilerin karsilastigi ilk sorun dil farkidir. Suriyelilerin hem sosyal
yasamlarinda hem de hizmet aldiklari ¢esitli kurumlarda karsilarina dil sorunu ¢ikmaktadir.
Bu kuruluslardan biri de okuldur. Dil farkliliklarindan kaynaklanan bir diger dezavantaj ise
siniftaki dil sorunu nedeniyle 6gretmenlerimizin Suriyeli 6grencileri siniflarina almakta
isteksiz davranmalaridir. Gegici koruma altindaki Suriyeli 6grencilerin okula devam
edememe nedenlerini;

1- Dil ve kiiltiirel nedenler,
2- Sosyo-ekonomik yetersizlikler,
3- Tek ebeveynlilik, refakatsiz ve engelli ¢ocuklar,

4

Bilgilendirme ve yonlendirme eksikligi,

5- Siirekli yer degistirme olarak belirtmislerdir.

“Nitekim yapilan bir arastirmaya gore; Suriyeli ¢ocuklarin Tiirkge bilmemeleri
nedeniyle ciddi sorunlar yasadiklar1 saptanmistir. Ayni ¢alismada 6gretmenler; Cocuklarla
hicbir sekilde iletisime gecemedikleri, ¢ocuklarin akranlar1 ile de iletisimlerinin sinirh

oldugu, smnifta yalniz kaldiklari, yasadiklari sorunlari 6gretmenlerine aktaramadiklari,
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karsilastiklar1 sorunlar ile tek baslarina miicadele etmek zorunda kaldiklari, ¢cocuklarin
dertlerini anlatamadiklari, anlatsalar bile cevap alamadiklar1 ve bir siire sonra da nasil olsa
anlamiyor diye diger ¢ocuklarin onlarla konusmadiklar1 ve yasanan sorunlar nedeniyle,
cocuklarin ailelerinin birka¢ kez okula cagirdiklari, ancak, dil sorunu yiizinden iki tarafin
anlasamadigin1 belirtmektedirler (Orsel, 2016). Ayrica iilkemiz insanlar1 da, Suriyeli
cocuklara yonelik, genellikle Suriyeliler hakkinda okuduklarindan, izlediklerinden ya da
duyduklarindan yola ¢ikarak ¢esitli olumsuz tutumlar sergilemektedirler. Oysa iilkemize go¢
eden sigimmacilarin hem zor kosullardan gelmeleri hem de yeni bir {ilkeye ve kiiltlire uyum
saglamak zorunda olmalar1 nedeniyle birgok konuda destek gorme ihtiyaglar
bulunmaktadir. Gog siireci sirasinda en ¢cok destek ihtiyaci olan kesim ise gocuklardir. Ciinkii
cocuklar bu donemde hem gelisimsel destege, hem yasadiklari travmatik olaylari atlatmaya
ve yeni geldikleri iilkeye uyum saglamaya yonelik psikososyal destege ihtiyag
duymaktadirlar” (Almgvist ve Broberg, 1999; Thabet, Abed ve Vostanis, 2004; Fazel ve
Arkadaslari, 201; Akt. Basal vd., 2019: 151).

Erdogan’a (2022) gore ise, Tiirkiye’deki Suriyelilerin egitim konusunu dort farkl

alan lizerinden ele almak gerektigini belirtmektedir. Bunlar:

1- Tiirkiye’ye gelen ve Gegici Koruma altina alinan Suriyelilerin genel egitim
seviyesi,

2- Zorunlu okul ¢agindaki ¢ocuk ve genglerin egitime erigimi,

3- Tirkiye’deki tiniversitelerde 6grenim goren Suriyeliler,

4- Dil ve meslek egitim sorunudur.

Egitim ¢agindaki g¢ocuklarn okullara uyum projelerin basinda PIKTES Projesi
gelmektedir. Tiirk Egitim Sisteminde Cocuklar I¢in Kapsayict Egitimin Desteklemesi
Projesi (PIKTES) bir¢ok ¢alisma yiiriitiilmektedir. Bu baglamda Tiirk egitim sistemine uyum
stirecinde Suriyeli 6grencilerin uyum sorunlarinin, 6zellikle dil ve iletisim sorunlarinin
¢ozlilmesinin ne kadar 6nemli oldugu bir kez daha ortaya ¢ikmistir (Cergi ve Canalici, 2019:
59-60).

Ayrica Tiirkge 6gretimindeki en biiyiik sorunlar; hedef kitlenin milliyetini, dilini ve

kiiltiriinii dikkate almadan, 6grenenlerin ayn1 miifredat, ders kitab1 ve uygulamalara tabii
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tutulmasi ve ihtiyaglara uygun homojen siniflarin olusturmamasidir (Geggel, H. ve Senol, S.
2021: 193).

2.7. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Kiiltiiriine Uyumlar:

Kiiltiir; tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve manevi
degerler ile bunlar yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve

toplumsal ¢evresine egemenliginin 6l¢iisiinii gdsteren araglarin biitiiniidiir (TDK, 2023).

Unalan’a (2015: 59) gére kiiltiir, toplumu toplum yapan, énemli ve farkli kilan,
nesilden nesile aktarilan, degisime ve yenilige acik degerler biitiintidiir. Kiltiir ve dil, bir
madalyonun iki ylizii gibi yakindan iligkilidir. Tiim diller igin gegerli olan bu kurala gére,
bir dildeki her sey o dilin kendi baglaminda anlam kazanir. Kiiltiir, dilin kendisinin verildigi
en 6nemli baglam bigimlerinden biridir. Dil, kiiltiirii yansitan bir aynadir. Bir milletin dili,
ruhudur. Ruhu dilidir (Yolcu, 2002: 61).

“Dil-kiiltiir arasindaki iliski aslinda kiiltiirlin insan tarafindan olusturulmasi
asamasinda dilin tstlendigi rolde gizlidir. Dil, hem kurulum hem de gelisim asamasinda
kiiltlirin en 6nemli unsurudur. Dil, kisilerarasi iletisim saglayiciligi ile insanlari hem belirli
bir toplumun hem de o kiiltiiriin iiyesi haline getirir. “Ama dilin basaris1 yalnizca kiiltiirii
tasiy1p korumakla tiikenmez; kiiltiir, zaman ve uzay dogrultularinda genisleyip yayilmasini

da dile borgludur” (Uygur, 2018: 21; Akt. Zeyrek, 2020: 173).

Kiiltiir bir milletin yagama bigimidir. Bir dili 6grenmek, bu yasam tarzin1 bilmek ve
bir siire sonra onu benimsemek demektir. Clinkii bu yasam tarz1 dili sekillendirir. Dil, ayni
millete mensup insanlara sadece kiiltiirii aktarmakla kalmaz, ayni1 zamanda farkli milletlere

mensup insanlara da o kiiltiirii tanitir, 6gretir ve benimsetir (Aver ve Korkmaz, 2010: 1331).

Tim’ e (2022: 20) gore, kiiltiirii aktarmay1 saglayan dildir, kiiltiir ise ortak degerler
vasitasiyla dilin anlatilmasina olanak tanir. Ayni1 zamanda yabanci dil olarak Tiirkge
ogretiminde kiiltiirel 6gelerin aktarilmasinin nedenlerini s0yle siralamaktadir:

1- Ogrenciler, kiiltiirtin tim insan davraniglarini etkiledigini anlarlar,
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2- Ogrenciler, hedef kiiltiirde yaygin olan durumlarda ortak davranislarin farkina
varirlar,

3- Ogrenciler, kiiltiir geregi baz1 kelime ve ifadelerin birbirini hep ayni sekilde takip
ettigini fark ederler,

4- Ogrenciler, hedef kiiltiirle ilgili genellemeleri objektif olarak degerlendirirler,

5- Ogrenciler hedef kiiltiir hakkinda bilgi toplama becerisini gelistirirler,

6- Ogrenciler hedef kiiltiire kars: ilgi duyarlar ve o kiiltiiriin insanlarma kars

hosgorii gelistirirler.

Gegici koruma kapsamindaki Suriyeli 6grencilere yonelik bir dil egitim programi
hazirlamadan o6nce bu bireylerin yasamlarini, kiiltiirlerini, tarihlerini  bilmek

gerekebilir (Ozkan, E. 2021: 436).

Ayrica arastirmada gegici koruma kapsamindaki bazi Suriyeli 6grencilerin, Tirk
kiiltiirii ile kendi kiiltiirleri arasindaki benzerlikler ve farkliliklariyla ilgili goriisleri dogrudan

asagidaki gibidir.

“farkhiliklar sosyal hayatta ¢ok farkliliklar var bizim kiiltiiriimiizde saygisiz sayilan bazi
seyler Tiirk kiiltiiriinde normal sayuir ve ayni sekilde tiirk kiiltiiriinde yasaklanan bazi seyler
bizim kiiltiiriimiize gore normal sayilir, bu konu yiiziinden ¢ok fazla sorun yasadim ve dikkat

edilmeli bir konu” (K1 kodlu 6grenci).

“Dini bayramlar her iki iilkenin ortak kiiltiiriidiir. Mutfak kiiltiiriinde ¢ok benzerlik vardir
ornegin salep sabah sokaklarda satilmasi, Hamur iglerinde ¢ok benzerlik buluyorum. Tiirk
kiiltiiriinde ¢ay ¢ok onemlidir ama suriye kiiltiiriinde kahve ve kahve cesitlerine daha ¢ok

onem verildigini gordiim” (K6 kodlu 6grenci).

“Benzerlikle: Misafirperverlik. Dinimiz. Baskalarina Saygi Duymak. Farkhiliklar:

Diigiinlerimiz. Giydiklerimiz. Yemeklerimiz” (K7 kodlu 6grenci).
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“Tiirk ve suriye kiiltiirii ¢ok benzerdir, fakat bu benzerliklerin arasinda bazi farkliliklar
vardir. Mesela tiirkiye’de ¢ok fazla say icilirken , suriyede saydan ¢ok kahve igilir. Yeni
dogan bebek mevliitiinde karavya adi verilen yemek veya ¢orbaya benzeyen tath dagitilir.

Karavyanmin Tiirkce karsiligi Frenk kimyonudur” (K9 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler: Diigiin torenlerimiz. Bayramlasmalarimiz. Misafir ikramlarimiz. Kina
gecelerimiz. Masallarimiz. Farkhiliklar: Asker ugurlama. Tiirk kahvesi. Lokum, baklava.

Tiirkiilerimiz, destanlarimiz” (K12 kodlu 6grenci).

“Benzerlik bazi kiyafetler ve yemekler. Farkliklar konusmak, harfler, sayilar”(K16 kodlu

ogrenci).

“Benzerlikler: Dini bayramlar, buyuklere saygi, kucuklere saygi, bazi yemekler, bazi
adetler. Farkliklar: Dil, kiiltiir, yemekler, ozel giinler, ciimhriiyet bayrami”(K17 kodlu

Ogrenci).

“Ashinda Tiirk kiiltiiri bizim kiiltiiriimiize ¢ok benziyor bunu bana ¢ok katkisi oluyor mesela
bununla ilgili bir konu hakkinda bir siirii sey séyliyebiliyorm ¢iinkii yemekleri, bayramlart

ve halk danslari ¢cok benziyor” (K22 kodlu 6grenci).

“Beni kiiltiiriim Tiirk kiiltiiriine cok benziyor ama Tiirkler say ¢ok i¢iyorlar suriyeliler kahve

¢ok iciyorlar” (K24 kodlu 6grenci).
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UCUNCU BOLUM
ARASTIRMA YONTEMI

Bu bolimde arastirmanin modelinden, orneklem grubundan, oOrnekleme ait
demografik bilgilerden, veri toplama aracindan, verilerin toplanma siireci ve analizinden

bahsedilmistir.

3.1. Arastirmanin Deseni

Bu arastirmada, nitel arastirma desenlerinden durum calismas: kullanilmistir.
“Durum ¢aligmasinin nasil ve ni¢in sorularini temel alan, arastirmacinin kontrol edemedigi
bir olgu ya da olay1 derinlemesine incelemesine olanak veren aragtirma yontemi oldugunu
sdylemek miimkiindiir” (Yildirim ve Simsek, 2006; Akt. Coskunserce ve Iscitiirk, 2019:
263). “Bir diger ifade ile belirlenen bir durumun kaynak ¢oklugu araciligiyla derinlemesine
tanimlanmasi olarak belirtilebilir” (Creswell, 2016; Akt. Tunagiir ve Kardas, 2021: 121).

3.2. Calisma Grubu

Arastirmanin O6rneklemi basit segkisiz Ornekleme kullanilarak belirlenmistir. Bu
ornekleme yonteminde evrendeki tiim birimlerin 6rnege segilme sansi esit ve bagimsizdir
(Biiyiikoztiirk vd., 2019). Arastirmanin ¢alisma grubunu, Hayat Boyu Ogrenme Genel
Miidiirliigii (HBOGM) ile Birlesmis Milletler Cocuklara Yardim Fonu (UNICEF) is
birliginde yiiriitiilen, 6rgilin egitim sistemi diginda kalmis gegici koruma altindaki Suriyeli
ogrencilerin orgilin egitim sistemine dahil olmalarin1 saglamak amaciyla, Hizlandirilmig
Egitim Programi (HEP) ogrencileri olusturmaktadir. Okullastirilan ve aktif bir sekilde
okuluna devam eden Suriyeli 33 6grenci ile roportaj yapilarak yar1 yapilandirilmig goriisme
formuyla detayli bir sekilde kisilerin goriisleri alimmistir. Arastirmada “Suriyeli Ogrencilerin
Tiirk Dilini Ogrenme ve Tiirk Kiiltiiriine Uyum Saglamada Yasadiklar1 Sorunlara Yonelik
Bir Durum Calismasi” basglig1 altinda toplamda 15 tane alt amag¢ dogrultusunda problemlere

¢Oziim bulmaya calisilmistir.
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Tablo 1
Calisma grubunun demografik 6zellikleri

Katilimeilar Cinsiyeti Yast Egitim Ulkesi Gittigi
Durumu Kurs

K1 Kiz 18 Lise Suriye HEM
K2 Kiz 22 Universite Suriye HEM
K3 Kiz 18 Ortaokul Suriye HEM
K4 Kiz 17 Lise Suriye HEM- MEB
K5 Erkek 21 Lise Suriye HEM
K6 Kiz 20 Lise Suriye HEM
K7 Kiz 19 Lise Suriye T|-'|O'§/IN]1:R
K8 Kiz 17 Lise Suriye HEM
K9 Kiz 16 Lise Suriye HEM
K10 Erkek 13 Ortaokul Suriye HEM- MEB
K11 Erkek 17 Lise Suriye HEM
K12 Kiz 15 Lise Suriye HICBIRI
K13 Kiz 22 Ortaokul Suriye Tlg')i/llvlin
K14 Kiz 22 Lise Suriye HEM
K15 Kiz 17 Lise Suriye HEM- MEB
K16 Erkek 16 Lise Suriye MEB
K17 Erkek 13 Ortaokul Suriye HEM
K18 Kiz 19 Lise Suriye HEM
K19 Erkek 16 Lise Suriye HEM
K20 Erkek 16 Lise Suriye HEM- MEB
K21 Kiz 13 Ortaokul Suriye HEM
K22 Kiz 18 Lise Suriye HEM
K23 Erkek 15 Ortaokul Suriye MEB
K24 Erkek 16 Lise Suriye HEM
K25 Erkek 21 Universite Suriye HEM- MEB
K26 Kiz 22 Lise Suriye HEM
K27 Kiz 17 Lise Suriye MEB
K28 Erkek 14 Ortaokul Suriye HEM- MEB
K29 Kiz 18 Ortaokul Suriye HICBIRI
K30 Kiz 17 Lise Suriye MEB
K31 Erkek 15 Ortaokul Suriye HEM- MEB
K32 Erkek 19 Lise Suriye HICBIRI
K33 Kiz 16 Ortaokul Suriye HEM- MEB

Tablo 1 incelendiginde arastirmaya katilan 33 kisiden 13’1 erkek, 20°si kiz oldugu,
yas araliginin 13-15, 16-18, 19-22 arasinda degistigi; aralarindan 10 kisinin ortaokul, 21
kisinin lise ve 2 kisinin de iiniversite 6grencisi oldugu goriilmektedir. Caligmaya katilanlarin
hepsinin Suriye uyruklu oldugu ve 16 kisinin HEM (Halk Egitimi Merkezi) dil ve mesleki
kurslarma, 8 kisinin de HEM- MEB Kurslarina, 2 kisinin HEM- TOMER (Tiirk¢e Ogretim
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Merkezi) kurslarina, 4 kisinin MEB (Milli Egitim Bakanlig1) destekleme ve uyum kurslarina
gittigi, 3 kisinin ise hi¢bir kursa gitmedigi gortiilmektedir.

3.3. Veri Toplama Araclar:

Arastirmada veriler gériisme (miilakat) formlar1 kullanilarak toplanmistir. Gorlisme,
sozli iletisim yoluyla bir veri toplama (anket) yontemidir. Goériismeler, bireyin cesitli
sorunlar ve olas1 nedenleri ile ilgili bilgi, diistince, tutum ve davraniglarin1 6grenmenin en

kisa yolu olarak kullanilmaktadir (Karasar, 2015).

Yiriitilen aragtirmanin  verileri yar1 yapilandirilmig goriisme formlar1 ile
toplanmistir. Ogrenci goriisme formuyla elde edilen verilerin ¢dziimlenmesinde betimsel
analiz yontemi kullanilmustir. Yar1 yapilandirilmis gortisme, nitel arastirmalarda
arastirmacilar tarafindan tercih edilen veri toplama araglarindan biridir. Bu arag, aranan konu
hakkinda derinlemesine sorular sorma ve yanit alma 6zelligine sahiptir. Ayrica goriisme,
ogrencinin cevabinin eksik veya tatmin edici olmamasi durumunda aragtirmaciya Soruyu
yeniden ifade etme firsati saglar. BOylece arastirmaci durumu daha betimleyici hale

getirmekte ve yanitlar1 tamamlama olanagi bulmaktadir (Kaplan, 2017, 9).

Bu cercevede arastirmaci tarafindan “Yar1 Yapilandirilmis Gorlisme Formlart”
gelistirilmistir. Biytikoztiirk vd., ne (2021) gore Yar1 yapilandirilmig goriismeler, hem basit
coktan se¢meli yanitlar1 hem de ilgili alana derinlemesine inme firsatini birlestirir. Goriisme
yontemi, ayrica, goriisiilen kisilere konusma ve gerektiginde fikir verme yetenegi gibi

avantajlar da sunmaktadir.

Arastirmada, Ogrenci Gériisme Formlar hazirlanmustir. Ogrenci Gériisme Formlari
Ogrenciler icin hazirlanan gériisme formunda kisisel ozelliklerle ilgili 9 soru, Suriyeli
ogrencilerin Tiirk dilini 6grenme ve Tiirk kiiltiiriine uyum saglamada yasadiklari sorunlarla

ilgili 15 soru bulunmaktadir.
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Aragtirmada kullanilan goriisme sorularmin amaca uygun olmasia ve sorularin
tamamen acik, anlasilir ve tarafsiz bir sekilde hazirlanmasina 6zen gosterilmistir. Bu
cergevede, probleme gore bir soru havuzu olusturulmus ve igerigi dogrulamak igin Suriyeli
ogrencilerle ¢alisan 3 6gretmenin goriisiine sunulmustur. Buna gore goriisme formundaki
sorulara gelen geri bildirimler, goériisler ve 6neriler dogrultusunda gériisme sorular1 yeniden
diizenlenmistir. Daha sonra ¢alisma grubunda yer almayan 3 Suriyeli 6grenci ile gériisme
formunda pilot calisma uygulamalar1 yapilmis, anlasilmayan sorular formlardan

cikarilmistir.

Bu baglamda verileri toplama siirecine baglamadan 6nce hangi Suriyeli 68rencilerle
ne zaman goriisme yapilacagina karar verilmistir. Daha sonra Suriyeli 6grencilerle goriisme
yapilarak 6grenciler i¢in uygun zaman ve mekan secilmis ve goriismeler 05- 30 Ocak 2023
tarihleri arasinda gerceklestirilmistir. Goriismelerin tiimii arastirmaci tarafindan ve birebir
olarak gerceklestirilmistir. Goriismeler gonillillik esasina gore yapilmistir. Suriyeli
ogrencilerle yapilan goriismeler yiiz yiize ve bireysel goriisme seklinde gerceklestirilmistir.
Goriisme, katilanlarin sayisina gore bireysel olarak yapilmistir. Bireysel goriismede yalnizca

kaynak ve gorlismeci kisi bulunur (Karasar, 2015).

Bu kapsamda, her goriisme Oncesinde, gorlismenin igerigi, amaci, yontemi vb.
hususlarda goriismeciler bilgilendirilmis, goriismecilerin rizalart alinmistir. Ayrica
goriismecilerin kimliklerinin gizli tutulacagi, arastirmaya iliskin hi¢bir yayinda ve raporda
kisi isimlerinin kullanilmayacag: ifade edilmistir. Gorlisme yapilirken her bir katilimciya
kodlar verilmistir. Ogrenciler igin (K1, K2, K3, ...), kodlar1 kullanilmistir. Arastirma
sirasinda  Ogrencilere ait goriismeler, Microsoft Word programina aktarildiktan sonra

tablolastirilmistir.

3.4. Veri Analizi

Arastirmanin verileri, betimsel analiz yontemi kullanilarak analiz edilmistir. Yildirim
ve Simsek’e (2016) gore betimsel analizde, veriler goriisme ve gbzlem siirecinde kullanilan
sorulara veya boyutlara bakilarak veriler sunulabilir. Betimsel analizde, goriisiilen veya
gozlemlenen bireylerin goriislerini canli bir sekilde yansitmak igin dogrudan alintilar

kullanilir. Bu analizde amag, sonuglar1 okuyucuya organize ve yorumlayict bir bi¢cimde
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sunmaktir. Bu amacla elde edilen veriler dncelikle sistematik ve agik bir sekilde betimlenir.
Bu betimlemeler agiklanir ve yorumlanir, nedensel iliskiler incelenir ve bazi sonuglara
varilir. Ortaya cikan konular iliskilendirmek, anlamlandirmak ve gelecege yonelik

tahminlerde bulunmak, arastirmacinin yorumlari arasinda olabilir.

Bu c¢ercevede Ogrenci goriisme formlarindan elde edilen veriler, arastirma
sorularindan olusturulan ¢erceveye gore diizenlenmis, veriler tanimlanmis ve dogrudan
alintilara yer verilmistir. Son asamada ise sonuglarin yorumlanmasina gegilmistir.
Goriismede orijinal ifadenin yaninda parantez i¢inde gosterilen 6grenci kodu alintinin

kaynagini gostermektedir.

3.5. Gegerlik ve Giivenirlik

“Nitel arastirmalarda “i¢ gegerlik” yerine “inandiricilik”, “dis gecerlik” yerine
“aktarilabilirlik”, “i¢ giivenirlik” yerine “tutarlilik” ve “dis gilivenirlik” yerine “teyid
edilebilirlik” kavramlar1 kullanilmakta olup nitel arastirmalar nicel arastirmalarda
kullanildig1 sekliyle giivenirlik pesinde degildir” (Yildirnm ve Simsek, 2016; Akt.
Sariahmetoglu ve Kamer 2020: 1617).

Nitel arastirmalarin inandiricih@imi artirmak igin arastirmacilar izlenecek siireci net
bir sekilde tanimlamali, ilgili belgelerde kanit saglamali ve galismay1 sistem ig¢inde adim

adim yiiriitmeli ve sunmalidir (Sariahmetoglu ve Kamer, 2020: 1617).
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Bu béliimde, arastirmanin alt problemleri dogrultusunda elde edilen bulgulara yer

verilmistir.

4.1. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Dilini Ogrenirken Dil Bilgisi Kuralim

DORDUNCU BOLUM

BULGULAR

Ogrenmede Zorluk Yasayip Yasamadiklar ile flgili Goriisleri

Tablo 2

Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini 6grenirken dil bilgisi kuralin1 6grenmede zorluk yasayip

yasamadiklar ile ilgili goriisleri

Katilimcilar Kodlar f
Zorlandim
K13 T'l'.ir{ige dil bilgisinin zor oldugunu 1
diistinmek
K12 Bilinmeyen ciimleleri 6grenmek 1
K14 Sayilar1 6grenmek 1
K15 Noktalama isaretlerini 6grenmek 1
K2, K7 Sozciikte anlam ve yap1 bilgisini 6grenmek 2
K3, K26 Bazi harfleri ve kelimeleri 6grenmek 2
K21, K25 Unsiiz harfleri 6grenmek 2
K19, K21, K33 Unlii harfleri §grenmek 3
K16, K22, K30 }(vaZlm kurallarini ve yazim yanliglarini 3
o0grenmek
K1, K9, K11, K19 Fiil ve fiilimsi eklerini 6grenmek 4
K4, K5, K17, K18 Ekleri 6grenmek 4
K8, K11, K19, K31, K33 Zaman eklerini 6grenmek 5
Zorlanmadim
Ismin hal eklerini ve dil bilgisi kuralarimni
K6 v 1
O0grenmek
K14 Ekleri 6grenmek 1
K1, K6, K10, K20, K23, Tiirkge dil bilgisinin zor olmadigin 10

K24, K27, K28, K29, K32

diisiinmek

Tablo 2 incelendiginde aragtirmaya katilan Suriyeli o6grencilerin Tiirk dilini
ogrenirken dil bilgisi kuralin1 6grenmede zorluk yasamayip yasamadiklar ile ilgili

katilimcilarin verdigi cevaplar su sekildedir:
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“Tiirk¢ede ozel durumlar olmadigi i¢in dil bilgisi ogrenirken zorlanmadim érnek ge¢mis
zamanda bir fiil yazmak istiyorsam sadece ge¢mis zaman eki ekleyip sahisi eklenir ama diger
dillerde oyle degil ingilizce gibi ge¢mis zamanda baz filler sekli tamamen degisir ve kurali

yoktur. Bu yiizden tiirk¢enin dil bilgisi zor olmadigini diistiniiyorum” (K1 kodlu 6grenci).

“Sozciikte Anlam Benim igin en zor konuydu ciimlelerin anlamina bagh oldugu i¢in zordu
ama edebiyat ogretmeni bos zamanlarinda siirekli bana yardim ettigi i¢in konuyu

¢ozebildim” (K2 kodlu 6grenci).

“Bazi kelimeler ve harfler zorlandim bunlar giinliik sekli tekrar etim bazen arkadaglarim ve

youTube vidyolar izledim hizli sekilde ogrendim” (K3 kodlu 6grenci).

“Ilk once ekleri kullanmakta zorlandim. Tiirk okullarda okudum.Tiirk arkadaslarimla cok
tartismalar  yapip derslerime de katilmaya ¢alisirdim  arkadaslarimla konusacakken
kendimi utandirmayr sevmezdim o yiizden Tiirk dilini sevip ekleri de dgrendim” (K4 kodlu

ogrenci).

“En ¢ok sahiseklerinde zorlandim. Bunu asmak icinm konu dinledim ogretmeni sordum.
Arkadasimdan yardim istedim.Konu anlatim vidyosunu izleyerek bu zorlugu agsmaya

calistim” (K5 kodlu 6grenci).

“Tiirkce 6grenirken zorlandigim dilbisi kurali yoktu. Tiirk¢eyi 6grenirken bana baya kolay
geldi -yor eki -ki eki ismin hal ekleri gibi dilbisi kuralarini égrenirken zorlanmadim” (K6

kodlu 6grenci).

“Sozciikte yapr (Bicim bilgisi ve yap1 bilgisi) en zor konuydu. yks kitaptan siirekli sorular

¢oziiyordum. Benim i¢in ¢ok zordu” (K7 kodlu 6grenci).

“Tiirk dilini 6grenirken zamanlarda zorlandim. Bunu agsmak icin Halk Egitim Dil kursuna

katilmistim” (K8 kodlu 6grenci).

“Tiirk dilini 6grenirken fiil ve fiilimsi konusunda zorlandim. Bunu asmak icin okul sonrasi

devlet tarafindan verilen Piktes kursuna katilim yaptim” (K9 kodlu 6grenci).

“Tiirk dilini o6grenirken hi¢ zorlanmadim ¢iinkii aile destegi ve yardimlayla tiirk dilini

ogrendim” (K10 kodlu 6grenci).
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“Fiil ve ge¢mis zaman. Bir az zorluk gordiim ama derste ¢alisa ¢calisa 6grendim” (K11 kodlu

ogrenci).

“Tiirkce dersinde bilinmedik ciimleler disinda zorlandim. Bunun icinde daha ¢ok kurslara

yoneldim” (K12 kodlu 6grenci).
“Zorlandim. Bunu asmak icinde kurslara devam ettim” (K13 kodlu 6grenci).

“Sayilar arapcada sagdan sola giderken tiirkcede tam tersi. Bunda zorluk ¢ekmistim ama

eklerde zorluk ¢ekmedim” (K14 kodlu 6grenci).

“ilk geldigim zamanlar Noktalama isaretlerinde zorlandim bunuda okuldaki Hocalarim

sayesinde astim” (K15 kodlu 6grenci).

“Yazim Kuralarinda zorlandim. Hocayla bidaha konusarak konuyu bidaha tekrarlamasini

istedim” (K16 kodlu 6grenci).

“ek filde zorlandim bunu asimak icin vediyolari izledim, kitab okudum ve kurslara gitim

bunlar bena yardimct olmustu” (K17 kodlu 6grenci).
“Tiirk dilini 6grenirken ekler ki yor vb seylerden zorlaniyordum” (K18 kodlu 6grenci).

“filler ve zamanlar. Hocayla ¢aligiyorum vidyo izleyip astim.sesli harflerde zorlandim. a e i

10o0tiu” (K19 kodlu 6grenci).

“kursa Gitim. Hocadan arkadaslarimdan Bide ailemden destek aldim. Bunun igin tiirk dil

bilgisinde zorlanmadim” (K20 kodlu 6grenci).

“sesiz harflerde zorlandim bide sesli harflerde zordu ama ¢ok ¢alistim ve oldu” (K21 kodlu

ogrenci).

“Tiirk dilini 6grenirken yazim yanlslar: konusunu zorlanmaktaydim ve bunu agsmak igin

bolca kitap okuyup test ¢ézdiim” (K22 kodlu 6grenci).
“Hig¢ bir dil kuralini 6grenmede zorlanmadim” (K23 kodlu 6grenci).

“Hayir hi¢ zorlanmadim. Ciinkii Kursalara gittim hi¢ zorlanmadim” (K24 kodlu 6grenci).

47



“linstiz harfin (g) Lafzinda zorlandim. Pratik yaparak, Tekrarlayarak, ezberleyerek astim™

(K25 kodlu 6grenci).

“Alfabede “u-ii” ve “v-f “ ve”b-p” ve “s-z” harflerinde hep bir karisikiik yasadim onu
gelistirmek igin ise kitap okudum” (K26 kodlu 6grenci).

“Tiirk dilini 6grenirken hi¢bir dilbilgisi kuralim 6grenmede zorlik ¢ekmedim” (K27 kodlu

ogrenci).
“Herhangi bir kurali ogrenirken zorlanmadim” (K28 kodlu 6grenci).

“Tiirk komsularimla, Arkadaslarimla oyun oynayip ne dediklerini anlamaya ¢alistim.

Boylece dil kurallarini ogreniyordum” (K29 kodlu 6grenci).
“linstiz yumusamasinda zorlandim. Daha ¢ok pratik yaparak astim” (K30 kodlu 6grenci).

“Dil bilgisi kurallarinda zaman eklerinde zorlandim. Ogretmen ve arkadaslarimla birlikte

bunu astim” (K31 kodlu 6grenci).

“Hi¢cbir Kuralda zorlanmadim. Tiirk dil bilgisi kurallar: bana Arap dil bilgisi Kurallarindan
daha Kolay geldi” (K32 kodlu 6grenci).

“sesli harflerde zorlandim ve gelecek zamanda zorlandim arkadaglarimdan yardim istedim”

(K33 kodlu 6grenci).
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4.2. Suriyeli Ogrencilerin Tiirkceyi Ogrenmek I¢in Kurs Disinda Neler
Yaptiklari ile ilgili Goriisleri

Tablo 3
Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢eyi 6grenmek i¢in kurs disinda neler yaptiklar ile ilgili goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
K1 Atasozleri ve deyimleri 6grenmek 1
K5 Aligveris yapmak 1
K12, K19 Program indirmek 2
K13, K21 Higbir sey yapmamak 2
K1, K2, K9 Tiirk¢e sarkilar dinlemek 3
K2, K7, K25, K27 Kelimeleri ezberlemek ve kullanmak 4
K5, K6, K9, K24 Sozliikten ve c¢eviri programindan 6grenmek 4
Kiitliphaneye gitmek, soru ¢ézmek, 6dev
KOG K K20 yapmak, ders ¢alismak ve etkinlik yapmak >
K18, K21, K22, K26, K28 !(ur?a gltmek',_vek ders almak ve kendi 5
imkanlariyla 6grenmek
K10, K14, K18, K20, K24, ) .
K32, K33 Video Izlemek 7
K1, K3, K5, K6, K7, K8, K11, ' y .
K27, K31 Televizyon, dizi ve film izlemek 9
K1, K2, K3, K4, K5, K6, K8,
K10, K11, K14, K17, K19, Roman, hikaye ve kitap okumak 16
K22, K25, K26, K31
K1, K3, K4, K5, K6, K7, K8,
K9, K10, K11, K12, K15, Arkadaslarla, 6gretmenlerle, evdekilerle,
K16, K17, K18, K19, K22, komsularla ve Tiirklerle Tiirk¢e konusmak 25
K25, K26, K27, K28, K29, ve ¢evre edinmek
K30, K31, K32

Tablo 3 incelendiginde arastirmaya katilan Suriyeli 6grencilerin, Tiirkgeyi 6grenmek

icin kurs disinda neler yaptiklariyla ilgili goriisleri asagida belirtilmistir:

“Dizi, film izlemek, Tiirklerle her giin konugsmak, Tiirkce sarkilara dinlemek, roman, hikaye

tarzindan kitap okumak, atasozler ve deyimler 6grenmek” (K1 kodlu 6grenci).

“Sarkilar dinliyorum, kitaplar okuyorum ve ezberledigim kelimeleri siirekli kullanmaya

calistyorum” (K2 kodlu 6grenci).

“Telefizyon’da 6grenci kanalar izledim ve bol bol hikaye okudum arkadaslarla Tiirk¢e
konustuk” (K3 kodlu 6grenci).
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“Ornegin evde kardeslerimle Tiirkge konusurum herkesle Tiirkce konusmaya calisirim, kitap
okuyup ozetlerini de ¢ikartirim kardeslerimin derslerine bakip yardim ederim bazen” (K4

kodlu 6grenci).

“Tiirk Arkadaslarla Tanmstim. kitap okudum. Tiirk dizi izledim bilmedigim kelimeleri
cevirmeye yada arap¢Caya ¢evrilmisdizleri izlemeye ¢alistim. Aligverise hep ben giderdim

insanlarla iletisime ge¢mek i¢in” (K5 kodlu 6grenci).

“Tiirk arkadaslarla tanistim. Komsularla tanistim. Tiirk dizi izleyerek bilmedigim kelimeleri
cevirip anlamaya ve ezberlemeye ¢alistim. Tiirk¢e eserleri okumaya ¢alism” (K6 kodlu

ogrenci).

“Tiirk Filimlere izliyorum her giin farkli kelimeler ezberliyorum. Arkadaslarimla siirekli
Tiirk¢e konusmaya ¢aligstyorum. Arkadaglarim ve ogretmenlerim konusmamda ¢ok yardimct

oluyor bana” (K7 kodlu 6grenci).

“Tiirk arkadaslarimla sohbet ediyorum. -Hikaye okuyorum. -Film izliyorum” (K8 kodlu

Ogrenci).

“Tiirk¢e sarkilar dinleyip c¢evirmeye c¢alistyorum. Tiirk arkadaslarimla ¢ok fazla
kaynastyorum” (K9 kodlu 6grenci).

“Cok kitap okurum, bilgilendirici vidyolar izlerim, arkadaslarimla ¢ok konusma yaparim”

(K10 kodlu 6grenci).

“Ilk yaptim sey, diz ve filim izlemeye basladim ve Tiirk Arkadaslarimla Kutubhaneye gidip
kitap okumaya c¢alistim ve aeilemle sadece Tiirk¢e kunugsmaya basladim” (K11 kodlu

ogrenci).

“Tiirkcem ilerlesin diye daha ¢ok arkadas ilskilerine katildim. Telefona Programlar
indirdim” (K12 kodlu 6grenci).

“kisisel olarak Tiirkceyi 6grenmek i¢in ¢alismiyorum” (K13 kodlu 6grenci).
“kitap okudum, soru ¢ozdiim, videolar izledim vb” (K14 kodlu 6grenci).

“arkadag ve ¢evre edinmeye ¢alistim bu sayede kurs disinda dgrenimimi sagladim” (K15

kodlu 6grenci).

“hocalarla ve arkadaglarimla iletisim kurarak ogrenmeye ¢alistim” (K16 kodlu 6grenci).
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“hocanmin verdi dersi tekrarlamak ,etkinlik yapmak, arkadaslarimla tiirk dilini konusmatk,

kitab okumak, evde ailemle beraber tiirk dilini konusmak” (K17 kodlu 6grenci).

“Tiirkceyi ogrenmek icin kurs disinda vido,6gretmenimden ve arkadaglarimdan ogrendim”

(K18 kodlu 6grenci).

“Kitab okumak. Arkadaslarla sohbet etmek. Evde Tiirkce konusmak. Telefonda uygulama
indirmek” (K19 kodlu 6grenci).

“Vidyo izledim, disari ¢iktim, arkadasimla kiitiibahanye Gitim. Odevlerimi yaptim” (K20

kodlu 6grenci).

“Hi¢ bir sey suan Tiirkcem genis o yiizden kurslara gitmiyorum. Kiiciikende Tiirkgeyi

ogrenmem hi¢ zor olmadi okulda dersler bitince ek ders aliyordum” (K21 kodlu 6grenci).

“Tiirkceyi ogrenmek i¢in ailemle birlikte 1 giin boyunca bir yarigsma yapryoruz bazen, yani
arap¢a konugsmak yasak yarismast ve bunun haricinde kitap okuyorum” (K22 kodlu

Ogrenci).

“ilk once Turkceyi kendi ¢abamla 6grendim hi¢ bir kursa katilmadim Sonra Turkcemi daha

fazla giiclendirmek igin halk egtim kursuna katildim” (K23 kodlu 6grenci).
“Sozliikten ogreniyorum ve yutuptan izliyorum” (K24 kodlu 6grenci).

“kelime ezberleme, Tiirk arkadaslarla konusmak, hikaye, kitap okuyarak devam ettim” (K25

kodlu 6grenci).

“bir kursa gittim. Sadece bana alfabe 6gretmesini rica ettim ve daha sonra kitap ve

arkadagslarla mesajlasarak ogrendim” (K26 kodlu 6grenci).

“Arkadaglarimla sohbet ediyor ve telefizyon izliyorum. Ayrica duydugum yeni kelimelerin

ne anlama geldiklerini aragtiriyorum” (K27 kodlu 6grenci).

“Tiirkceyi kursa gittim ogrendim. Arkadaslarimla kaynasarak 6grendim. Zamanla tiirk¢em

daha iyi oldu” (K28 kodlu 6grenci).
“Tiirk komsumuzun ¢ocuklariyla beraber takiliyordum” (K29 kodlu 6grenci).

“cevremdeki insanlarla iletisim kurarak Tiirkceyi en giizel sekilde konusmayr 6grendim”

(K30 kodlu 6grenci).

“Dizi izliyorum, kitap okuyorum. Sosyal ortamlarda bulunuyorum” (K31 kodlu 6grenci).
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“Video izleyerek, arkadaslar konusarak 6grendim” (K32 kodlu 6grenci).

“telefonda vidyolar izledim” (K33 kodlu 6grenci).

4.3. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Kiiltiirii ile Kendi Kiiltiirleri Arasimdaki

Benzerlikler ve Farkhiliklar ile Tlgili Goriisleri

Tablo 4

Suriyeli 6grencilerin Tiirk kiiltiirii ile kendi kiiltiirleri arasindaki benzerlikler ve farkliliklar

ile ilgili gortsleri

Katilimeilar Kodlar f
Benzerlikler
K12 Masallar 1
K25 Mevsimlik Bayramlar 1
K29 Yok 1
K2, K7 Misafirperverlik 2
K19, K20, K26 Bazi kelimeler, harfler ve dil gegmisi 3
K23, K24, K26, K32 Cok 4
K2, K7, K10, K14, K19 Din 5
K2, K7, K11, K17, K19, K31 Y:ardlm etme, saygi duyma ve sevgi 6
gosterme
K3, K4K2|§5KI§$ :gg E% K19, Bayramlar (dini) 11
K3, K6, K8, K9, K11, K13, K15,
K16, K17, K18, K19, K20, K21, Mutfak kiiltiirii (yeme-igme) 16
K22, K28, K33
K5, K7, K10, K12, K14, K16, Kiiltiir (Gelenek ve gorenek, evlilik,
K17, K18, K20, K21, K22, K26, nisan, diigiin, cenaze, 6zel giinler, 17
K27, K28, K30, K31, K33 ikramlik, evler, giyim kusam)
Farkliliklar
K1 Sosyal hayat 1
K12 Tirkdler ve destanlar 1
K29 Yok 1
K4, K17 Bayram (resmi) 2
K14, K31 Az 2
K16, K17, K23, K33 Dil, harfler ve sayilar 4
K4, II<(51’5I,(&1I§,7’KI§22 ﬁg,‘lKlZ, Mutfak kiiltiirii (yeme-igme) 11
K1, K2, K3, K7, K11, K12, K13, Kiiltiir (Gelenek ve gorenek, evlilik,
K17, K21, K23, K25, K27, K28, nisan, diiglin, kiz isteme, 6zel giinler, 14

K30 giyim kusam)

Tablo 4’¢ gore arastirmaya katilan Suriyeli 6grencilerin, Tirk kiltird ile kendi

kiilttirleri arasindaki benzerlikler ve farkliliklariyla ilgili goriisleri agagida belirtilmistir:
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“farkliliklar sosyal hayatta ¢ok farklhiliklar var bizim kiiltiiriimiizde saygisiz sayilan bazi
seyler Tiirk kiiltiiriinde normal sayilir ve ayni sekilde tiirk kiiltiiriinde yasaklanan bazi seyler
bizim kiiltiiriimiize gore normal sayilir, bu konu yiiziinden ¢ok fazla sorun yasadim ve dikkat

edilmeli bir konu” (K1 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler -Dinimiz -misafir perveligi -yemek paylasmasi1 Farkliliklar: -Evlilik gelenek

ve gorenek -giyinmek -Tiirkiyede birden fazla kadinlar evienmemek” (K2 kodlu 6grenci).

“Bayram’da ikimiz ayne sekilde kutluyoruz yemekler cogunu bizim gibi. Tiirkiye bir kisi oldu
zaman ayakabi disarda birakir bizde boyle bir sey yoktur” (K3 kodlu 6grenci).

“Benim gordiigiim fazla farkliiklar yok ama mesela kiiltiirel bayramlar da farkliliklar var
dini bayramlar benzerler Tiirkler ¢caya onem verirken suriyeliler kahveye daha ¢ok onem

verirler” (K4 kodlu 6grenci).

“Dini bayramlar Aile toplanmas: biiyiiklerin ellerini opiilmesi ortak kiiltiriidiir.
Farkhiliklardan ise Tiirkiye sofrasinda domates salg¢asi bulunan bir yemekte yaninda ayran

icilmesi ya da yogurdun yenmesi suriye mutfaginda bulunmaz” (K5 kodlu 6grenci).

“Dini bayramlar her iki iilkenin ortak kiiltiiriidiir. Mutfak kiiltiiriinde ¢ok benzerlik vardir
ornegin salep sabah sokaklarda satilmasi, Hamur islerinde ¢ok benzerlik buluyorum. Tiirk
kiiltiiriinde ¢ay ¢ok onemlidir ama suriye kiiltiiriinde kahve ve kahve cesitlerine daha ¢ok

onem verildigini gordiim” (K6 kodlu 6grenci).

“Benzerlikle: Misafirperverlik. Dinimiz. Baskalarina Saygi Duymak. Farkhiliklar:

Diigiinlerimiz. Giydiklerimiz. Yemeklerimiz” (K7 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler:Tiirk yemekleri ve suriye yemekleri cok benzerlerdir. Farkhiliklar: ¢ay

demleme sekli, giyinme tarzi”” (K8 kodlu 6grenci).

“Tiirk ve suriye kiiltiirii ¢ok benzerdir, fakat bu benzerliklerin arasinda bazi farkliliklar
vardir. Mesela tiirkiye’de ¢ok fazla say icilirken , suriyede saydan ¢ok kahve igilir. Yeni
dogan bebek mevliitiinde karavya adi verilen yemek veya ¢orbaya benzeyen tath dagitilir.

Karavyanmn Tiirkge karsiligi Frenk kimyonudur” (K9 kodlu 6grenci).
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“Ben suriyede biiyiimedigim i¢in suriyede ¢iktigimda yasim 1°di. O yiizden aralarindaki
benzerlik ve farkhiliklar: bilmiyorum. Ama tiirkiye ve suriyenin benzer yonlerinin oldugunu

diigiiniiyorum. Din ve baz: kiiltiirler” (K10 kodlu 6grenci).

“Benzer: Biiyiikleri saygi duymak. Yemekleri benzer ¢ok  ¢esit var. Benzemeyen:

Diigiinlerimiz misal bizde kina yoktur ve Kadin Ayr1 Erkek Ayrt olur” (K11 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler: Diigiin térenlerimiz. Bayramlasmalarimiz. Misafir ikramlarimiz. Kina
gecelerimiz. Masallarimiz. Farkhiliklar: Asker ugurlama. Tiirk kahvesi. Lokum, baklava.

Tiirkiilerimiz, destanlarimiz” (K12 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler:Yemek olarak sarma ¢orba pilav gibi benzerlikler var. Farkhiliklar:Misafir
kiiltiirii farkli. Bizde kadinlar ve erkekler farkl yerlerde oturur. Tiirklerde ayni yerde

oturur” (K13 kodlu 6grenci).

“kiyafetlerimiz benziyor kiiltiirel olarak el opme, ¢ay icme aliskanligi vb. Bence dinimizden

dolayr ¢cogu ayni. Farklarda var ama az” (K14 kodlu 6grenci).
“Baharat farkliigi. Benzerligi ise kebab, lahmacum, et yemekleri vb” (K15 kodlu 6grenci).

“Benzerlik bazi kiyafetler ve yemekler. Farkliklar konusmak, harfler, sayilar” (K16 kodlu

ogrenci).

“Benzerlikler: Dini bayramlar, buyuklere saygi, kucuklere saygi, bazi yemekler, bazi
adetler. Farkliklar: Dil, kiiltiir, yemekler, ozel giinler, ciimhriiyet bayranmi” (K17 kodlu

ogrenci).

“Yemekler, elbiseler vb gibi seyler farklidir. Benzeri seyler bazi yemekler birbirine

benziyor” (K18 kodlu 6grenci).

“saygt ve din kiiltiirii, yemek, bazi kelimeler, Tatiller ve Bayramlar, Ramazan orug tutmak

bu kadardir” (K19 kodlu 6grenci).

“harfler, yemekler, kiyafetler Bide mesela tiirkiyede birsi evlendinde para takyorlar. Bizde

evlenince sadece altin takyorlar” (K20 kodlu 6grenci).

“Evler ve yemekler birbirine benziyor. Evlilik ve Nisan farkli” (K21 kodlu 6grenci).

54



“Aslinda Tiirk kiiltiirii bizim kiiltiiriimiize ¢ok benziyor bunu bana ¢ok katkist oluyor mesela
bununla ilgili bir konu hakkinda bir stirii sey soyliyebiliyorm ¢iinkii yemekleri, bayramlart

ve halk danslart ¢ok benziyor” (K22 kodlu 6grenci).
“Hemen hemen ayni yanlizca kiyafet ve elbise farkli ve dil” (K23 kodlu 6grenci).

“Beni kiiltiiriim Tiirk kiiltiiriine ¢ok benziyor ama Tiirkler say ¢ok i¢iyorlar suriyeliler kahve

¢ok i¢iyorlar” (K24 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler: Mevsimlik bayramlar: vb. Farkliliklar: Diigiin. Dogum giinii kutlamalar: vb™

(K25 kodlu 6grenci).

“farkhiliktan fazla benzerlik var.- diigiinlerede kiz tarafi hi¢ bir sey yapmazdi yani herseyi
erkek tarafi alirdi.- dil benzerlikleri ¢ok¢a ayni ¢iinkii bizim dil osmanh dili gibi hatta ayni
gibi” (K26 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler: Kurban Bayrami, Ramazan Bayrami, cenaze toreni vs. Farkliliklar: Nisan,

Diigiin, Kiz isteme vb” (K27 kodlu 6grenci).

“Diigiin gelenekleri benzer. Yemeklerinin birka¢i benzer ama daha ¢ok farkli. Bayram

kiiltiirlerimiz de benzer. Giyim kiiltiirlerimiz farkli bence” (K28 kodlu 6grenci).
“Bence hi¢ benzerlik ve farklilik yoktur” (K29 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler: -Cenaze toreni. -Bayram gelenekleri. Farkliliklar: -Kiz isteme ve nisan

toreni. -Diigiin” (K30 kodlu 6grenci).

“Cok farkhiliklar az. Benzerlikler: Biiyiiklere saygi duymak, kiiciiklere sevgi gostermek.

Yasam bigimleri ve benzeri” (K31 kodlu 6grenci).
“Genel olarak bence her sey bizim kiiltiiriimiize benzer”” (K32 kodlu 6grenci).

“Benzerlikler kiyafet ve yemekler. Farkliklar sayilar ve harfler” (K33 kodlu 6grenci).
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4.4. Suriyeli Ogrencilerin Okula Basladiklar1 Giin Neler Yaptiklar ile Ilgili

Goriisleri
Tablo 5
Suriyeli 6grencilerin okula basladiklar1 giin neler yaptiklar ile ilgili goriisleri
Katilimeilar Kodlar f
K5, K8, K26 gﬁ:Saslardan ve dgretmenlerden yardim 3
K5, K6, K15 Isaret dili, ¢eviri ve terciiman kullanmak 3
K6, K7, K12, K27, K32 Zorlanmak 5
K1, K6, K9, K12, K22. K27  Kendini yabanci hissetmek 6
K3, K4, K7, K21, K25, K29, .
K30 Higbir sey yapmamak 7
K6, K9, K11, K17, K19, K20, Okulu tanimak, kitap almak ve ders 7
K26 islemek
K3, K9, K12, K13, K18, K21, Korkmak, utanmak, tiztilmek ve stresli v
K28 olmak
K4, K7, K10, K18, K21, K22, .
K28, K31 Sevingli ve heyecanli olmak 8
K1, K2, K4, K6, K7, K8, K9,
K11, K12, K14, K16, K17,
K19, K20, K21, K22, K23, Arkadaglarla ve 6gretmenlerle tanismak 24
K24, K25, K27, K28, K31,
K32, K33

Tablo 5 incelendiginde arastirmaya katilan Suriyeli 6grencilerin, okula basladiklar

giin neler yaptiklari ile ilgili cevaplari su sekildedir:

“Benim ilk okul giiniim uzaktan egitim stirecindeydi, derse girdim anlamaya ¢alisiyordum,
ama konusmaktan c¢ekiniyordum sadece gerekli seyler soyliiyordum birka¢ giin sonra
anlamdigim seyleri sormaya basladim ve diigiincelerimi yapabildigim kadar anlatmaya

calistyordum, Sonra sinif grubunda arkadaslarla tanigsmaya basladim” (K1 kodlu 6grenci).

“Sinifimdaki ogrencilere yakasmaya ve konusmaya ¢alistim ve derslere ¢ok dikkat etmeye

calisttm” (K2 kodlu 6grenci).

“sakin sakin oturdum ve arkadaslar: konusma basladilar ama ben Tiirkce konusma bilmedi

icin ¢ok tiziildum onun igin kendime soz verdim Tiirkce 6grenecem” (K3 kodlu 6grenci).

“o giin icin heyecanlyydim ama oturup bisiyi yapmazdim tamdigim arkadaslarimla

konusurdum tammadiklarimada tamswrdim” (K4 kodlu 6grenci).
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“Kaydimi yapmak icin internetten kelime ¢evirerek Miidiire anlattim.Sinifa ilk girdigimde
herkes bana topland: onlarla anlagmak icin bazen bildigim kelimeleri soyleyerek gecti,

bazende suriyeli arkadastan yardim istedim” (K5 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giinii en zor giinlerdendi, sinifa ilk girdigimde herkes bana bakiyordu siraya
oturdugumda bana sormaya bagsladilar adin ne, nerelisin ve benzeri sorular ben hi¢bir sey
anlamiyordum suriyeli ogrenci vardr bana ¢evirmeye bagsladi boylece arkadaslarla tamistik.
Aymi sekilde ogretmen geldiginde kendimi zorla tamittim. Sonra ders basladiginda harf

ogrenmeye ve yazmaya ¢alistim” (K6 kodlu 6grenci).

“ilk giin ¢ok zordu ama ilk giin icin ¢cok cosku vardi yeni arkadaslar yeni 6gretmenler. Ilk
geldigimde tek basima oturdum. Sonra arkadaslarim yamima geldiler ve tanismaya

basladik” (K7 kodlu 6grenci).

“Ogretmen beni sinif arkadaglarimla tanitirdr. 2 tane arkadagim oldu. Ve onlarla anlasmaya

calistim” (K8 kodlu 6grenci).

“Yeni arkadaslar edinmeye ¢caligtim, fakat ozaman Tiirk¢e bilmedigim icin arkadaslarim

tarafindan dislandim. Ogretmenimle tanistim. Okulu tanimaya calistim” (K9 kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giinii cok sevindim ¢iinkii arkadaslarim olacak, ogretmenlerim olacak ve tiirkce

ogrenecegim i¢in ¢ok sevindim” (K10 kodlu 6grenci).

“Ogretmenlerle tamstim ve sinif arkadaslarimla tamstim. Ve kitaplarimi aldim” (K11 kodlu

ogrenci).

“okulun ilk giinii ¢ok zorlandim yeni arkadaslarla tanistim ama ilk girdigimde ¢ok utandim.
Yabancilarin arasinda kendimi kotii hissetim ¢iinkii Tiirk¢e bilmiyordum” (K12 kodlu

ogrenci).
“kursa gittigimde biraz ¢ekindim sikildim ama sonra alistim” (K13 kodlu 6grenci).

“arkadaglarimla tamistim, okuldakilerlede tamismistim, kendimi tanittim vb” (K14 kodlu

ogrenci).

“okulun ilk giinii hi¢hir ihtiyacim olmadig i¢in okuldaki Herkese beden dili ile anlatmaya

calistim ilk giintimii 6ylege bitirdim” (K15 kodlu 6grenci).

57



“Arkadaslarimla ve hocalarla tanistim. Kendimide hocalarla ve Arkadaslarima kendimi

tamittirdim. Adim, soyadim, yasim vb” (K16 kodlu 6grenci).

“Oretmenimle tanigtim, arkadaglarimla tanistim, okulu gezdim, hocayla beraber etkinlikler

vaptik ve arkadaglarimla beraber yemeklerimizi yedik” (K17 kodlu 6grenci).
“okulun ilk giiniin de heycanlandim ve ayni anda biraz korktum” (K18 kodlu 6grenci).
“Hocalari tanidim. Yeni arkadaslar tanidim. Okulu tanimak vb” (K19 kodlu 6grenci).

“arkadaslarimla tanistim, hocalarla okulu Gezidim, miidiirlerle tanistim” (K20 kodlu

Ogrenci).

“verimden kalkinmak istemedim ama sonra arkadaslarim beni aralarina aldilar.

Heyecanliyydim ve birazda korkuyordum ™ (K21 kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giinii ¢cok heycanlyydim ¢iinkii ilkdefa yabanci bir arkadasim olucakti ben de

heycanmi yenmek icin arkadaslar ediniyordum” (K22 kodlu 6grenci).
“veni kisilerle tamistim arkadag olduk” (K23 kodlu 6grenci).
“Hocalara tanigtim ve arkadaslarima tamstim” (K24 kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giiniinde Tiirkce bilmiyordum kendimi Tanitmadan baska hi¢ bir sey kendimi

Tanmittirdim siramda oturdum’” (K25 kodlu 6grenci).

“8. Simifin 2. doneminden bagsladim kimseyi tanmimiyordum ve okuma yazmam azdi. Bir
hocam bir baska hocadan ben sadece harfleri ogretmesini rica ettim ve haftada 1 veya 2 kez

bir saatligine bana ders verdi” (K26 kodlu 6grenci).

“Bir siirii arkadas edindim ama ders konusunda biraz zorlandim. Ayrica swinifta kendimi

biraz yabanct hissettim” (K27 kodlu 6grenci).

“Tiirk okullarina gectigimde 3. sinifa gidiyordum. Cok heyecanlyydim. Ve ayni zamanda ¢ok
stresliydim. O aralar ¢ok az tiirkge biliyordum. Yeni arkadagslarla tanmistim” (K28 kodlu

ogrenci).
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“Okula gittim ve bos buldugum siraya oturdum ve 6grenciler yavas yavas gelmeye basladi”

(K29 kodlu 6grenci).
“O zamanlar Tiirk¢em zayif oldugu igin kendi halimdeydim” (K30 kodlu 6grenci).

“Arkadaslarimla tamistim. 6gretmenlerim ile tanistim. okulun ilk giinii giizeldi” (K31 kodlu

ogrenci).

“Okulun ilk giiniinde yeni geldigim icin arkadaslarla tanismakta zorluk ¢ektim” (K32 kodlu

Ogrenci).

“Arkadaglarimla tanigtim ve 6gretmenler tamstim” (K33 kodlu 6grenci).

4.5. Suriyeli Ogrencilerin Okula Basladiklarinda Ogretmenlerinin Konusma Hiz1

Tle Tigili Gériisleri
Tablo 6
Suriyeli 6grencilerin okula basladiklarinda 6gretmenlerinin konusma hiz1 ile ilgili goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
K3, K6, K16, K20 Isaret dili, ¢eviri ve terciiman kullanmak 4
K5, K8, K9, K15, gfrl](;ll((laslardan ve 6gretmenlerden yardim 4
K1, K2, K5, K7, K11, K12, K14  Zorlanmak 7
K5, K8, K9, K17, K18, K19, Yavas seviyede konusmak 9

K20, K23, K29
K1, K5, K9, K11, K13, K14,
K17, K24, K27, K30
K2, K4, K6, K10, K11, K12,
K21, K22, K24, K25, K26, K27,
K28, K31, K32, K33

Hizl seviyede konugmak 10

Normal (orta, iyi, anlasilir ve sakin)

seviyede konusmak 16

Tablo 6 incelendiginde Suriyeli 6grencilerin, okula basladiklarinda 6gretmenlerinin

konusma hizi ile ilgili katilimcilarin verdigi cevaplar su sekildedir:
“okula ilk basladigindan konusmalari bana ¢ok hizli geliyordu her seyi anlamiyordum

ayrica hocalar kullandigi kelimelerin ¢ogunu bilmiyordum, ¢iinkii giinliik hayatta

kullaniimayan kelimeler hemde kursta gérmedigm kelimelerde vardi” (K1 kodlu 6grenci).
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“Normaldi,ama ben daha once Tiirkge bilmedigim icin ¢ok zoraniyordum” (K2 kodlu

ogrenci).

“Benim ogretmenim ¢ok iyi bir 6gretmen ilk basta hareketle anatmaya basladi sonra Google

tiirucman agtt ve ¢evirme basladi ben o zamanda anadim” (K3 kodlu 6grenci).

“cok iyiydi orta hizda konusurdu yani ne ¢abuk ne de yavas konusurdu benim Tiirk dilini

sevip ogrenmemin sebeplerindendi o ogretmen” (K4 kodlu 6grenci).

“Konusma hizi fazlayd tiirk¢e bilmedigmde ¢ok zorlandim kelime kelime anlamaya ¢alistim
ve arkadaglarimdan destek aldim. Ogretmen bana soru sordugunda anlamadigimi gériince

yvavag konusmaya ¢alisti” (K5 kodlu 6grenci).

“Ogretmenin konusma hizi normaldi ama ben tiirkce bilmedigimden ¢ok hizli konustugunu

sandim kelime kelime ¢evirerek aklimda ciimle olusturmaya ¢alisim” (K6 kodlu 6grenci).

“Okulun ilk ayinda 6gretmenlerimle konusma hizi konusunda anlasmak biraz zordu. Ciinkii

daha énce Tiirkge dilinde okumadim” (K7 kodlu 6grenci).

“Onlari anlayabilmem igin dersi yavas bir sekilde anlatirlardi. Ve 6gretmeni anlamadiysam

tenefiislerde yanina giderdim bana birdaha anlatird:” (K8 kodlu 6grenci).

“Hocam ¢ok hizliyds, fakat suriyeli oldugum icin anlayisla karsilayip yavas yavas konusup,

bana bos derste ozel ders verdi” (K9 kodlu 6grenci).

“Ogretmenin konusma hizi sakindi ve cok mutluydu. Bunun icin ben de mutluydum” (K10

kodlu 6grenci).

“Bazi 6gretmenler ¢ok hizli olurdu, bazisi normal. Ve hizli konusan 6gretmenlerimizden bir

sey anlamiyordum” (K11 kodlu 6grenci).

“Ogretmenlerin konusmasi gayet iyiydi anasilir sekilde ama ben bazen Pek anlamazdim

tekrar ederlerdi” (K12 kodlu 6grenci).

“Bana gore hizli konusuyorlardi. Tiirkceyi bilmedigim igin bana gore hizli gelmiste olabilir”

(K13 kodlu 6grenci).
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“hizli konustugundan maalesef anlayamiyordum. Buda Beni tiziiyordu ve derslerden geri

kaliyordum” (K14 kodlu 6grenci).

“sadece seda metin Hocamin sayesinde ben tiirk¢eyi ogrendim ¢iinkii bana en ¢ok anlicam

dilde yaklagan Hocam oydu” (K15 kodlu 6grenci).

“Isaret diliyle anlatmaya ¢alistim. Hoca anlamadiginda telefona yazarak terciime ettim”

(K16 kodlu 6grenci).

“hoca swmifa ilk girdinde biraz hizli konusyordu ben anlamiyordum hocaya dedim yavas
konusurmusunuz oda beni anlayisla karsiladi yavas konusmaya bagladi” (K17 kodlu

Ogrenci).

“Okula ilk basladigimda derse giren 6gretmenim konusma hizi yavasti ¢ok iyi anliyordum”

(K18 kodlu 6grenci).

“ilk okula gitim giin simif hocasi1 Arapca dersi veryodu hoca yavas ve giizel konusyodu hoca
arapca bildigm icin ¢ok sevindi” (K19 kodlu 6grenci).

“anlamak i¢in Yavas konusyordu anlamadimda isaraet dilini kulandim” (K20 kodlu

Ogrenci).
“cok iyidi ne kadar istediysem o kadar ders’i anlati ve olduk¢a iyidi” (K21 kodlu 6grenci).

“Ogretmenlerim gercekten anlagilir bir sekilde konusuyordu ve herkese séz hakki veriyordu,

bu durum beni ¢cok mutlu ediyordu” (K22 kodlu 6grenci).

“okulumda genelde ogretmenler yavas yavas konusurlar oyle bir duruma rastlamadim”

(K23 kodlu 6grenci).

“Benim igin hizi iyi degildi ¢iinkii Benimde Tiirkce dili zayifti ama suan hizi ¢ok iyi ¢inkii
Tiirk¢em ¢ok iyi oldu” (K24 kodlu 6grenci).

“Anlasilir bir sekilde konugurlardi ne hizli nede yavas, orta diizeyde” (K25 kodlu 6grenci).

“okulumun ilk giiniinde hatirladigim hocam ve ders Tiirk¢eydi. Konusmasit bana normal

geliyordu ¢iinkii Tiirkge konusmayr biliyordum ve anlyyordum” (K26 kodlu 6grenci).
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“Bazi ogretmenlerim normal hizda konusurken bazi 6gretmenlerim ¢ok hizli konusurdu”

(K27 kodlu 6grenci).

“Yani basta biraz c¢ekingenirdim. Sonra alisttm. Hizli konusmuyorlardi. Yavasta
konusmuyorlardi. Ben de hizli konusamiyordum. Ilerleyen zamanlarda daha hizl

konusmaya bagladim” (K28 kodlu 6grenci).

“Okula ilk basladigimda hocalar benim anlayacagim kadar yavas konusurdu” (K29 kodlu

Ogrenci).

“dogal olarak bana gore ¢ok hizlyydr ama zamanla onlar gibi konusmaya basladim” (K30

kodlu 6grenci).

“Normaldi. Kendimi ifade edebiliyordum. Arkadaslarimla iyi  geginiyordum
anlasabiliyordum” (K31 kodlu 6grenci).

“gayet normaldi. Ilk basta anlamiyordum, sonradan anlamaya basladim” (K32 kodlu

ogrenci).

“konusma hizi normaldi”” (K33 kodlu 6grenci).

4.6. Suriyeli Ogrencilerin Ogretmenine Kendilerini ifade Edemeklerinde Ne

Yaptiklari ile ilgili Goriisleri

Tablo 7

Suriyeli 6grencilerin 6gretmenine kendilerini ifade edemeklerinde ne yaptiklar ile ilgili
goriisleri

Katilimcilar Kodlar f
K5, K6, K8, K9, K13, K14, K20, Arkadaslardan ve 6gretmenlerden 11
K22, K25, K27, K29 yardim almak
K1, K7, K10, K12, K13, K21, -
K23, K24, K26, K28, K30, K32 Kendini ifade etmek 12
K1, K2, K3, K4, K7, K10, K13, Kendini ifade edememek 12

K17, K18, K19, K27, K30
K3, K4, K5, K6, K8, K9, K11,
K14, K15, K16, K18, K19, K21, Isaret dili, ceviri ve terciiman kullanmak 17
K22, K24, K31, K33

Tablo 7 incelendiginde Suriyeli Ogrencilerin, Ogretmenine kendilerini ifade
edemeklerinde ne yaptiklariyla katilimeilarin verdigi cevaplar su sekildedir:
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“Ogretmene gore baghyd;, bazi dgretmenlere anlatamayinca susuyordum diger
ogretmenlere ise daha iyi ciimle kurmaya ¢alisiyordum. Kullanmak istedigimi ama
bilmedigimi bir kelime varsa bir ciimle ile aciklamaya ¢alistyordum ornegin “carpma”
Kelimesini bilmiyordum ama kullanmak istedim yerine on kere yedi diyebilirdim sonra hoca

carpma kelimesini mi kullanmak istedigini der” (K1 kodlu 6grenci).

“ilk geldigimde ¢ok rahatsiz oluyordum bu konyudan c¢iinkii gergekten ogretmenlerimize

ifade etmemek benim icin en zor seylerden biriydi” (K2 kodlu 6grenci).

“El hareketi iyle isaretleme basladi ogretmenim anadi. Ama ben ¢ok iiziildum ¢ilinkii

konusma bilmedim” (K3 kodlu 6grenci).

“Anlatmaya  ¢alisirdim  hareketleri  kullanacaksam  bile anlatmaya  ¢alisirdim

anlayamadigint gérdiigumde aglardim maalesef” (K4 kodlu 6grenci).

“Yazarak yada isaret ederek kendimi ifade etmeyi calistim. Hi¢ olmazsa yakin arkadasimdan

vardim istedim” (K5 kodlu 6grenci).

“tiirk¢e bilen suriyeli arkadasimdan yardim istedim. isaret ederek yada bilmedigim
kelimeleri tekrar ederek anlatmaya ¢alisirim. Bazen de hocalar internetten ¢evirimci agip

anlatamadigimiz yerleri yazip anlamaya ¢alisir” (K6 kodlu 6grenci).

“Sadece ilk giinlerde zorlandim bu konuda, ¢iinkii soru sormaktan utaniyordum. Sonra bu
utangaghgin bana bir faydas: olmadigina ikna olmustum. Sonrada fikrimi degistirdim ve

anlamadigim seyleri sormayi basladim” (K7 kodlu 6grenci).

“Arkadaslarima anlatip onlarda dogru bir sekilde ogretmene ifade ederlerdi. Ciinkii

arkadagslarim beni daha iyi ve daha hizli anlarlard:” (K8 kodlu 6grenci).

“Isaretle konusmaya calistim. Arkadaslarimin konusmalarimi dinleyip, anlamaya ¢alistim

ve tiirkge bilen suriyeli arkadaglarimin ¢eviri yapmasini istedim” (K9 kodlu 6grenci).

“Kendimi ifade edemedigimde kendimi ifade etmek i¢cin ¢cabaladim ve basardim” (K10 kodlu

ogrenci).

“elimle isaretle Anlatmaya ¢alistim. Zamanla tiirk¢eyi 6grenince mutlu oldum” (K11 kodlu

ogrenci).
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“His oyle bi durum yasamadim. Ben onarin konustugnu anardim onarada kendimi anasilir

sekilde ifade ederdim” (K12 kodlu 6grenci).

“oyle seyler pek yasamadim.Yasadigim zamanlarda Tiirkce bilen arkadasimdan yardim

aldim” (K13 kodlu 6grenci).

“isaret dilini kullandim iste kendi kokenden Bir arkadasimi getirip durumumu anlatmasini

istedim” (K14 kodlu 6grenci).
“el Haraketleri ile anlatmaya ¢alistim” (K15 kodlu 6grenci).

“Isaret diliyle anlatmaya ¢alistim. Hoca anlamadiginda telefona yazarak terciime ettim”

(K16 kodlu 6grenci).

“hoca soruyu hizli bir sekilde sordu ben anlamadim arkadaglarim gelmeye basladr bende

utandim hocaya yavas bir sekilde sorarmisiniz dedim?” (K17 kodlu 6grenci).

“Ogretmenime kendimi ifade edemedigimde utandim, rezil oldum, iiziildiim ve bazen el

isaretlerini kulanirim” (K18 kodlu 6grenci).

“Ilk basta adimi ve soyadimi soyledim. Isaretlerle konusmaya calistim ve hocayla arapca

konustum” (K19 kodlu 6grenci).

“Biraz utandim arkadaslarimdan yardim aldim” (K20 kodlu 6grenci).

’

“isaret dilini kulandim bi siire ama sonra konusmaya basladim ve kendimi mutlu hisetdim’

(K21 kodlu 6grenci).

“Ogretmenim benim konusamadigim zaman bana isaret ederek anlatirdi mesela simifimiza
ihtiyaglarimizi anlatan resimler yapistirirdi bende ihtiyacim olan resmin tizerine tiklardim”™

(K22 kodlu 6grenci).

“Ben okula yazildigimda Turkcemin seviyesi c¢ok giicliiydii ve her seyi anlayip
anlatabiliyordum” (K23 kodlu 6grenci).

“isaretle ifade ettim ve zamanla tiirk¢em ilerledikce kendimi daha iyi ifadettim” (K24 kodlu

ogrenci).
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“vamimdaki Tiirk¢e bilen suriyeli bir Arkadasimdan yardim alyordum” (K25 kodlu

ogrenci).

“oyle bir sorun yasamadim ¢iinkii Tiirkce konugabiliyordum ve oyiizden de kendimi ifade

edebiliyordum” (K26 kodlu 6grenci).

“Bazen utandim, bazen iiziildiim ama daha ¢ok ogretmenime gidip ac¢iklama yapmaya

calistrm” (K27 kodlu 6grenci).

“Ogretmenime kendimi ifade edemedigim bir amn oldugunu hatirlamiyorum. Kendimi az

ifade edebiliyordum” (K28 kodlu 6grenci).
“Yamumdaki tiirkce bilen suriyeli arkadagim bana yardim etti” (K29 kodlu 6grenci).

“Genellikle kendimi ¢ok giizel bir sekilde ifade ederim, edemedigim zamanlarda aglarim”

(K30 kodlu 6grenci).

“Terciiman arkadasimi ¢agrirdim. Bazi durumlarda isaret dili ile derdimi anlatmaya

calisirdim” (K31 kodlu 6grenci).
“Tiirk¢em biraz Kirik olsa da Kendimi ifade ediyordum” (K32 kodlu 6grenci).

“isaret dili kolandim” (K33 kodlu 6grenci).

4.7. Suriyeli Ogrencilerin Arkadaglariyla Oyun Oynarken Oyuna
Cagirlmadiklarinda Ne Yaptiklar ile flgili Goriigleri

Tablo 8

Suriyeli 6grencilerin arkadaslariyla oyun oynarken oyuna ¢agirilmadiklarinda ne yaptiklari
ile ilgili goriisleri

Katilimcilar Kodlar f
Arkadaglardan ve 6gretmenlerden

K5, K11, K17, K29, K30 5
yardim almak
K1, K11, K12, K13, K14, K16, Hicbi aomamak 9
K25, K26, K27 I6bIr sy yap
K3, Killg?KI;; E;Z E%i K1r, Arkadaslariyla iyi anlagsmak 11
K2, K3, K5, K7, K8, K9, K14,
K16, K18, K20, K21, K22, K24, Dislanmak, aglamak ve tiziilmek 16

K28, K32, K33
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Tablo 8 bakildiginda Suriyeli 6grencilerin, arkadaslariyla oyun oynarken oyuna

cagirilmadiklarinda ne yaptiklariyla ile ilgili goriisleri agagida belirtilmistir:

“oynamazdim ¢agirmazlarsa gidip sizinle oynamak istiyorum demezdim biriyle oynamaya

zorlamis olacagim ¢iinkii” (K1 kodlu 6grenci).

“Evet, boyle seyler ¢cok yasadim é6ziiliyordum c¢iinkii cagirlarsalard: giderdim ama kendime

diyorumki bunlardan daha énemli seyler vardwr” (K2 kodlu 6grenci).
“cok tiziildum ama sonra onar bana ¢ardi beraber oynadik” (K3 kodlu 6grenci).

“Beni hi¢ ¢agiwrmazlardr zaten ama benden memnun oldularimi gordiigiimde onlara

sorardim “oynayabilirmiyim?” diye” (K4 kodlu 6grenci).

“Cagwrmadiklar: zaman ¢ok iiziiliirdiim. Yinede onlara katilip onlarla oyun oynamak igin
izin alirdim. Yada kendi kendimle bir seyle ilgilenirdim bazen de o6gretmenden top isterdim”

(K5 kodlu 6grencti).

“Cagirdiklart zaman tek basima bir seylerle ilgilenirdim. Ya da oynamayan bir arkadas

bulursam onunla oynardim” (K6 kodlu 6grenci).

“Ozliiyordum Sonra bana yaklasmaiyi basladilar ve bereber oyunaya basladik” (K7 kodlu

ogrenci).

)

“Cok tiziiliirdiim ve tek basima aglardim. Ciinkii kendimi dislanmis ve kotii hissederdim’

(K8 kodlu 6grenci).

“Tiirk¢ce bilmedigim ve yabanct oldugum igin elbet c¢ok fazla dislandim, beni
cagirmadiklarinda genelde yalniz durur aglardim” (K9 kodlu 6grenci).

“Ben onlarin yanina gittim ¢iinkii ben onlari seviyorum onlarda beni seviyor” (K10 kodlu

ogrenci).

“Hi¢ bir sey yapmadim. Ogretmenimin yanina gidip ve beni oyuna cagirmasini isterdim”

(K11 kodlu 6grenci).

“Ben ilk okula girdigimde siirekli sinifta kalirdim ama his boyle bisiy yasamadim” (K12

kodlu 6grenci).
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“Yas gurubum oyun oynamaya uygun olmadigi icin boyle bir durumla karsilasmadim” (K13

kodlu 6grenci).

“siifa gecip yemek yedim ve gerc¢ekten ¢ok tiziildiim keske Beni ¢agirsalardi” (K14 kodlu

Ogrenci).

“Erkek arkadaslarim ¢cagwrirdi kizlar cagirmadigr icin ¢ogunlukla erkeklerle oynardim”
(K15 kodlu 6grenci).

“Sandalyeye oturup kitap okudum. Arkadaslarimi oynarken izledim. Uziildiim beni oyna

cagirmadiklary icin” (K16 kodlu 6grencti).

“hocaya gitim séyledim hocada arkadaslarima kizdi ondan sonra beni aralarina katmaya

basladilar” (K17 kodlu 6grenci).

“Arkadaslarim oyun oynarken beni oyuna ¢agirmadinda iiziiliiyorum ve onlara neden bana

neden bana oyuna ¢agirmadiniz diye sorarim” (K18 kodlu 6grenci).

“Arkadagslar beni hep ¢agiryodu onun icin mutluyum. Arkadaslar ben iyi davrandilar. Cok
iyi Arkadaslarim var” (K19 kodlu 6grenci).

“onlarla konustum beni niye almiyonuz ben suriyeliysen bende insanim. Beni niye almadiniz

sonra utandilar ben den o6ziir dilediler” (K20 kodlu 6grenci).

“kuzenimle oynadim ama beni oyuna cagwrsalardi mutlu olurdum, c¢agirmadilar ¢ok

tiziildiim” (K21 kodlu 6grenci).

“Onlara sitem ederim ¢iinkii tiziintiimii kizarak belirtmem daha sonra beni oyuna devam

etmelerini séylerim” (K22 kodlu 6grenci).

“oyle bir duruma rastlamadim hep arkadaslarimla birlikte oyuna gideriz” (K23 kodlu

ogrenci).

“liziildiim, ama bir kag¢ giinlerden sonra Beni ¢cagriyorlar ve beraber oyun oynuyoruz” (K24

kodlu 6grenci).

“Ben oynamay: sevmiyordum hep ¢agirryorlardi. Ben oynamiyordum” (K25 kodlu 6grenci).
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“stnifta muhatap oldugum iki arkadasim vardr onlarda bana pek yaklasmadilar bende
yaklasmadim ortaokulun son sinifin son doneminde tamsnistik sonucta” (K26 kodlu

Ogrenci).
“Zaten oyun oynamay: ¢ok sevmedigim i¢in birsey yapmadim” (K27 kodlu 6grenci).

“Yani ¢ok tiziiliiyordum. Baglarda ¢ok ¢ekiniyordum ama sonra Ben de oynayabilir miyim?

demeyi ogrendim” (K28 kodlu 6grenci).

“okulun banklarinda oturdum ve sonradan hoca yamma gelip bana top verdi

arkadaslarimin yanina gotiirdii” (K29 kodlu 6grenci).
“Ogretmenle goriiserek ¢oziim bulmasini istedim” (K30 kodlu 6grenci).

“Arkadaglarim gayet iyidi boyle bir durum yasamadim. Arkadaslarimla gayet iyi
anlasirdim” (K31 kodlu 6grenci).

“Kendimi biraz diglanmus hissettim” (K32 kodlu 6grenci).

“liziildiim oturdum ve onlara seyretim” (K33 kodlu 6grenci).

4.8. Suriyeli Ogrencilerin Akran Zorbaligima Maruz Kalip Kalmadig Tle Tlgili

Goriisleri
Tablo 9
Suriyeli 6grencilerin akran zorbaligina maruz kalip kalmadigr ile ilgili goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
Dil 6grenmede cinsiyetin avantajlari
K4, K6, K9, K11, K15, K16, K21, K 10
K26, K29, K33 o
K2, K4, K5, K8, K10, K17, K19, Erkek 11

K20, K23, K29, K31
Dil 6grenmede cinsiyetin dezavantajlari
K4, K9, K11, K21, K29 Erkek 5
K2, K4, K5, K7, K8, K10, K20, Kiz 9
K29, K31
K1, K3, K4, K12, K13, K14, K18,
K22, K24, K25, K26, K27, K28,
K30, K32

Dil 6grenmede cinsiyetin higbir etkisi
yok
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Tablo 9’a gore arastirmaya katilan Suriyeli d6grencilerin, akran zorbaligina maruz

kalip kalmadigi ile ilgili goriisleri asagida belirtilmistir:

“evet kaldim, okuldaki rehberlik hocasindan destek aldim ve sinifdaki arkadaslarimdan”

(K1 kodlu 6grenci).
“Akran zorbaligina maruz kalmadim” (K2 kodlu 6grenci).

“zorbalik maruz kalmadim. Ciinkii herkez bana saygi ve sevgi gésterdiler” (K3 kodlu

Ogrenci).

“cok gectim o zorbaliklar gibi suriyeliyim diye ilk okulda kiz arkadaglarim diglarlardr beni
erkekler de doverlerdi bazen maalesef destek alamadim sadece aglardim i¢lerimden kendimi

tutamazdim benim suriyeli olmam mi su¢tu? bilmem” (K4 kodlu 6grenci).

“Evet kaldim. Hep okuldan destek aldim. Miidiire sikayet ederdim yada Rehber hocasindan
yardim isterdik. Onlari rahatsiz edici bir sey yapmamaya ¢alisttim” (K5 kodlu 6grenci).

“Cok kaldim hep ogretmenlerden ve miidiirden destek aldim. Kendi durumumuzu anlatmaya
calistm suriyedeki savasi anlatmaya c¢alistim bazen de suriyenin eski ve yeni halini

gosterdim. Biz buraya keyfi olarak gelmedigimizi anlatmaya ¢alisitim” (K6 kodlu 6grenci).

“Evet kaldim, bizim sinifimiz karisik oldugu i¢in birkag kétii laf duydum. Cok tiziildiim” (K7

kodlu 6grenci).

“Akran zorbaligina maruz kaldim. Suriyeli oldugum icin hep diglandim, keske Akran

zorbaligi olmasa” (K8 kodlu 6grenci).

“Akran zorbaligina maruz kaldim. okulda, hastanede vb. kurumlarda suriyeli oldugum igin
dislandim. Bazen suriyeli oldugumu soylemekten cekiniyorum. Kegke rk¢ilik yapilmasa...”

(K9 kodlu 6grenci).

“Hayir akran zorbaligina hi¢ maruz kalmadim c¢iinkii kimseyi yada kim seleri rahatsiz

etmedim” (K10 kodlu 6grenci).

“Kaldim Evet o zamn ogretmenim gelip beni sakin bir sekilde konusmaya bagladi. Sonra bir

sekilde Arkadaslarimla barsip okuluma devam ettim, Akran zorbaligi hem tiirk
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ogrencilerinden hemde suriyeli 6grencilerinden geliyordu, zamanla bunu astim” (K11 kodlu

ogrenci).

“Hayr oyle seyler yasamadim.Ben arkadaglarimla ve okulumla gayet uyum icerisindeydim”

(K12 kodlu 6grenci).
“Boyle bir duruma marus kalmadim aksine ¢ok sevilen biriydim” (K13 kodlu 6grenci).

“4. Sinfta ugramistim sinif hocasindan destek almistim ne yapmam gerektigini anlattr” (K14

kodlu 6grenci).
“evet ugradim ama destek almadan kendi ¢abalarimla astik” (K15 kodlu 6grenci).

“Yok kalmadim. Arkadagslarimla iyi geginiyordum her kez beni sevyordu” (K16 kodlu

ogrenci).

“maruz kaldim, bende okuldan atilmamak icin ailemden, hocamdan destek aldim onlarda

bana yardimci olmuslaridi” (K17 kodlu 6grenci).
“Akran zorbaligina hi¢ maruz kalmadim” (K18 kodlu 6grenci).

“bir tane Arkadas var suryelileri sevmiyodu bazen bana zorbalig1 yapmaya ¢alisti ama hep

Arkadaglarim beni savunudu hocaya soyliyorlar” (K19 kodlu 6grenci).

“Beni dovdiiler irk¢lik yaptilar. Bu suriyeli Bunla arkadas olma diye kiifiir falan etiler”
(K20 kodlu 6grenci).

“Bu, sene oldu beni okul ¢ikisina davet etiler, bende kabul ettim hi¢ kimseyede sélemedim,
bu durumu ama ben ve arkadaslarim konusurken benim hocam duydu. ve ¢ikisa geldi bunlar
seni mi sikistiriyor diye sordu? bende hayir dedim ama yinede biliyodu bana gidebilirsin
dedi ve o arkadaglart aldr gotiirdii sonra benimle konusmamaya basladilar” (K21 kodlu

ogrenci).

“Evet birka¢ defasinda kalmistim ve bunu ilk olarak anneme séyledim ve daha sonra

ogretmenime soyliyerek rehberlik dersi aldim” (K22 kodlu 6grenci).

“Bu tiir durumlara hig¢ rastlamadim” (K23 kodlu 6grenci).
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“hi¢ maruz kalmadim. Gayet mutlu bir sekilde kursuma ve okluma devam ettim” (K24 kodlu

ogrenci).
“haywr kalmadim” (K25 kodlu 6grenci).

“evet oldu tabiki benimle yasit olanlarla kavgalarim oldu arkadaslarimin ve

ogretmenlerimin araya girmesiyle sorun ¢oziildii” (K26 kodlu 6grenci).

“Evet Akran zorbaligi’'na maruz kaldim ama bunu kimseye soylemedim. Bu sebeple hi¢bir

destek almadim” (K27 kodlu 6grenci).

“Zorbaliga maruz kalmadim” (K28 kodlu 6grenci).

“ilk okulda 1.Sinifta kalmigtim ama rehberlik hocast yardim etmisti” (K29 kodlu 6grenci).
“Kalmadim.Bunun i¢in destek almadim” (K30 kodlu 6grenci).

“Akran zorbaligina maruz kalmadim. Arkadaglarimi seviyorum onlarda beni seviyorlar”

(K31 kodlu 6grenci).
“His maruz kalmadim” (K32 kodlu 6grenci).

“Hayir. Ben onlari Seviyordiim onlard: beni Seviyorlardi” (K33 kodlu 6grenci).

4.9. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki Sosyal ve Kiiltiirel Etkinliklere Katilmasinda
Ailenin Destek Olup Olmadig ile ilgili Goriisleri

Tablo 10

Suriyeli 6grencilerin okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilmasinda ailenin destek
olup olmadigi ile ilgili gortisleri

Katilimcilar Kodlar f
Aileden destek almamak
Aileden _destek almamak (dil, kiiltiir farki ve 6
ekonomik nedenler)
Aileden destek almak

K5, K9, K12, K13, K14, K29

K1, K8, K10, K11, K15, K16, K17, K18,
K19, K20, K21, K24, K26, K28, K32, Sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilmak 16
K33
K1, K2, K3, K4, K6, K7, K8, K9, K10,
K11, K14, K15, K16, K17, K18, K19,
K20, K21, K22, K23, K24, K25, K26,
K27, K28, K30, K31, K32, K33

Aileden destek almak 29
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Tablo 10 incelendiginde Suriyeli ogrencilerin, okuldaki sosyal ve Kkiiltiirel

etkinliklere katilmasinda ailenin destek olup olmadig ile ilgili goriisleri su sekildedir:

"Evet, destek oldu, sosyal ve kiiltiirel etkinliklere hep katilmam istedi, ama ben bazen

zorlanvyordum ¢iinkii bilmedigim ¢ok seyler var” (K1 kodlu 6grenci).
“Evet, Aile bana her adimda biiyiik destek oldu” (K2 kodlu 6grenci).
“Ailem bana ¢ok destek oldu ve ailem bana ¢ok giivendiler” (K3 kodlu 6grenci).

“Evet anlasalar destek olurlardi ¢ogu zamanlarda destek olurlardi zaten olmasalar

katilamazdim o derslere” (K4 kodlu 6grenci).

“Haywr destek olmadi ¢iinkii bu iilkeye yeni geldigimiz icin bu iilkenin hakkinda yeterli
bilgileri yoktu. Dil bilmediklerinden dolayr desavantaj oldu” (K5 kodlu 6grenci).

“Evet bildikleri bir konu olursa yardim ederler. Bana fikir verdiler ozellikle tiirkiye ve
suriyenin ortak kiiltiirti bulundugu icin bana elinden geldigini yaptilar. Ama dil farkh
olmasindan zorluk ¢ekiyorduk™ (K6 kodlu 6grenci).

“Ailem bana ¢ok ama ¢ok yardim etti ve attigim her adimda yanmimda oldu” (K7 kodlu

ogrenci).

“Ailem her zaman desteklerdi. Ve her zaman arkamdayidi. Okulda organize edilen gezilere

gonderirlerdi” (K8 kodlu 6grenci).

“Heryeri kesfetmemi istedikleri icin destek oldu, fakat bazen maddi durum buna el vermedi”

(K9 kodlu 6grenci).

“Evet kendim sosyal ve kiiltiirel etkinlikleri severim c¢iinkii ailem destek oldu ve ben

yardimlasma ve dayanigmayt severim” (K10 kodlu 6grenci).
“Evet oldu sosyal ve yardim etkinlikleri iyi bir sey oldugu i¢in” (K11 kodlu 6grenci).

“Alem Pek boyle seylerle ilgisi yoktu: Sen nasil biliyosan dyle yap derdi, Bende Pek

sevmezdim” (K12 kodlu 6grenci).
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“Ailem boyle seylerle ugrasmadigi icin aramizda boyle katilimlar olmad:” (K13 kodlu

ogrenci).

“katildim, ama destek almadim biraz olsada katildigimda tiirk olmadiginda iiziiliiyordum

¢linkii kiiltiiriimle ilgisi pek yoktu hem bilgim yoktu anlayamiyordum” (K14 kodlu 6grenci).

“evet okulda tiim etkinliklere katilmami sagladilar en biiyiik destek¢im alem oldu” (K15

kodlu 6grenci).
“Evet ¢ok destek oldu. Bende boylege sportif etkinliklere katildim” (K16 kodlu 6grenci).

“Ailem bana destek oldu hep yardim edyorlaridi bana giivenyorlaridi hocanin bana verdi

gorevi yada siri ezberlemek i¢in bana ¢ok yardimci olmiuslaridi” (K17 kodlu 6grenci).

“okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilmak igin ailem bana destek oldu” (K18 kodlu

ogrenci).

“aldim bir giin Ankaraya Gezi vardi bende katilmak istedim. Aylem kabul edip gitim geziyi
¢cok mutlu oldum. Arkadaslarim bana gitim yeri gosterip orda oyun oynadik” (K19 kodlu

Ogrenci).

“evet oldu annemden ve Babamdan kardeslerimdende yardim aldim ve sportif etkinliklerine

katildim” (K20 kodlu 6grenci).

“evet oldular ve bunun i¢in okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklre katildim geziye gitim.

Ankaraya gitim, Isntanbul’a gittim, Ayasofya v gezdim” (K21 kodlu 6grenci).

“Evet annem bu konularda beni ¢ok destekler. Yeni seyler goriip yeni seyler ogrenmek

herkesin hakki” (K22 kodlu 6grenci).

“Evet ailem her konuda destek oluyor” (K23 kodlu 6grenci).

“evet, beni desteklendi, bunun icin her tiirlii etkinliklere katilyyordum” (K24 kodlu 6grenci).
“Evet. Ailem destek oldu” (K25 kodlu 6grenci).

“evet baketbol ve box kurslarina katildim. Ailem her konuda destek oldu” (K26 kodlu

Ogrenci).
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“Evet oldu” (K27 kodlu 6grenci).

“Evet destek oldular. Mesela futboll yarigsmasina katilmama izin vermislerdi” (K28 kodlu

Ogrenci).
“Hayrr. Bazi etkinliklere katilmadim” (K29 kodlu 6grenci).
“Evet. Ailem destek oldu” (K30 kodlu 6grenci).

“Evet. Ailem bana her tiirlii konuda destek oldu. Bunun i¢in mutluyum” (K31 kodlu

Ogrenci).
“Evet, hepsine katiimamu istediler” (K32 kodlu 6grenci).

“Evet oldular tiim sportif etkinliklere katildim” (K33 kodlu 6grenci).

4.10. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki Sportif Etkinliklere Katihmin Rahatsiz
Edici Yonleri ile Tlgili Goriisleri

Tablo 11
Suriyeli 6grencilerin okuldaki sportif etkinliklere katilimin rahatsiz edici yonleri ile ilgili
goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
Rahatsiz edici yonleri vardir
K31 Maddi konuda yetersizlik yasamak 1
K1, K9, K14, K16, K17, Dislanmak, korkmak ve tiziilmek 10

K19, K20, K21, K24, K33
Rahatsiz edici yonleri yoktur
K7, K8, K13, K25, K29, Higbir sey yapmamak, rahatsiz edici 7
K30, K32 bulmamak ve sportif faaliyetleri sevmemek
K2, K3, K4, K5, K6, K10,
K11, K12, K15, K18, K19,
K20, K22, K23, K24, K26,
K27, K28,

Sportif faaliyetleri sevmek 18

Tablo 11 incelendiginde Suriyeli 6grencilerin okuldaki sportif etkinliklere katilimin
rahatsiz edici yonleri ile ilgili goriigleri asagida belirtilmistir:

“Takim halinde oynadigimiz zaman diger ogrencilerle hizli iletisim yapmam gerekiyordu
ama ilk okula geldigimde dilim buna yetmiyordu ¢tinkii hizli bir sekilde ciimle kuramiyordum

hem de soyledikleri hizli anlamiyordum” (K1 kodlu 6grenci).
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“Sportif icin her hangi bir etki olmanmustir” (K2 kodlu 6grenci).
“Rahatsiz bir sey yasamad: ¢tinkii spor tiim oyunlar ¢ok severim” (K3 kodlu 6grenci).

“Bence yoktu sportif etkinlikleri ¢cok severdim. Sportif etkinliklere de katilirdim voleybol,
futbol gibi etkinliklere katilirdim” (K4 kodlu 6grenci).

“rahatsiz edici yon yoktur. Tam tersi 6grencilerle beraber katilmamaiz onlarla daha yakin

hissederdim katilmamdan dolayr hep yakin arkadaslarim oldu” (K5 kodlu 6grenci).

“Benim i¢in rahatsiz edici yonleri yoktu. Sportif etkinliklere katiimayt seviyordum. Onlarla

katildigim zaman onlara daha yakin olurum” (K6 kodlu 6grenci).

“Ben sporu sevmedigim i¢in hi¢ katumiyordum. Onun igin rahatsiz olmadim” (K7 kodlu

ogrenci).

“Benim i¢in Hi¢ rahatsiz edici bir yonii yok. Ciinkii ben fazla sporla ilgilenmiyorum” (K8

kodlu 6grenci).

“Kizlar kosamaz, kizlar futbol oynayamaz gibi ¢evre zihniyeti rahatsiz ediciydi” (K9 kodlu

Ogrenci).

“Rahatsiz edici yonleri yoktur. Ciinkii spor yapmayt seviyorum. Mesela: Futbol oyunmay:,

tenis oynamayi vb. seyleri seviyorum” (K10 kodlu 6grenci).

“Ben hi¢ rahatsizlik yagamadim, ¢unku okuldaki spor etkinliklerini seviyorum. Misal fotbol,
tenis, basketbol gibi” (K11 kodlu 6grenci).

“Hayir aksine ¢ok severdim eglenceli bulurdum kendim i¢in” (K12 kodlu 6grenci).

“Okudugum kursta boyle siportif etkinllikler yoktu bu yiizden éyle bisiy yasamadim” (K13

kodlu 6grenci).

“kiz/erkek ayrimi. Mesele kizlar Voleybol erkekler ise Futbol. bence Sportif etkinlikler

cinsiyetle ilgisi yok. Beni rahatsiz eden yonleri vardi bunun” (K14 kodlu 6grenci).

“Rahatsiz oldugum Herhangi bir yoénii yoktu. Hersey ¢ok giizel gegerdi Hocalarim
sayesinde” (K15 kodlu 6grenci).
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“Erkekler Futbol oynuyor ama bizi oyna almadiklar: igin iiziiliiyordum. Kizlarda

oynayabilir” (K16 kodlu d6grenci).

“okuldaki sportif etkinlikleri yaparken yenildim zaman c¢ok iiziiliirdiim” (K17 kodlu

Ogrenci).
“okuldaki sportif etkinliklere katilim yonleri beni hi¢ rahatsiz edmedi” (K18 kodlu 6grenci).

“futbol takimiz vardi hoca ¢ok iyi o6greti oynamayt ¢cok emindik birinci olacaz diye ama ikinci

olduk hoca ¢ok iiziildii ama bize gostermedi” (K19 kodlu 6grenci).

“futBolu yapmicam diye korktum ama kendimi inandim ve yaptim. Basardim” (K20 kodlu

Ogrenci).

“bazi sinif arkadaslarimin ben’le alay etmesi beni rahatsiz etti sen yapamazsin gibi seyler

soylediler” (K21 kodlu 6grenci).

“Bazen yorucu olmak disinda herhengi bir rahatsiz edici yonleri yok. Spor benim icin ¢ok
onemli ben hem masatenisi, basketbol, voleybol ve futbol oynuyabiliyorum” (K22 kodlu

Ogrenci).
“Hig biri rahatsiz edici olmadi benim i¢in spor Hayatir” (K23 kodlu 6grenci).

“spor yaparken o anlarda arkadaslarim birbirine ne kiifiir etmesi ve bana kiifiir etmeleri,

en ¢ok sevdigim spor basketbol” (K24 kodlu 6grenci).

“imam hatip okullarinda okudugumuz igin sportif etkinliklerinde rahatsiz edici bir yonii

yoktur” (K25 kodlu 6grenci).

“evet okuldaki sportif etkinliklerine katildim ve rahatsiz edici bir seye rastlamadim” (K26

kodlu 6grenci).
“Okuldaki sportif etkinliklerin hi¢chbir rahatsiz edici yonii olmadi” (K27 kodlu 6grenci).

“Bence sportif etkinliklerin rahatsiz edici yonii yoktur. Ben sporu seviyorum. Ve bence
yetenekliyim. Yetenekli olmasaydim hocalar beni yarismalara katmazdi” (K28 kodlu

ogrenci).
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“Rahatsiz edici yonleri vardir. Ciinkii supor yapmayr sevmiyorum” (K29 kodlu 6grenci).
“okuldaki herhangi bir sportif etkinlige katilmadim” (K30 kodlu 6grenci).

“maddi durum konusunda. ¢iinkii spor malzemelerini alamiyordum” (K31 kodlu 6grenci).
“Ben o zamanlar sporu sevmedigim i¢in katiimiyordum” (K32 kodlu 6grenci).

“Sinifdaki erkekler fotboll oynarken kiziara cagirmadilar oturduk ve onlara izledik” (K33

kodlu 6grenci).

4.11. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Dilini Kullanma Thtiyacim1 En Cok Nerelerde
Hissettikleri ile Tlgili Goriisleri

K18, K19, K22, K23,
K24, K26, K28, K29,
K30, K31, K32

Tablo 12
Suriyeli 6grencilerin Tiurk dilini kullanma ihtiyacini en ¢ok nerelerde hissettikleri ile ilgili
goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
K3, K33 Glnliik hayatta 2
K12, K13, Sehir disina ¢gikmada 2
K13, K31 Sosyal medyada 2
K19, K31 Mahallede ve hali sahada 2
K9, K27 Kitap okumada ve ders ¢alismada 2
K5, K7, K31 Is yerinde 3
K1, K2, K7, K21 Her yerde 4
K8, K9, K11, K15, K17,  Devlet kurum ve kuruluslarinda, bankalarda, 3
K18, K19, K20 mahkemelerde ve emniyette.
KI%Z?, 3|’<;<5‘: ’5318 ’53220’ Aligveriste (markette, pazarda ve carsida) 9
K4, K5, K6, K8, K14, s o
K22, K23, K25, K27, Ee%]rgymei?alzgi tvne;eetjr{:adaslarla iletisim kurmada, 11
K28, K30
K1, K3, K4, K5, K6, K7,
K11, K12, K13, K15,
K16, K17, K18, K19, ~ 'lastanede 19
K20, K23, K24, K26, K33
K1, K3, K4, K6, K7, K8,
K9, K10, K11, K12, K13,
K14, K15, K16, K17, Okulda ve kursta 26
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Tablo 12’ ye gore arastirmaya katilan Suriyeli 6grencilerin, Tiirk dilini kullanma

ihtiyacini en ¢ok nerelerde hissettikleri ile ilgili cevaplari su sekildedir:

“okulda, hastanede, Aligveris yaparken ¢ok kullanilir ama genel olarak tiirkiyede yasamak
i¢in tiirkge bilinmesi gerekir ciinkii her yerde tiirk¢e konusulacak, baska dil kullanilmryor”

(K1 kodlu 6grenci).

“her yerde gerekliydi ¢iinkii gittigmiz her yerde daha fazla T.dili 6grenmemiz gerektiginden
emin olduk” (K2 kodlu 6grenci).

“Giinliik sekilde ve okulda, marketlerde bir kisi bir sey anatmast igin hastanede hasta oldu

zaman sikayetin anatmasi i¢in” (K3 kodlu 6grenci).

“okuldayken, Alisveris merkezlerindeyken, Hastanedeyken bir de Tiirk¢ceyi konusmayt
bilmeyen c¢evremizdeki komgsu; akrabalarimiza da c¢evirirdim ve en ¢ok Tiirklerin

arasindayken yani” (K4 kodlu 6grenci).

“En ¢ok ¢alisirken c¢iinkii hep insanlarla iletisim halindeydim. Onlart anlamak i¢in benden
bir sey istedikleri zaman onlari anlamak ig¢in dil ¢ok onemlidir. Ve Hastanede kendi

sikayetimizi anlatmak i¢in onemlidir” (K5 kodlu 6grenci).

“En ¢ok okulda ve hastanede, okulda tiirk¢e bilmeyen bir 6grenci dersleri anlamaz siniftaki
ogrencilerle iletisimi zor olur. Hasta oldugumuz zaman doktora sikayetimizi zorla

anlatiyorduk” (K6 kodlu 6grenci).

2

“Hastanelerde, okullarda, is yerimde, her yerde Tiirk dilinine ihtiya¢ duydugum her yerde
(K7 kodlu 6grenct).

“Devlet kurumlarinda ve okulda, Tiirkce bilmeyen vatandaslara yardimct oldum, insanlara

)

daha iyi anlayabilmek icin de Tiirk dilini kullanmayr ¢ok ihtiyacimin oldugunu hissetim’
(K8 kodlu 6grenci).

“Devilet kurum ve kuruluslarinda ve okulda Tiirk¢e bilmeyen dersi anlamayan

arkadaslarima ders anlattim” (K9 kodlu 6grenci).

“Okullarda, marketlerde vb. alanlarda kullanmaya ihtiyac duydum ” (K10 kodlu 6grenci).
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“en ¢ok Hastanede ve Mahkemelerde. Birde okulda tiirk diline ¢ok ihtiyac duydum” (K11

kodlu 6grenci).

“en ¢ok okulda hastanelerde ve Tiirkiye ye ilk geldigimde sehir disina ¢iktigimda” (K12

kodlu 6grenci).

“Gittigim kursta, hastanede, sosyal medyada, ve sehir disina ¢iktigimda ihtiyacim oldu”
(K13 kodlu 6grenci).

“okulda hissetmistim yada bazen dili ¢cok fazla anlayamayanlar haksizliga ugruyor maalesef

hile vb. bu yiizden” (K14 kodlu 6grenci).

“en ¢ok banka, Hastanede ve okulda ihtiyac Hissetdim ” (K15 kodlu 6grenci).
“Hastanelerde ve okulda en ¢ok ihtiyacim oldu” (K16 kodlu 6grenci).

“okul, hastane, mahkeme vb. bir¢ok yerde lazim oldunu hizetmigtim” (K17 kodlu 6grenci).

“Tiirk dilini kulama ihtiya¢ini en ¢cok mahkemelerde, hastanelerde, trafik, polis ve okularda
hisettim” (K18 kodlu 6grencti).

“okulda, hastaneye, emniyete ve mahallede ama en ¢ok okulda ihtiyacim oldu” (K19 kodlu

ogrenci).

“Hastanede, Pazarda, adilivyede Bana haksizlik yapabilirler O yuzden ogrenmek istedim”
(K20 kodlu 6grenci).

“Her zaman her yerde hisetim ¢iinkii her yerde Tiirkge'yi kulaniyorum” (K21 kodlu

ogrenci).

“Tiirk dilini en ¢ok kendimi anlatirken ihtiyacim oldu ¢iinkii kendimi ifade etmek ¢ok onemli

ayrica okuldaykengok ihtiyacim oldu” (K22 kodlu 6grenci).
“Hastanede, Arkadaglarimin arasinda, Okulda” (K23 kodlu 6grenci).
“Tiirkiye’de en ¢ok hissettim, hastanede, okulda ve kursta” (K24 kodlu 6grenci).

“carsilarda ve yoldaki insanlarla yolu sorarken ve tarif ederken. Arkadaslarimla

konusurken” (K25 kodlu 6grenci).
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“Tabiki okulda ve hastanelerde normal hayatta belki ¢ok lazim olmasada ama bu

ikisindemecbur bir sekilde kullanilmasi gerekiyordu” (K26 kodlu 6grenci).

“Ogretmen ve arkadaslarimla konusurken hikaye ve romanlar okumaya calisirken” (K27

kodlu 6grenci).

“Okulda. Ciinkii giiniimiiziin yarisini okulda gegiriyoruz. Sohbet etmekte tiirk¢e konusmam

lazim zaten” (K28 kodlu 6grenci).

“Derste hocalar ders anlatirken hep bos oturuyordum ama sonradan kendimi zorladim ve

ogrenmem gerektigini anladim” (K29 kodlu 6grenci).
“iletisim kurarken, okulda ve alisveris yerlerinde” (K30 kodlu 6grenci).

“okulda, is yerinde, hali sahada, Sosyal medyada, Pazar da ¢ok ihtiya¢ hissettim” (K31

kodlu 6grenci).
“Okulda ders islerken. Pazara giderken ¢ok ihtiyacim oldu” (K32 kodlu 6grenci).

“Hastanelerde ve giinliik hayata ihtiya¢ duydiim” (K33 kodlu 6grenci).

4.12. Suriyeli Ogrencilerin Dil Ogrenme Siirecinde Cinsiyetin Avantajlar1 ve

Dezavantajlan ile Tlgili Goriisleri

Tablo 13

Suriyeli 6grencilerin dil 6grenme siirecinde cinsiyetin avantajlari ve dezavantajlart ile ilgili
goriisleri

Katilimcilar Kodlar f
Dil 6grenmede cinsiyetin avantajlari
K4, K6, K9, K11, K15, K16, K21, K 10
K26, K29, K33 1z
K2, K4, K5, K8, K10, K17, K19, Erkek 11

K20, K23, K29, K31
Dil 6grenmede cinsiyetin dezavantajlart
K4, K9, K11, K21, K29 Erkek 5
K2, K4, K5, K7, K8, K10, K20, Kiz 9
K29, K31
K1, K3, K4, K12, K13, K14, K18,
K22, K24, K25, K26, K27, K28,
K30, K32

Dil 6grenmede cinsiyetin higbir etkisi
yok
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Tablo 13 incelendiginde arastirmaya katilan Suriyeli Ogrencilerin, dil 6grenme

stirecinde cinsiyetin avantajlar1 ve dezavantajlari ilgili gortisleri asagida belirtilmistir:

“dil ogrenirken cinsiyet etkisi olmadigin diistiniiyorum yani erkekte olsaydim ayni sekilde
okula gidecegim sonra saat dortte eve donecegim ders c¢alisacaktim ama okumami
bitirdikten sonra is ortamda farklilik olacagim diisiiniiyorum ¢iinkii kadin ve erkek

mesleklerinde farklilik vardir” (K1 kodlu 6grenci).

“Hayatimda yasadigim durumlara gore kadinlarin utangacglart ve ¢ekingenlikleri yiiziinden
daha zor durumlardan gectiklerini diistiniiyorum ancak erkekler icin daha kolay olur” (K2

kodlu 6grenci).

“Bizim 6gretmenimiz hepimiz aym sekilde davraniyor kiz yada erkek farki yok hepsi ayni

sekilde davraniyor” (K3 kodlu 6grenci).

“Bence yoktu ama bazi ailelerin kizlarimin okula gitme olasiliklar: azken erkeklerin daha

cok gitme olasiligi var. Tersi de var bazi ailelerde...” (K4 kodlu 6grenci).

“Erkekler igcin okumak kolaydwr. Hemde ¢alisarak okul masraflarin gidedibir.Kizlar i¢in ise
okumak daha zor ¢iinkii evdeki isleri yapiyorlar” (K5 kodlu 6grenci).

“Kiz olarak okullara gonderilmesi oranlari fazla olmasindan avantajlhidir. Ve kizlarin
calismasindan ¢ok okumaya tesvik ederlerdi benim ailem bu yiizden kiz olmam okumayt

daha ¢ok kolaylastirtr” (K6 kodlu 6grenci).

“Bence kizlara daha zor oluyor kelimelerin yanls anlamlarindan korktuklar: igin zordu”

(K7 kodlu 6grenct).

“Erkek olmak daha c¢ok avantajlidir. Ciinkii erkekler insanlarla daha ¢ok kaynasma
halindeler. Ama kiz ogrenci olarak dezavantajlidir. Ciinkii suriyede kizlar fazla digsariya

¢tkamazlar” (K8 kodlu 6grenci).

“Kiz bir ogrenci olarak egitim almak avantajlidwr, fakat erkek igin oyle degildir. Ciinkii
suriye’'de bazi insanlarin zihniyeti “erkekler sadece sanayide ¢alisir” zihniyeti vardir” (K9

kodlu 6grenci).
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“Bana gore erkeklerin okula gitmesi daha avantajli. Ciinkii kizlar belli bir yastan sonra
evlendiriliyor. Bunun erkeklerin okula gitme orani daha fazla oldugunu diigtiyorum” (K10

kodlu 6grenci).

“Kizlarin dil ogreniminde daha avantajli oldugunu diisuniyorm. ¢unku erkekler okula

birtiirlii devam etmiyorlar ve sanayiye giderler yada askere giderler” (K11 kodlu 6grenci).
“dili 6grenmenin bence cinsiyetle bi alakasi yok bu onun kendi zekas1” (K12 kodlu 6grenci).

“Herhangi bir olumsuz durumla karsilasmadim. Cinsiyetin dil 6grenmede bir alakast
olmadigini diisiiniiyvorum ama erkekler siirekli disarida oldugu i¢in daha kolay Tiirkce

ogrenebilirler” (K13 kodlu 6grenci).

“Bence cinsiyetin dil o6grenmede katkisi yok sadece erkeklerin yada kizlarin

diisiince/davramglarin etkisi var” (K14 kodlu 6grenci).

“Ben bi bayan birey oldugum i¢in Bena saygi ve sevgi ¢ercevesinde ogrenimimi sagladilar”

(K15 kodlu 6grenci).
“Bence kizlarda. Kizlar ¢iinkii daha ¢ok 6nem veriyolar okuluna” (K16 kodlu 6grenci).

“erkek oldugum i¢in hep disarda arkadaslarimla takildim zaman tiirk dilini 6grenmek daha

kolay olmugstu. Kizlarla ilgili hi¢chir fikrim yok” (K17 kodlu 6grenci).
“Cinsiyetin dil 6greminde etkili oldugunu diigiinmiiyorum” (K18 kodlu 6grenci).

“Arkadasglarla takilmak istedim onun onun sayesinde Tiirk¢em iyi oldu. Bunun igin Erkekler

Tiirkge ogrenmeye heveslilerdi. Kizlar bilmiyorum” (K19 kodlu 6grenci).

“evet clinku erkekler Hep disarida oldular diye ogrenme sureci daha kolay kizlar ise ¢ok

zorlanyorlar diye dugiinyoriim” (K20 kodlu 6grenci).

“kizlarin gitmesi daha mantikl ¢iinkii erkekler bosu bosuna gidiyorlar kizlar egitime daha

meraklilar” (K21 kodlu 6grenci).

“Ben herzaman boyle konularda cinsiyetin her hengi bir avantaji ve dezavantaji olduguna

inanmiyorum insan beynine soktuysa basarabilecegine inaniyorum” (K22 kodlu 6grenci).
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“Benim okulumda yalnizca erkek ogrenci vardi. Benim igin erkek olmast daha iyi anlayis

konusunda fikir benzerligi” (K23 kodlu 6grenci).

“bazi insanlar kursa gidiyorlar, ders aliyor eve gidince dersi tekrarlamiyor. Bu olay

dezavantajlari ve avantajlaridir, cinsiyet fark etmiyor” (K24 kodlu 6grenci).
“voktur diye diigiiniiyorum” (K25 kodlu 6grenci).

“vani ben 6grenmenin cinsiytle bir alakast oldugunu diistinmiiyorum ama kiza daha bir

nazik oluyorlar nedense” (K26 kodlu 6grenci).

“Cinsiyetin dil ogrenme siirecinde bir farklilik oldugunu diigiinmiiyorum” (K27 kodlu

Ogrenci).
“Bence dil ogrenmede cinsiyetin bir onemi yok” (K28 kodlu 6grenci).

“Avantaj olarak bazi katilmak istedigim kurslar sadece kizlar i¢in oluyor. Dezavantaj olarak

vapmak istedigim bir iste kizlart kabul etmiyorlar sadece erkekler” (K29 kodlu 6grenci).

“cinsiyetimin dil 6grenme siirecinde herhengi bir avantaji veya dezavantaji yoktur” (K30

kodlu 6grenci).

“Kadinlar disariya ¢cikmadigi icin erkekler daha hizli 6grenirler. Aslinda kadinlarada imkan
verseler daha iyi olurdu” (K31 kodlu 6grenci).

“Bence hi¢bir etkisi yok” (K32 kodlu 6grenci).

“Bence kizlar ¢iinkii kizlar okulu ¢ok severler” (K33 kodlu 6grenci).
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4.13. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki Dil Ogrenimi ile Giinliik Hayattaki Dil
Ogrenimi Hakkindaki Géoriisleri

Tablo 14
Suriyeli 6grencilerin okuldaki dil 6grenimi ile gilinliik hayattaki dil 6grenimi hakkindaki
gorisleri
Katilimcilar Kodlar f
K10, K1l, IE%?L’ K22, K25, Her ikisini de faydali gérmek 6
K1, K2, K3, K4, K6, K7, K9,
K18, K19, K21, K24, K25,  Okuldaki dil 6grenimi 14
K26, K29
K5, K8, K12, K13, K14, K15,
K16, K17, K20, K23, K27,  Giinliik hayattaki dil 6grenimi 15

K28, K30, K32, K33

Tablo 14’e bakildiginda arastirmaya katilan Suriyeli &grencilerin, okuldaki dil
Ogrenimi ile giinliik hayattaki dil 6grenimi hakkindaki goriisleri asagida belirtilmistir:
“okuldaki di 6grenimini daha faydali oldugunu diistiniiyorum ciinkii okulda hem derslerle
ilgileniyoruz ve bundan yazma dili 6greniyoruz hemde arkadaslarimla konusurken giinliik
olaylarla ilgili konusunca konusma dili 6grenim ama okulun dist bir ig ortami oldugu igin
ogrenmek icin hata yapmamiza zaman yok istedigimizi anlatip islerimizi bitirmek

zorundayiz, ama okulda konusurken konusmakta yanhslar yapabiliriz”” (K1 kodlu 6grenci).

“Okuldaki dil ¢iinkii kurallar, dilbilgisi, yazmasi ve dogru teleffiiz dahil oluyor” (K2 kodlu

ogrenci).

“Lyi kigi, iyi okul dili nazik ve edepli hayat giinliik normal konusma okuldan daha farkili”
(K3 kodlu 6grenct).

“Bence ana dilim igin faydali degildi ciinkii Tiirk¢e de daha iyi konusuyorum zorlanip
karisirip bazen Arap¢ada konusurken Tiirkgeyle karisirdim...” (K4 kodlu 6grenci).

“Giinliik hayat konusma dil ogrenimi daha faydalr oldugunu diistintiyorum ¢iinkii insanlarla

iletisime ge¢mek icin ¢ok kelime bilmemiz gerekir” (K5 kodlu 6grenci).

“okuldaki dil ogrenimi daha faydali oldugunu diistintiyorum. Ciinkii hem kural hemde kelime

ogrenerek daha diizgiin ciimle olusturur” (K6 kodlu 6grenci).
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“Hayir, kesinlikle okulda. Ciinkii dilin daha Fazla kurali var” (K7 kodlu 6grenci).

“Bana gore giinliik hayatta konusma dili daha ¢ok faydali oldugunu diisiiniiyorum. Ciinkii
daha ¢ok kullanigl ve anlayisli” (K8 kodlu 6grenci).

“Okuldaki dil ogrenimi daha faydalidir. Ciinkii devlet kurumlarinda ve bir¢ok yerde
okuldaki dil kullaniimaktadir” (K9 kodlu 6grenci).

“Ben kendime gore ikisini de faydali oldugunu diigiiniiyorum” (K10 kodlu 6grenci).

“Ikisi faydali. Okul okumak ve yazmak icin daha ¢ok faydali, giinliik hayatta konusmak icin
daha iyi 6grenebilir”’ (K11 kodlu 6grenci).

“Benim i¢in guinliik hayata daha faydali ¢iinkii siiriyelilere Tiirk¢e bilmeyenlere
Hastanelerde yada baska yerede ¢ok tercumanlik yapryorum” (K12 kodlu 6grenci).

“Gtinliik hayatta yasanarak 6grenildigi icin daha etkili oldugnu diisiiniiyorum” (K13 kodlu

Ogrenci).

“glinliik hayatta hem okulda bence insana gore hayat sekline gore degisir” (K14 kodlu

Ogrenci).

“okul disinda Faydali oldugunu diistiniiyorum c¢iinkii disarda okul icinden daha ¢ok
cabaladilar 6grenimim i¢in. Okulda dalga gecildigim icin okul disinda destek oldular” (K15

kodlu 6grenci).
“Giinliik hayataki daha faydali oldu’ (K16 kodlu 6grenci).

“giinliik hayataki dilin bana daha kolay geliyordu c¢iinkii okuldaki dilin bazi kuralarina
uymalydik” (K17 kodlu 6grenci).

“Bana gore okuldaki avantajlar: daha fazladir” (K18 kodlu 6grenci).

“okuldaki dil 6grenmeye daha faydali oldu ¢iinkii giinliik hayati da ¢ok Tiirkce konusmiyorm
fazla” (K19 kodlu 6grenci).

“Okulda ki de iyi ama Bence giinliik hayattaki daha faydali” (K20 kodlu 6grenci).

85



“Ben her yerde ayni dili kulaniyorum. Tiirk¢ce daha iyi. Okulda 6gretilen dil daha mantikli
ve daha iyi oldugunu diistiniiyorum” (K21 kodlu 6grenci).

“gercek hayat ¢ok faydali oldu ¢iinkii dilimi kullanabiliyordum ama okuldada soylediklerimi

vazabiliyorum ve kelimeler arasi iliskiyi anlayabiliyorum” (K22 kodlu 6grenci).
“Bence giinliik hayattaki daha faydali” (K23 kodlu 6grenci).

“Tabi okulda Tiirk¢e 6grenimi Bana ¢ok faydali ¢iinkii Dil bilgisi iyi bir sekilde
kullaniyoruz” (K24 kodlu 6grenci).

“her biri degerinden ayri faydalari vardir ama okul daha ¢ok ¢iinkii okulda sadece
konusmak degil okumak ve yazmak da vardi ve hepsine ihtiyacimiz oldugunu diisiiniiyorum ™

(K25 kodlu 6grenci).
“tabiki okulda ogretilenin daha faydalr oldugunu diisiiniiyorum” (K26 kodlu 6grenci).
“Giinliik hayatimdaki dil 6grenimi daha ¢ok faydali oldu” (K27 kodlu 6grenci).

“Grinliik hayat konusma dil 6grenimi bence herkes icin faydali. Ben bunun sayesinde tiirk¢e

ogrendim” (K28 kodlu 6grenci).

“okuldaki dil ogrenimi. Ciinkii giinliik hayatta, Evde, okulda, Arkadaglarimla, ailemle tiirkce
konusuyorum” (K29 kodlu 6grenci).

“glinliik hayat konusma dil 6greniminin daha faydali oldugunu diisiiniiyorum” (K30 kodlu

Ogrenci).
“Evet, her bir dil bir insan. Bence her ikiside onemli” (K31 kodlu 6grenci).
“giinliik hayat konugsmadili daha onemli” (K32 kodlu 6grenci).

“Bence giinliik hayataki daha faydali” (K33 kodlu 6grenci).
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4.14. Suriyeli Ogrencilerin Tiirkceyi Ilerletmek Isteyip Istemedikleri Konusu ile

Ilgili Goriisleri
Tablo 15
Suriyeli 6grencilerin Tiirkceyi ilerletmek isteyip istemedikleri konusu ile ilgili goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
Tiirkgeyi ilerletmek isteyenler
K18, K20 Aileden, arkadaslardan ve 6gretmenlerden 2
yardim almak
K2, K7 Farkli mesleklerde ¢aligmak 2
K1, K11, K27, K29 Kendlm gelistirmek ve konusma yetenegini 4
ilerletmek
K4, K5, K9, K10, K22 Harfleri 6grenmek, kelimeleri ezberlemek ve 5
tekrarlamak
K2, K3, K9, K11, K26 Sark1 dinlemek, televizyon, dizi ve film izlemek 5
K4, K6, K8, K11, K16, K31 QeYr§er (aile, komsu ve arkadas ortami) 6
iletisim kurmak
K2, K5, K7, K12, K16, K17, .
K20, K24, K31 Kurslara ve etkinliklere katilmak 9
K1, K2, K3, K4, K5, K6, K7, : .
KoK 50, KL K, K o gl don ol S0
K23, K26, K27, K31, K33 » pareg gozme
Tiirkgeyi ilerletmek istemeyenler
K12, K13, K15, K21, K25, K28, Gerek duymamak ve higbir sey yapmamak 9

K29, K30, K32

Tablo 15 incelendiginde arastirmaya katilan Suriyeli Ogrencilerin, Tiirkgeyi

ilerletmek isteyip istemedikleri konusu ile ilgili cevaplart su sekildedir:

“Evet, ilerlemek istiyorum, ¢tinkii bazi kelimeleri yanlis séyliyorum bazende ciimle kurmakta
zorlaniyorum bazen yanliy bir ciimle kuruyorum bunun icin konusma yetenegimi
gelistirmeye ¢alistyorum, bunu en etkin yentemleri bol bol tiirk¢e konusmak paragraf ¢ozmek

ve kitap okumak oldugunu diisiiniiyorum” (K1 kodlu 6grenci).

“Evet her zaman, roman okuyorum, meslek kuruslara gidiyorum. Filimleride izliyorum.

Farkli igler calistyorum muhasebgi, terciimanlik kalite kontrolu..gibi” (K2 kodlu 6grenci).

“cok istiyorum kitap ¢ok okuyorum tiirk kanalar izliyorum ve tiirk sarkilar dinliyorum” (K3

kodlu 6grenci).

“Evet tabikide kitap okumakla, Annem babami Tiirkceyi ogretiyim diye de kelimeleri

tekrarlyyorum” (K4 kodlu 6grenci).
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“Evet istiyorum. Okuyarak ve daha daha cok kelime ezberleyerek ilertmek istiyorum.

Internetten kurslara katilmay diisiiniiyorum” (K5 kodlu 6grenci).

“Evet istiyorum. Kitap okuyarak ilerletmeye ¢alisiyorum. komsularla ve arakadaslarla hep

onlarla iyi iliskiler kurmaya ¢alistyorum” (K6 kodlu 6grenci).

“Tabi istiyorum.Moda tasarum¢isi  olmaya  ¢alisiyorum ve  Farkli  kurslara

gidiyorum.Kitaplarida okuyorum” (K7 kodlu 6grenci).

“Evet elbet istiyorum,; bunun i¢in kitap okuyorum ve Tiirk arkadaslarimla daha ¢ok zaman

gegiriyorum, ders ¢alisiyorum” (K8 kodlu 6grenci).

“Tiirkgeyi ilerletmek amacl kitap okurum, anlamadigim kelimenin altini ¢izerim. Tiirkge

sark: dinliyorum” (K9 kodlu 6grenci).

“Tiirkge dilini ilerletmek icin kitap okudum. Harfleri ezberledim o yiizdende tiirkcem ¢ok
iyi” (K10 kodlu 6grenci).

“Insanlara daha cok soru sormaya basladim. Ve kitap okurum, televizyon izlerim ve

komsulara giderim tiirk¢e konusurum” (K11 kodlu 6grenci).

“istemiyorum ¢iinkii Benim Tiirk¢cem iyi daha once evet ilerletmek isterdim kurslara falan

gitim” (K12 kodlu 6grenci).

“Bana yeterli oldugnu diisiinmiyorum. Ilerletmek istiyorum ama simdilik herhangi bir bas

vuruda bulunmadim” (K13 kodlu 6grenci).

“Bazen tiirk¢e Sozliigiinii acip Anlamini Bilmedigim ciimlelere bakiyorum” (K14 kodlu

ogrenci).

“Ilerletmek  istemiyorum ¢iinkii 7 yildir burda oldugum icin kendi c¢abalarimla

ogrendigimden dolay: fazlasina gerek duymuyorum” (K15 kodlu 6grenci).
“Evet istiyorum. Kursa gittim. Arkadaslarimla iletisim kurdum” (K16 kodlu 6grenci).

“tiirk¢e dilini ilerletmek icin her yerde tiirk¢ce kulanirdim, etkinlikler yapardim bunlarinda

bana ¢ok faydasi olmugstu” (K17 kodlu 6grenci).
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“Tiirkgeyi ilerletmek isitiyorum. Bunun igin abilerimden, okuldan, ogretmenimden ve

arkadaglarimdan ¢alisiyorum, yardim alvyorum” (K18 kodlu 6grenci).

“Istiyorum ¢ok hikaye okumam lazim ve Pragraflari ¢ozmek okumak istiyorum bu kadar
simdilik” (K19 kodlu 6grenci).

“kursa gitim alemden destek aldi. Diger arkadaslarim da beni ¢alistirdilar” (K20 kodlu

ogrenci).

“Hayw benim Tiirkcem baya genis ve bana yeterli. Kendimi iyi ifade edebiliyorum” (K21

kodlu 6grenci).

“Evet illerletmek istiyorum ¢iinkii bir siirii bilmedigim kelime var bunlarin anlamlarini

ogrenmek ¢ok onemli” (K22 kodlu 6grenci).

“Ben kitap okumayr ¢ok seviyorum hem Turk¢emi gelistirir hemde diisiince agim” (K23

kodlu 6grenci).
“evet istiyorum, Tatilde Tomer kursuna gitmeyi diistintiyorum” (K24 kodlu 6grenci).

“Tiirkcem ileri sevye diye diistiniiyorum ama bir dili unutmamak icin Tekrarlanmast
gerektigini diistiniiyorum, tiniversitedeki Tiirk¢eyle yetiniyorum ve ayni zamanda alanim

Tiirk¢ede anlatildig icin Tiirk¢em ilerlemekte” (K25 kodlu 6grenci).

“aslinda bunda son seviyede oldugumu diisiinmesemde Tamamen bildigim varsaymiyorum.
Bunun igin ben daha ¢ok dizi izliyorum. Boylece gelisiyor zaten kitap okumay: severim ve

bunun fazlaca katkisi var” (K26 kodlu 6grenci).

“Evet Tiirk¢emi ilerletmek istiyorum bunun i¢in okuldaki Tiirk¢e dersini daha iyi dinliyorum

ve hikaye veya roman okumaya ve yazmaya ¢alisiyorum” (K27 kodlu 6grenci).

“Herhangi bir ¢alisma yapmiyorum. Bence tiirkcem iyi. Arkadaslarimin hepsi “seni

tammasam tiirk oldugunu zannederdim "diyor” (K28 kodlu 6grenci).

“Benim tiirk¢em ¢ok iyi her konunun ayrimcaligini biliyorum ama yinede ¢cabalayip okumak

istiyorum” (K29 kodlu 6grenci).
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“Tiirk¢e seviyem en iyi diizeyde. Bunun daha ilerisi yok diye diisiiniiyorum” (K30 kodlu

ogrenci).

“Evet. Daha fazla kitap okuyarak. Tiirkce dil kurslarina katilarak ve arkadaslarimla
ozellikle Tiirk arkadaslarimla daha fazla vakit gegiririm” (K31 kodlu 6grenci).

“Tiirk¢emin az ileride oldugunu diistiniiyorum” (K32 kodlu 6grenci).

“Evet istiyorum kitap okuyarak gezerek” (K33 kodlu 6grenci).

4.15. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki ilk Giin ve Okuldaki Son Giin Hakkindaki

Gortiisleri
Tablo 16
Suriyeli 6grencilerin okuldaki ilk giin ve okuldaki son giin hakkindaki goriisleri
Katilimcilar Kodlar f
Okuldaki ilk giin
K2, K3, K6, K23, K27 Farkli duygular yasamak 5
K8, K15, K25, K29, K30 Isteksiz olmak ve hicbir sey yapmamak 5
K6, K7, KlO,Kléél, K16, K31, Arkadaslarla ve 6gretmenlerle tanismak 7
K5, K6, K9, K12, K13, K14, - .
K17, K18, K19 K21, K26, IOJI?]r;r;ak, korkmak, tiziilmek ve stresli 13
K28, K31
K1, K4, K10, K11, K15, K16,
K20, K21, K22, K24, K28, Mutlu ve heyecanli olmak 15

K29, K31, K32, K33
Okulu bitirdigi son
K2, K4, K6 Farkli duygular yasamak 3
K4, K10, K17, K22, K25,
K26, K27, K28, K30
K4, K5, K10, K11, K12, K16,
K17, K22, K25, K26, K27, Uziilmek ve stresli olmak 15
K28, K30, K31, K33
K1, K3, K4, K5, K6, K8, K9,
K13, K14, K19, K20, K21, Mutlu ve heyecanli olmak 17
K22, K23, K24, K27, K28

Arkadaslardan ve 6gretmenlerden ayrilmak 9

Tablo 16’ ya gore arasgtirmaya katilan Suriyeli 6grencilerin, okuldaki ilk giin ve

okuldaki son giin hakkindaki goriisleri asagida belirtilmistir:
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“okula basladigim ilk giiniim icimde heyecan duygusu vardi ve okulu bitirdigim son giinti
mutluluk duygusu kapsiyor ¢iinkii biitiin zorluklar: atlattim hedefime ulagmak ¢ok az kaldi”
(K1 kodlu 6grencti).

“Farkl duygular yasadim hem kotii hem de iyi. ancak kotii duyguyu her zaman onutmak
daha iyidir bence ciinkii stirekli yasadigimiz kétii setyler hatirlasak higbisey ilerlimiyecez”
(K2 kodlu 6grenci).

“cok farkili ilk giiniim hi¢birsey bilmiyorum son giiniim herkes bana alkigladr ¢ok
mutluyum” (K3 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giiniinde heyecanli mutluydum son giiniinde degisik duygular hissetmistik
mutluydum ayni zamanda tizgiindiim arkadaslarimi bidaha gérmiyecem diye mutlu olmamin

sebebi de derslerden rahatlamak” (K4 kodlu 6grenci).

“Illk giin zor bir giindii iizgiindiim, stresli gittim. Son giin ise giizeldi mutluydum

arkadaslarimla hatta bir ara tatil verilecegine iiziiliirdiik” (K5 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giinii en zor giinlerdendi. yeni okul yeni dil yeni arkadas olunca kendimi garip
hissettim ¢ok zor bir duyguydu o giinde ¢ok itizgiindiim eski arkadaglarimi okulumu
hatirladim. okulun son giiniinde ise duygularim farklyydr mutluydum o giin ve ozellikle takdir
belgesini alarak biten bir olunca kendimle gurur duydum c¢iinkii hem dil 6grenerek hemde

ders ¢alisarak gegen giinler kolay degildi” (K6 kodlu 6grenci).

“cok giizeldi ¢iinkii yeni arakadaglar ve yeni ogretmenlerle tanistim ve onlar benim igin ¢ok
degerliydi ve aym zamanda kiiltiiriimii de giiclendirdim. Yani benim i¢in ¢ok iyiydi” (K7

kodlu 6grenci).

“Okula bagladigim giin ¢ok isteksizdim ciinkii Tiirk¢e konusamiyordum ve arkadagim yoktu.
Ama son giin ¢cok mutluydum ¢iinkii arkadaslarim vardi. Onlarla ¢ok giizel zaman gegirdim”

(K8 kodlu 6grenci).

“Okula basladigim giin arkadasim olmadigi igin iizgiindiim. Liseye geldigim de ise durum

¢ok daha iyidi, benim artik beni anlayan arkadaglarim vardi” (K9 kodlu 6grenci).

91



“Okulun ilk giiniinde ¢ok sevinmigtim. Ciinkii yeni arkadaglarim oldu. Okulun son giiniinde
¢ok tiziilmiistiim. Ciinkii arkadaslarimi goremeyecegim icin ve derslere ara verecegim igin

tiziilmiigtiim” (K10 kodlu 6grenci).

“Iik giin bayram gibi bir hissim vardi ve son giin sanki aeilemle vedalasyordum. Cunku
okulun ilk giiniinde yeni arkadas edindim okuma yazmayr daha ¢ok ogrendim bunun icin

okulun son giiniinde ¢ok iiziildiim” (K11 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giinii kendimi kotii hissetim hi¢ sevmedim ama alistik¢ca son giiniine kadar ¢ok

tizldiim bitsin istemedim” (K12 kodlu 6grenci).

“Iik basta tammadigim icin cekiniyordum sonradan tanidikca alistim, sevdim bitmesini

istemedim” (K13 kodlu 6grenci).

“ilk giiniinde stresliydim hatta hi¢bir sey anlamiyordum hoca Bana kisa metin okutmaya
calisti ¢ok uzun siirdii ama simdi durum daha ¢ok kolay hem hizli okuyabiliyorum hemde

Basariliyim” (K14 kodlu 6grenci).

“Okul baslangi¢t kétii oldugu icin okula gitmek istememistim. Fakat giin gegtikce eglenceli
oldugunu ogrendigimde ¢ok giizel ge¢misti” (K15 kodlu 6grenci).

“ilk giiniinde heycanlyydim. Son giiniinde ise tiziildiim. Ciinkii Tiirk¢e konusmayi 6grendim.

Arkadaslarimla tanistim” (K16 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giintinde korkmustum annemden uzak oldugum i¢in aglamaya baslamistim ama
glinler gectikce alismisitm okulun son giiniinde pek iiziilmiistiim hocalarimla ve

arkadaglarimla ayrilmak istemiyordum ™ (K17 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giiniinde derslerim biraz kétiiydii ama biiyiidiigiimde ¢caba gosterdim ve iyi oldu™

(K18 kodlu 6grenci).

“ilk giin utanyodum ve dilim ¢ok zayifti ama son giin tatil mutluydm ve dilim ¢ok iyidi” (K19

kodlu 6grenci).

“1.Giin: Okulun ilk Giinii heycanliyidim. 180. Giin :kendimi ¢ok iyi hisetim” (K20 kodlu

ogrenci).
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“okulun ilk giinii heyecanli ve korkuyordum ama ben hala okula gidiyorum ve gayet’te

mytluyum” (K21 kodlu 6grenci).

“her ikisindede heycanliydim ¢iinkii bir yandan okula baglarken yeni seyler ogrenmeyi bir

vandanda okulun son giinii arkadaslarimdan ayrilmak beni tiziiyordu” (K22 kodlu 6grenci).

“Ilk giin biraz garip yeni insanla yeni ortam sonra alistim. Son giinii ise eger okula bir

hakkim daha olsayd: tekrar yazilirdim” (K23 kodlu 6grenci).
“tyidi bu giine kadar iyi bir sekilde devam ediyor” (K24 kodlu 6grenci).

“ilk giinii kimseyle konusmazken tanimazken son giinii 6gretmenlerime ve arkadagslarima
ozlicegimi biliyordum vedalasirken gozlerimindoldugunu diye bilirim 3 senedir ayrilmisim

hala onlarla iletisim korup goriisiiyoruz... Tesekkiirler” (K25 kodlu d6grenci).

“Iik giin ile son giinii ¢cok farkliyd: ilk giinleri okula daha alisamamis ve sevememis bir
sekildeydim. Ama son giinii ise bittigi icin ¢okca goz yasi doktiim. Hocalarimi ¢ok
seviyordum,halada oyle ziyarete de gidiyorum” (K26 kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giinii daha ¢ok zorlandim ve kendimi yabanci hissettim. Okulun son giinii ise
arkadaglarimdan ayrilacagim igin itiziildiim ama okulda iyi bir basari yiizdesi elde ettigim

i¢in mutlu oldum” (K27 kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giinii; heyecan, seving, stres, ve yine heyecan .Okulun son giinii;
Arkadaglarimdan ayrilacagim igin tiziiltiriim. Tatilin baslayacagi i¢in sevinirim” (K28

kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giinii sikici gelmisti bana 3. ve 4. Siniflarda eglenceli olmaya baslamisti megerse

okumak ¢ok giizelmis” (K29 kodlu 6grenci).

“okulun ilk giinii kimse ile iletisim kurmuyorken okulun son giinii okuldaki o6gretmenlerimi
ve arkadaglarima ¢ok baglanmigtim onlardan ayrilirken agladigimi hatirliyorum” (K30

kodlu 6grenci).

“Okulun ilk giiniinde ¢ok endiseliyidim. Zamanla okula alistim arkadas edindim. ve okulu

daha ¢ok sevdim. Bunun i¢in okulun son giiniinde ¢ok iiziildiim ” (K31 kodlu 6grenci).
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“daha okulumu bitirmedim. Ama suan hersey giizel” (K32 kodlu 6grenci).

“ilk giinii heycanlidi son giinii ise ¢ok tiziildiim ¢iinkii arkadagslarimla tanistim icin” (K33

kodlu 6grenci).
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BESINCI BOLUM
SONUC VE ONERILER

Bu boliimde, arastirmanin alt problemleri dogrultusunda elde edilen sonuglar,

arastirmanin alt problemleri dogrultusunda tartisilmastir.

5.1. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Dilini Ogrenirken Dil Bilgisi Kuralim
Ogrenmede Zorluk Yasayip Yasamadiklar1 Alt Boyutuna fliskin Sonugclar

Arastirmada 6g8renci goriisme formundaki sorulardan birincisi olan “Tiirk dilini
ogrenirken hangi dil bilgisi kuralin1 6grenmede zorlandin? Zorlandiysan bunu agmak i¢in ne
yaptin?” sorusuna Suriyeli &grencilerin verdikleri cevaplardan yola c¢ikildiginda bazi
Suriyeli 6grencilerin egitim siirecinde dil bilgisi kurallarin1 6grenmede sorun yasadiklar
ortaya ¢ikmaktadir. Genel olarak Suriyeli 6grencilerin sdzciikte anlam ve sdzciikte yapi, bazi
harflerde, kelimelerde ve ctimlelerde, eklerde, fiil ve fiilimsilerde, zamanlarda, sayilarda,
iinlii ve iinsiiz harflerde, yazim ve noktalama ile ilgili kurallarda zorlandiklari, baz1 Suriyeli

ogrencilerin ise dil bilgisi kuralin1 6grenmede zorlanmadiklar1 goriilmektedir.

Benzer sekilde Kaya (2019), Yalap ve Unsal (2019), Turan ve Fansa (2021)
tarafindan yapilan arastirmalarda da Suriyeli 6grencilerin dil bilgisi 6grenmede zorlandiklari
sonucuna vardiklar1 goriilmektedir. Benzer sonuglara ulasan Tunagiir ve Kardas’in (2021)
yaptiklar1 aragtirmada da Suriyeli misafir Ogrencilerin Tiirkge Ogrenme siirecinde
karsilastiklar1 sorunlar incelendiginde, Arapca ve Tiirk¢enin yapisal farkliliklar gosterdigi,
ses ve ciimle 6zelliklerinin farkli oldugu, Tiirkce’deki eklerin ¢esitliligi ve coklugu, sézciik
transferi, sozciiklerin 6zellikleri ve sozciiklere yiliklenen anlamlarin iki dildeki farkliligi,
sozciik ¢cekim ve tiiretimi konularinda Tiirkgenin farkli bir dil 6zelligi tasimas1 nedeniyle,
Tiirk¢e 6grenmede problem yasadiklart anlagilmaktadir. Ayrica Suriyeli 6grencilerin Tiirkce
o0grenme siirecinde alfabe ile ilgili sorunlar yasadigi, O&grencilerin sozctikleri
ezberleyemedigi ve ezberlenen sozciikleri unuttugu, séz varlig ile ilgili az sayida kelime
bildigi bu nedenlerle ciimleleri tam olarak anlayamadiklar: temel sorunlar olarak karsimiza

¢cikmaktadir.
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Glingor ve Senel’in (2018) yaptiklar1 ¢alismada yabanci uyruklu 6grencilerin temel
dil becerilerinden dinleme, konusma, okuma ve yazma ile ilgili sorun yasadiklari, Tiirkce dil
becerilerindeki bu sorunlarin ise Tiirkce Ogrenmelerini ve akademik olarak basarili
olmalarin1 engelledigi tespit edilmistir. Giileg ve Yaman’in (2014) yaptiklar1 “iki Dillilere
Tiirkce Dil Bilgisi Ogretiminin Ogretmen Goriislerine Gore Degerlendirilmesi: Ingiltere
Omegi” isimli ¢alismada ise oOgrencilerin imla-noktalama kurallarinda, atasozii ve
deyimlerde, kelime gruplarinda, fiil ¢atilarinda, kaynastirma harflerinde, kelime tiirlerinde,
tinsiizlerde, fiilimsilerde, kelime yapisinda, tamlama gesitlerinde, iinlii uyumu kurallarinda,
kip eklerinde, anlam iliskilerinde ve climle 6gelerini 6grenmekte zorlandigina deginilmistir.
Unal, Taskaya ve Ersoy’ un (2018) yaptiklar1 “Suriyeli Gd¢menlerin Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogrenirken Karsilastiklar1 Sorunlar ve Coziim Onerileri” isimli arastirmasinda
benzer bulgular elde edilmistir. Arastirmada Suriyeli go¢menlerin Tiirkce 6grenme
stireclerinde dil bilginsinde sorun yasadiklari, (dil bilgisini hatirlayamama, zay1f dilbilgisine
sahip olma, dil bilgisini ¢ok kdtii kullanma, fiili sonda kullanma, ciimle kuramama ve ciimle
kullanmay1 zorlagtirma) dort temel dil becerisi olan dinlemede, konusmada, okumada ve
yazmada zorlandiklari, kelime kurmada (Tirkge kelimeleri unutma, kelime 6grenememe,
uygun sozlik bulamama), Telaffuzda (Tirklerin aksanli konusmasi, tnlii harflerde
zorlanma) zorlandiklari ve ayni zamanda konusma ve yazi dilinin farkliligindan dolay1
sikint1 yagadiklari belirtilmistir. Akkaya ve Erol’ un (2019) yaptiklar1 “Tiirkiye’de Ogrenim
Goren Arap Ogrencilerin Tiirkce Temel Diizeyde Yasadig1 Dil Bilgisi Sorunlar1” isimli bir
benzer ¢alismada, Ana dili Arapg¢a olan Ogrencilerin Tiirkge Ogrenme siireglerinde dil
bilgisinde problem yasadiklart (-ki eki, ¢ogul eki, ad durum ekleri, tamlama ekleri,
pekistirme sifatlar1, gegmis zaman kullanimi, yeterlilik fiili kullanimi1 “izin-rica”, zarf-fiiller

“-Ip, -mAdAN”, {inlii diismesi ve karsilastirma) tespit edilmistir.

5.2. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk¢eyi Ogrenmek I¢in Kurs Disinda Neler
Yaptiklar1 Alt Boyutuna iliskin Sonuclar

Calismada Ogrenci goriisme formundaki sorulardan ikincisi olan “Tiirkgeyi
ogrenmek i¢in, kurs disinda neler yapiyorsun?” sorusuna Suriyeli 6grencilerin verdikleri
cevaplardan yola ¢ikildiginda bazi Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢eyi 6grenmek igin televizyon,
dizi ve film izledigi, Tirklerle konustugu ve g¢evre edindigi, evdekilerle, komsularla,

ogretmenlerle ve arkadaglariyla Tiirk¢e konustugu, Tiirkge sarkilar dinledigi, roman, hikaye
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ve kitap okudugu, atasozleri ve deyimleri 6grenmeye calistigi, ezberledigi kelimeleri alis
veris yapmak gibi gilinliik faaliyetlerde siirekli kullanmaya c¢alistigi, sozliikten ve geviri
programindan yararlandigi, Youtube’dan video izledigi, dil 6gretim programlarini dijital
ortamlara indirerek pratik yaptigi, kiitiiphaneye giderek, soru ¢ozerek, ddev ve etkinlik
yaparak, ders c¢alisarak, Tiirk¢e dil kurslarina giderek 6grenmeye ¢alistigi, bazi Suriyeli

ogrencilerin ise bu konuda kurs disinda herhangi bir sey yapmadiklari tespit edilmistir.

Cangal (2020) yaptig1 bir calismada, Tiirkge 6grenen yabanci dgrencilerin Tiirkge
O0grenim siireclerinde sosyal medya araglarmi kullandiklarin1 bildirmektedir. Tiirkce
videolar izleyerek ve Tiirkge sarkilar dinleyerek, Tirk dizi ve filmlerini seyrederek
Tiirkgelerini gelistirmek isteyen yabanci Ogrencilerin, Ozellikle Youtube’u kullandigi,
Tiirklerle konusarak Tiirkge Ogrenmek isteyen yabancit Ogrencilerin ise daha ¢ok
WhatsApp’tan yararlandigi goriilmektedir. Ayn1 zamanda 6grenciler Tiirklerle iletisim
kurma, haberleri takip etme ve dil 6grenme amaciyla Facebook ve Instagram’t da

kullanmaktadirlar.

5.3. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Kiiltiirii ile Kendi Kiiltiirleri Arasindaki
Benzerlikler ve Farkhiliklar1 Alt Boyutuna Iliskin Sonugclar

Arastirmada 6grenci goriisme formundaki sorulardan {giinciisti olan “Tiirk kiiltiirii
ile kendi kiiltliriin arasindaki benzerlikler ve farkliliklar nelerdir?” sorusuna Suriyeli
ogrencilerin verdikleri cevaplar incelendiginde baz1 Suriyeli 6grenciler Turk kiiltiirii ile
Suriye kiiltiirliniin benzerlik (din, kiiltiir, baz1 kelimeler, harfler ve dil gegmisi, dini ve
mevsimlik bayramlar, masallar, misafirperverlik, yardim etme, saygi duyma, sevgi gésterme
ve yeme-igme) gosterdigini belirtirken; bazi Suriyeli 6grenciler ise Tiirk kiiltiirii ile Suriye
kiiltiirtiniin farklilik (kiiltiir, dil, harfler ve sayilar, resmi bayramlar, tiirkii ve destanlar, sosyal

hayat, misafirperverlik ve yeme-igme) gosterdigini belirtmislerdir.

Avsar ve Se¢im’in (2020) yaptiklari bir ¢alismada Suriye go¢menlerinin Tiirkiye ve
Suriye’nin ayni dine mensup oldugu i¢in pek ¢ok bayram ve 6zel giinlerin birbirine benzerlik
gosterdigini soylemektedirler. Benzer sekilde yemek konusunda biiyiik bir benzerlik
gosteren Suriye mutfagi ile Tirk mutfagi, Suriyelilerin uyum siirecini kolaylastirmig ve

basitlestirmigtir. Suriye mutfagindaki yemeklerin ¢ogu Tirk mutfagina benzese de
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Suriyelilerin daha baharatli yemekler pisirmesi gibi farkliliklar her iki kiiltiiriin
alternatiflerini artirarak mutfaklarini zenginlestirmeye yardime1 olmaktadir. Unalan (2015)
benzer bir ¢aligmada ise ge¢misten giiniimiize Suriyeliler ile Tirkler arasinda gesitli
alanlarda ¢ok sayida etkilesim oldugunu bildirmistir. Bu nedenle Tiirkler ile Suriyeliler
arasinda yemek ve sofra kiiltiiri bakimindan da kiiltiirleraras1 etkilesim yogun olarak
goriilmektedir. Siirlar arasindaki yakinlik, akrabalik, komsuluk, siyasi ve ekonomik baglar
Arap ve Tiirk halklarini yakinlastirmis ve kiiltiirel olarak birbirlerini etkilemistir. Bugiin

Suriyelilerin, Tiirkiye geneline dagilmasi bu etkilesimi hizlandirmustir.

Halbuki Giingér ve Senel’in (2018) yaptiklar1 bir ¢alismada yabanci uyruklu
Ogrencilerin egitim ve 0gretim siirecinde karsilastiklar1 sorunlardan birinin de dil ve kiiltiir
farklilig1 sorunu oldugu tespit edilmistir. Benzer olarak Tunagiir ve Kardas (2021), Suriyeli
ogrencilerin farkli agizlar ve farkli dile maruz kalmalar1 nedeniyle Suriyeli 6grencilerin
yasadiklari kiiltiirel uyumla ilgili sorunlarin ortaya ¢iktigini belirtmistir. Ayni sekilde Saklan
ve Karakiitiik’tin (2022) yaptiklari bir arastirmada da dil farklilig1 iletisim sorunlarina neden
olurken baz1 6gretmenlerin Suriyeli 6grencilere yaklasimini etkileyebilmektedir. Calismada,
ogretmenlerin  Suriyeli 6grencilerle iletisim kurmak igin Tiirkge konusan Suriyeli
ogrencilerden yardim isteme, beden dili ile anlagma ve sozliik kullanma gibi farkl: stratejiler
gelistirdikleri anlasilmaktadir. Bu durum, dersi istenilen diizeyde yapamama ve Suriyeli
ogrencilerin dersleri tam olarak anlayamama gibi dezavantajlar1 da ortaya ¢ikartmaktadir.
Tim bunlara ek olarak, Suriyeli 6grencilere karsi c¢esitli ayrimcilik bigimleri de
gergeklesebilmektedir. Dil farkliliklarinin yani sira kiiltiirel, etnik ve dinsel farkliliklar da
ayrimciliga neden olabilmektedir. Bu ¢alismalara paralel olarak Takir ve Ozerem’in (2019)
yaptiklari bir arastirmada da yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirk¢eye hakim olamamalarindan
ottiri kendilerini ifade etmekte ve dersleri takip etmekte zorlandiklar1 gériilmektedir. Ayrica
kiiltiir farkliligindan dolay1 yabanct uyruklu 6grencilerin yeme igme aligkanliklari, giyim
tarzlari, dini inanglari, tutumlari, davranislar1 ve deger yargilarimin ¢ok farkli oOlmasi,
ogrencilerin okula uyum saglamalarini ve okulda uygulanan egitim sistemini ve kurallarini
kabullenmelerini zorlastirmaktadir. Gokmen (2020) tarafindan Suriyeli 6grencilere yonelik
yapilan bir ¢alismada savas ve go¢ nedeniyle Ogrencilerde olusan giivensizlik, savasg
travmasi, kiiltirel farkliliklar ve dil engeli gibi unsurlardan dolay: Suriyeli 6grencilerin
sosyal ve egitsel programlara dahil edilememeleri bu durumun da Suriyeli 6grencilerin

ogretmenlere karsi tavirlarini, okula bagliliklarmi ve okul basarisini olumsuz etkiledigi
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belirtilmistir. Benzer sekilde Duman (2019); Bozan, Akgay ve Karahan (2021) yaptiklari
caligmada Suriyeli 6grencilerin uyumu konusunda en biiyiik problemin dil sorunu oldugunu
belirtilmistir. Ogrenciler arasindaki mevcut kiiltiir farklibigmin yol agtigi birbirlerini

tanimamalarindan kaynakli ¢atismalar yasandigi belirtilmistir.

5.4. Suriyeli Ogrencilerin Okula Basladiklar1 Giin Neler Yaptiklar1 Alt
Boyutuna iliskin Sonuclar

Calismada o6grenci goriisme formundaki sorulardan dordiinciisii olan “Okula
basladigin giin neler yaptin?”’ sorusuna Suriyeli Ogrencilerin verdikleri cevaplara
bakildiginda bazi Suriyeli 6grencilerin arkadaglariyla ve Ogretmenleriyle tanistigi, yeni
girdigi ortamda kendini yabanci hissettigi, ortamdan korktugu, kendini stresli ve heyecanli
hissettigi, isaret dilini kullanarak kendini ifade ettigi, karsilastigi zorluklar karsisinda
arkadaslarindan ve 6gretmenlerinden yardim aldigi, bazi Suriyeli 6grencilerin ise okula

basladiklarinda ise higbir sey yapmadiklari tespit edilmistir.

Yigit, Sanli ve Gokalp’m (2021) yaptiklar1 “Tiirkiye’deki Suriyeli Ogrencilerin
Okula Uyumlarma Yo6nelik Ogretmen, Okul Yéneticileri ve Ogrencilerin Goriisleri” isimli
arastirmasinda Suriyeli Ogrencilerin kiiltiirel farkliligit okula uyumu olumsuz ydnde
etkilerken, akran kabulii ve Ogretmen kabuliiniin ise okula uyumu olumlu yo6nde
etkilemektedir. Caligmada Suriyeli 6grencilerin gogunlukla arkadaglik kurmakta zorlandigi,
okula ve arkadaslarina uyum saglamalarinda sikint1 yasadigi, 6grencilerin okula ara vermede
okula uyumu olumsuz etkiledigi goriilmektedir. Ayn1 zamanda Tirkiye’deki Suriyeli
ogrencilerin okula uyumunda ilk ve en 6nemlisi olan dil engeli, Suriyeli 6grencileri okula
uyumunda problemlere neden olmaktadir. Suriyeli 6grencilerin heniiz agamadiklar stres,
kaygi ve benzeri duygular dil edinim becerilerinin 6niindeki en biiyiik engellerden biri
oldugunu bu ¢alismada belirtilmektedir. Biiyiikhan (2017) tarafindan yapilan arastirmada da
benzer bulgular elde edilmistir. Ozellikle dil engeli sorunu nedeniyle Suriyeli 6grencilerin
arkadaslar1 ve 6gretmenleri ile iyi iletisim kuramadigy, iletisim eksikliginden dolay1 Suriyeli
ogrencilerin 6gretmenlerinden yeterli destegi alamadig: belirtilirken ayn1 zamanda Suriyeli
ogrencilerin uyum sorunlar1 yasamalarma neden oldugu sonucuna varilmistir. Ayhan ve
Kana (2019) yaptiklar1 benzer bir arastirmada ise, yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogrenen

ogrenciler, yeni bir dil 6grendikleri i¢in arkadaslarini ve ogretmenlerini anlamakta
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zorlandiklari, olumsuz durumlar karsisinda kaygilandiklar1 ve dil bilgisi basaris1 konusunda

kararsizlik yasadiklar1 sonucuna ulasilmistir.

5.5. Suriyeli Ogrencilerin Okula Basladiklarinda Ogretmenlerinin Konusma

Hiz1 Alt Boyutuna Iliskin Sonugclar

Arastirmada 6grenci gorlisme formundaki sorulardan besincisi olan “Okula ilk
basladiginda 6gretmenlerinin konusma hizi nasildi? Anlatir misin?” sorusuna Suriyeli
ogrencilerin verdikleri cevaplar incelendiginde Suriyeli 6grenciler, 6gretmenlerin derste
konusma hizlarin1 yavas, normal (orta, iyi, anlasilir, sakin) ve hizli seviyede bulduklari
goriilmistiir. Ayn1 zamanda bazi Suriyeli 6grencilerin derste zorlandiklari ve derste iletisim
kurmak i¢in Ogretmenlerinden ve arkadaslarindan yardim aldiklari, zaman zaman
terclimandan faydalandiklari, isaret dili kullandiklar1 ve ¢eviri programindan yararlandiklari

tespit edilmistir.

Giingdér ve Senel’in (2018) yaptiklar1 “Yabanci Uyruklu ilkokul Ogrencilerinin
Egitim-Ogretiminde Yasanan Sorunlara Iliskin Ogretmen ve Ogrenci Goriigleri” isimli
arastirmasinda yabanci uyruklu 6grencilerin egitim-6gretimde Tiirk¢e’nin yapisini ve temel
dil becerilerini 6grenemedikleri i¢in yorum yapmada ve kendini ifade etmede sorun

yasadiklar1 sonucuna ulagilmistir.

5.6. Suriyeli Ogrencilerin Ogretmenine Kendilerini ifade Edemeklerinde Ne

Yaptiklar1 Alt Boyutuna iliskin Sonuclar

Calismada 6grenci goriisme formundaki sorulardan altincisi olan “Ogretmenine
kendini ifade edemediginde ne yaptin?” sorusuna bazi Suriyeli 6grencilerin 6gretmenlerine
kendini ifade etmekte zorlanmadiklarmi belirtirken; bazi Suriyeli Ogrencilerin ise
ogretmenlerine kendini ifade etmekte zorlandiklarini belirtmislerdir. Kendini ifade etmekte
zorlanan Suriyeli 6grencilerin bu durum karsisinda da 6gretmenlerinden ve arkadaglarindan
yardim aldiklari, bazen de terciimandan faydalandiklari, isaret dili kullandiklar1 ve geviri

programindan yararlandiklari tespit edilmistir.
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Sarter’ in (2020) yaptig1 bir arastirmada Suriyeli 6grencilerin dil sorunu nedeniyle
iletisim sorunu yasadiklari, kendilerini ifade etmedikleri, okuma-yazmada zorlandiklari,
okudugunu anlama ve Ogretmeni anlamada sikinti yasadiklari, konugmakta giicliik
cektikleri, sorunlarmi dile getiremedikleri, dil 6grenmede problem yasadiklari sonucuna
ulasilmistir. Unal, Taskaya ve Ersoy (2018) yaptiklar1 benzer bir ¢alismada ise Suriyeli
gdemenlerin Tiirkge konusma esnasinda 6zgiiven eksikligi yasadiklarini, (yanlis yapmaktan
korkma, yanlis yapildiginda alay edilme korkusu, nasil konusulacagini bilmemeden kaynakl
utanma duygusu) ve kisisel ozelliklerden kaynakli sorunlarin oldugunu (Tirkgeyi yavas
ogrenme, Tirkgeyi sevmeme, Ogrencinin evde ne yapilmasi gerektigini bilmemesi)
belirtmislerdir. Suriyeli 6grencilerin, sinifta Arapca konusmalari ve Tiirkge bir climleyi veya
kelimeyi yanlis sdylediklerinde Tiirk arkadaslarinin kendilerine kizacaklarini diisiinmeleri

de arastirmada diger bir sorun olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

5.7. Suriyeli Ogrencilerin Arkadaslariyla Oyun Oynarken Oyuna
Cagirllmadiklarinda Ne Yaptiklar: Alt Boyutuna Iliskin Sonuclar

Arastirmada 6grenci goriisme formundaki sorulardan yedincisi olan “Arkadaslarinla
oyun oynarken seni oyuna ¢agirmadiklarinda ne yaptin?” sorusuna Suriyeli dgrencilerin
verdikleri cevaplara bakildiginda baz1 Suriyeli 6grencilerin, arkadaslariyla iyi gecindikleri,
onlarla oyun oynadiklar1 ve bu durumdan keyif aldikalari goriiliirken; bazi Suriyeli
ogrencilerin ise arkadas edinmekte zorladiklari ve oynan oyunlara c¢agrilmadiklar1 ve
kendisini dislamus hissettikleri goriilmiistiir. Bu olumsuz durum karsisinda bazi 6grencilerin
ogretmenlerinden yardim alarak bunu astiklari bazi 6grencilerinse hicbir sey yapmadiklari

ve liziiliip agladiklar tespit edilmistir.

Yanik Ozger ve Kozandag1’in (2020) yaptiklar1 “Okul Oncesindeki Suriyeli ve Tiirk
Cocuklarin Oyunlar1 ve Oyundaki Iliskileri” isimli ¢alismada Suriyeli ve Tiirk 6grencilerin,
okulun ilk yillarinda pek iletisime ge¢medikleri ve kendi aralarinda gruplasarak oynadiklari
daha sonra ise Suriyeli ve Tiirk 6grencilerin jest ve mimiklerini kullanarak iletigime
gectikleri ve olusturduklari oyunlarda birlikte oynadiklar1 belirtilmistir. Zamanla Tirk ve
Suriyeli 6grenciler arasinda yakin bir dostluk gelisse de bazen sosyal dislanmalar yasandigi
da ifade edilmistir. Benzer sekilde Bozan, Ak¢ay ve Karahan (2021) yaptiklar1 ¢alismada

Suriyeli dgrencilerin sinif arkadaslar tarafinda tercih edildigini fakat Suriyeli 6grencilerin
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heniiz tam olarak kabul goriilmedigini, sinif seviyesi ilerledik¢e Suriyeli 6grencilerin oyun

oynamak i¢in birbirlerini tercih ettiklerini belirtmislerdir.

5.8. Suriyeli Ogrencilerin Akran Zorbaligma Maruz Kalip Kalmadigi Alt
Boyutuna iliskin Sonuclar

Calismada Ogrenci goriisme formundaki sorulardan sekizincisi olan “Akran
zorbaligina maruz kaldin mi1? Kaldiysan ne tir bir destek aldin?” sorusuna Suriyeli
ogrencilerin verdikleri cevaplar incelendiginde bazi Suriyeli 6grenciler, akran zorbaligina
maruz kalmadiklarini aksine herkesle iyi gecindiklerini belirtirken; baz1 Suriyeli 6grenciler
ise akran zorbaligina ugradiklarini belirtmislerdir. Akran zorbaligina ugrayan bazi Suriyeli
Ogrencilerin ailesinden, arkadaslarindan ve 6gretmenlerinden destek alarak bu durumu
astiklar1 gortliirken, bazi Suriyeli 6grencilerin hicbir sey yapmadiklari ve durum karsinda

tiziiliip agladiklar1 ve diglanma hissine kapildiklar: goriilmiistiir.

Yiice (2018) yaptig1 arastirmasinda akran kabuliiniin Suriyeli 6grencilerin okula
uyumunu olumlu yoénde etkiledigini ve Suriyeli 6grencilerin akranlarinin tutumlarindan
memnun olduklarin1 ve arkadaglari tarafindan kabullenildiklerini ancak bazi Suriyeli
ogrencilerin diger akranlariyla anlasma ve uyum saglama noktasinda sorunlar yasadiklarini
ozellikle siniflarda Tiirk 6grenciler tarafindan kendilerine yonelik saldirganlik, dislayici,
ayristirici, hosgoriisiiz ve 6n yargili tutum gelistirilen Suriyeli 6grencilerde bu sorunlarin

daha ¢ok hissedildigi bildirilmistir.

Biiyiikhan’a gore (2019) Suriyeli 6grencilerin okula gitmemelerinin ve egitim
almada sorun yasamalarinin en biiyiik nedeni okuldaki diger 6grenciler tarafindan zorbaliga
ugramalaridir. Bunun da Suriyeli 6grencilerin okulda devamsizlik yapmalarina veya
zamanla okulu terk etmelerine neden oldugu belirtilmistir. Benzer sonuglara ulasan Ozdemir
ve Aloklah (2022) Suriyeli 6grencilerin, uyum siirecinin baginda dil engeline ek olarak yerli
akranlarinin zorbaligina maruz kaldigin1 ve bu durumun Suriyeli 6grencilerin okuldan
uzaklagmasina neden oldugunu belirtmislerdir. Coskun ve Emin (2016) yaptiklar1 calismada
Suriyeli 6grencilerin devlet okullarinda dislandilarini, Gtekilestirildiklerini ve akran
zorbaligina maruz kaldiklarini dile getirmislerdir. Gencer’in (2017) yaptig1 benzer ¢alismada

akran iliskilerinde dnyargi, diglanma, ayrimcilik, siddet gibi olumsuz durumlarin oldugu ve
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Suriyeli kiz 6grencilerinin okullagsmasini engelleyen (erken yasta evlendirilme, kizlar1 okula
gondermeme gibi) toplumsal cinsiyet rollerine karsin etkin politikalar gelistirilmesi gerektigi

belirtmistir.

5.9. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki Sosyal ve Kiiltiirel Etkinliklere
Katilmasinda Ailenin Destek Olup Olmadig1 Alt Boyutuna Iliskin Sonuclar

Arastirmada 6grenci goriisme formundaki sorulardan dokuzuncusu olan “Okuldaki
sosyal ve kiiltlirel etkinliklere katilman igin ailen destek oldu mu?” sorusuna Suriyeli
ogrencilerin verdikleri cevaplara bakildiginda bazilart Suriyeli 6grencilerin okuldaki sosyal
ve kiiltiirel etkinliklere katildigi ve ailesinden destek aldigi goriiliirken; bazi Suriyeli
ogrencilerin ise okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilmadigi ve ailesinden destek

almadig tespit edilmistir.

Suna vd.,’nin  (2021) yaptiklar1 arastirmada aileleri tarafindan desteklenen
ogrencilerin daha basarili ve daha 6zgiivenli oldugunu belirtmislerdir. Ailenin, 6grencilerin
egitim slirecindeki bu 6nemli roliiniin, gogmen &grenciler i¢in daha da 6nemli hale geldigini

vurgulamiglardir.

5.10. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki Sportif Etkinliklere Katihmin Rahatsiz
Edici Yonleri Alt Boyutuna Iliskin Sonuclar

Calismada 6grenci goriisme formundaki sorulardan onuncusu olan “Okuldaki sportif
etkinliklere katilimin rahatsiz edici yoOnleri nelerdir?” sorusuna Suriyeli 6grencilerin
verdikleri cevaplar incelendiginde bazi Suriyeli 6grenciler, okuldaki sportif etkinliklere
katildig1, sportif etkinlikleri sevdigi ve sportif etkinliklerin rahatsiz edici bir yoniinii
bulmazken; bazi Suriyeli 6grencilerin okuldaki sportif etkinliklere katilmadigi, sportif
etkinlikleri sevmedigi ve sportif etkinlikleri rahatsiz edici buldugu goriilmistiir. Okuldaki
sportif etkinlere katilmayan 6grencilerin durumuna bakildiginda, maddi yetersizliklere sahip
ogrenciler ile spor etkinliklerinin cinsellik bakis agisiyla degerlendirilmesinin kiz
ogrencilere verdigi rahatsizlik nedeniyle bu faaliyetlere katilamayan 6grencilerin oldugu

tespit edilmistir.
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Sagin ve Giillii (2020) yaptiklar1 “Suriyeli Ogrencilerin Okula Uyum Siireci; Sportif
Etkinliklerin Rolii” isimli ¢alismada Suriyeli 6grencilerle gergeklestirilen kiiltiirel, sosyal ve
sportif etkinliklerin kiiltiirlerin kaynagmasi agisindan etkili olabilecegi ve &grencilerin
birbirlerini tanimalarina yardimci olabilecegi sonucuna varilmistir. Bu nedenle Suriyeli
ogrencilerin egitim sistemine ve topluma uyum saglamalarinda sportif etkinliklerinden
faydalanilmasi gerektigini belirtmislerdir. Sezgin ve Yolcu (2016) ile Yigit, Sanli ve Gokalp

(2021) tarafindan yapilan arastirmalarda da benzer bulgular elde edilmistir.

5.11. Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Dilini Kullanma Ihtiyacim En Cok Nerelerde
Hissettikleri Alt Boyutuna iliskin Sonuclar

Aragtirmada 6grenci goriisme formundaki sorulardan on birincisi olan “Tiirk dilini
kullanma ihtiyacin1 en ¢ok nerelerde hissettin?” sorusuna Suriyeli 6grencilerin verdikleri
cevaplar incelendiginde Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini kullanma ihtiyacin1 en ¢ok devlet
kurum ve kuruluslarinda (hastanede, okulda, kursta, bankada, adliyede), aligveriste (pazarda,
markette ve ¢arsida), mahallede, hali sahada, giinliik hayatta, insanlarla iletisim kurmada ve
kendini ifade etmede ihtiya¢ duyduklari tespit edilmistir. Bunun yaninda is yerinde, sehir
disina ¢ikmada, sosyal medyay1 kullanmada, kitap okumada ve ders calismada da ihtiyag

duyduklar1 gorilmistiir.

Unal, Taskaya ve Ersoy’ un (2018) yaptiklar1 benzer bir ¢alismada Suriyeli
gocmenlerin Tiirkgeyi aligveris yaparken, (markette, pazarda, carsida, magazalarda,
AVM’lerde) ulagim siirecinde, (otobiiste, yolda) devlet kurumlarinda, (okulda, bankada,
hastanede, emniyette) arkadagslarla iletisim kurarken, (arkadaslarla, Tiirklerle, Suriyelilerle,
komgularla) Tiirk¢e etkinliklerde, (televizyon ve dizi izlerken, Tiirk¢e miizik dinlerken ve
Tiirkge kitap okurken) okul ortaminda, (sinifta, okulda, kantinde, Tiirk¢e dersinde) giinliik
ihtiyaglarin1 karsilarken, (lokantada, berberde, internette, konum bulmada ve insanlara
yardim etmede) ve evde, spor salonunda, parkta, is hayatinda kullandiklarini belirtilmistir.
Nmmer (2019) yaptigi benzer bir aragtirmada Suriyeli Ogrencilerin Tiirk¢e Ogrenme
nedenleri: Insanlarla iletisim kurmak, daha iyi bir is bulmak, egitimine devam etmek veya
Tiirklerle tanigsmak, Tiirklerin aliskanliklarini ve kiiltiirtinii 6grenmek, Tiirklerin kiiltiirtine
asina olmak ve nasil yasadiklarin1 anlamak istediklerini belirtmistir. Ayrica arastirmada

resmi konular ve biirokrasi i¢in dil, sosyal ve kiiltiirel katilim i¢in dil ve istihdam igin dil
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O0grenmenin 6nemini vurgulamis, dil 6grenen Suriyelilerin meslek edinmesine veya is
bulmasina yardimci olduguna dikkat ¢ekmistir. Cevik ve Muzaffer’ in (2022) yaptiklar1 bir
calismada ise kelimelerin iletisim i¢in ihtiyac ve istekleri kargilama araci olduklari ifade
edilmistir. Ayn1 zamanda insanlarin hastanede, okulda, evde vb. yerlerde diisiincelerini ve

ihtiyaglarin1 anlatmak i¢in kelimelerden faydalandigini belirtmislerdir.

5.12. Suriyeli Ogrencilerin Dil Ogrenme Siirecinde Cinsiyetin Avantajlar1 ve

Dezavantajlar1 Alt Boyutuna iliskin Sonuclar

Calismada 6grenci goriisme formundaki sorulardan on ikincisi olan “Dil 6grenme
stirecinde cinsiyetin ne gibi avantajlar1 ve dezavantajlari vardir?” sorusuna 6grencilerin
verdikleri cevaplara gore bazi erkek ve kiz Ogrencilerin Cinsiyetin dil dgrenmedeki
avantajlari ile birlikte dezavantajlarinin oldugunu sdylerken; bazi erkek ve kiz 6grencilerin

cinsiyetin dil 6grenme tlizerinde higbir etkisinin olmadigini séylemislerdir.

Gokmen (2020) yaptigr arastirmada Suriyeli ailelerin kiz c¢ocuklarinin egitim
gormesi konusunda tutucu davrandigini, yine maddi yetersizlik sebebi ile Suriyeli ailelerin
kiz ¢cocuklarin1 erken yasta evlendirmek zorunda kaldiklarini ve erkek ¢ocuklarinda bir iste
caligmasi nedeniyle okula gitmedigini belirtirken savas ve go¢ sebebiyle ¢ocuklarin okuldan
uzaklagmasina neden oldugunu dile getirmistir. Tanrikulu’nun (2017) yaptig1 benzer bir
calismada da Suriyelilerin okulu terk etme aliskanliklarinin oldugu 6zellikle Suriye’nin
Kuzey bolgelerinden gelen Suriyelilerde bu durumun daha yaygin oldugu belirtilmistir.
Kuzey Suriye’de lise egitiminin zorunlu olmadigi, Suriye genelinde ise zorunlu egitim 8.
sinifa kadar oldugu ve basarili olanlar disinda lise ¢agina gelen ¢ocuklarin birgogunun okulu
terk ettigi tespit edilmistir. Bunun yaninda Suriye’de kiz ¢ocuklarin yaygin olarak erken
evlendirilmesi geleneginden dolay1 birgogunun okulu yarida biraktiklari, Suriyeli erkek
cocuklarinin ise maddi zorluklardan dolayi aileleri tarafindan ¢alismaya yonlendirildigi ayni
arastirmada goriilmektedir. Benzer bulgulara ulasan Duman (2019) yaptigi ¢alismada, kimi
Suriyeli ailelerin kiz ¢ocuklarini okula yollamadigini, ayrica hem erkek hem kiz cocuklarinin

cocuk yasta veya ¢ok geng yaslarda evlendirildigini belirtmistir.
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5.13. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki Dil Ogrenimi Ile Giinliik Hayattaki Dil
Ogrenimi Hakkindaki Alt Boyutuna iliskin Sonuclar

Arastirmada 6grenci goriisme formundaki sorulardan on tiglinciisii olan “Okuldaki
dil 6grenimi ile giinliik hayattaki dil 6greniminden hangisinin senin i¢in daha faydal
oldugunu diistiniiyorsun?” sorusuna Suriyeli 6grencilerin verdikleri cevaplara bakildiginda
baz1 Suriyeli o6grencilerin okuldaki dil 6grenimini faydali bulurken; bazi Suriyeli
ogrencilerin ise giinliik hayattaki dil 6grenimini faydali bulmustur. Bunun yani sira her
ikisini de faydali géren Suriyeli 6grencilerin de oldugu tespit edilmistir. Literatiirdeki

caligmalarda bu bulguyu destekleyici sonuglara rastlanmamaktadir.

5.14. Suriyeli Ogrencilerin Tiirkceyi Ilerletmek Isteyip Istemedikleri Konusu
Alt Boyutuna Iliskin Sonuclar

Calismada 6grenci goriisme formundaki sorulardan on dordiinciisii olan “Tiirkgeyi
ilerletmek istiyor musun? Bunun i¢in hangi calismalar1 yapiyorsun?” sorusuna Suriyeli
ogrencilerin verdikleri cevaplar incelendiginde bazi Suriyeli o6grencilerin Tiirkgeyi
ilerletmek istemediklerini ve bunun i¢in de herhangi bir ¢alismaya gerek duymadiklarini
soylerken; bazi Suriyeli 6grenciler ise Tiirkgeyi ilerletmek istediklerini ve bunun iginde
kendini gelistirmeye ¢alistigini ve konusma yetenegini ilerletmek igin ¢alismalar yaptiklarini
soylemistir. Bu ¢alismalar ise Tiirkge dil kurslarina gitmek, kitap okumak, ders galismak,
sozliik kullanmak, harfleri 6grenmek, kelimeleri ezberlemek, paragraf ve soru ¢ozmek,
gezmek, sarki dinlemek, dizi ve film izlemek, ¢evreyle iletisim kurmak, farkli mesleklerde

calismak, aileden, arkadaslardan ve 6gretmenlerden yardim almak seklinde siralanmaktadir.

Tok ve Y1gin’m (2013) yaptiklar: “Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Tiirkge Ogrenme
Nedenlerine iliskin Bir Durum Calismas1” isimli arastirmada yabanci uyruklu dgrencilerin
Tiirk¢e 6grenme nedenleri incelendiginde ilk sirada egitimin (akademik nedenler) yer aldig1
goriilmektedir. Ekonomik, siyasi, turistik nedenler ile tarihi, dini baglarin, evlilik ve
akrabalik yoluyla olugmus iliskilerin akademik nedenleri takip ettigi belirtilmektedir. Benzer
bulgular elde eden Tunagiir ve Kardas (2021), Suriyeli 6grencilerin Tirk arkadaslar

edinmek, temel hizmetleri alabilmek, sosyal ¢evre olusturmak ve ailelerine yardime1 olmak
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icin Tiirkce 6grenmeye Onem verdiklerini ayni zamanda Suriyeli 6grencilerin temel
ihtiyaclarim1 giderebilmek ve islerinde vatandaslara daha faydali olabilmek i¢in Tiirkge
ogrenmeye gereksinim duyduklari sonucuna ulagilmigtir. EK olarak arastirmada Suriyeli
ogrencilerin Tiirkge Ogrenme gerekceleri; yeni bir dil 0grenmenin Onemini bilmek,
Tirkiye’yi sevmek, Tiirkiye’de yasamak, Tiirkiye’de saglikli bir egitim almak, Tiirk¢enin
onemli bir dil olmasimin farkinda olmak, Tiirkge 6grenme zorunlulugunun bilincinde olmak,

ailelerine yardime1 olmak ve sosyal yasam olusturmak sekilde belirtilmistir.

5.15. Suriyeli Ogrencilerin Okuldaki i1k Giin ve Okuldaki Son Giin Hakkindaki
Alt Boyutuna Iliskin Sonuclar

Aragtirmada 6grenci goriisme formundaki sorulardan on besincisi olan “Okuldaki ilk
giinii ile okulun son giiniin sendeki duygularini anlatir misin?”’ sorusuna Suriyeli 6grencilerin
verdikleri cevaplara bakildiginda Suriyeli 6grencilerin, okulun ilk giiniinde arkadas ve
ogretmenlerle tanistigi, mutlu ve heyecanli oldugu ancak bunlarin yaninda farkli duydular
yasadigi, isteksiz goriildiigii, utandigi, korktugu, stresli ve tizgiin oldugu goriiliirken; Suriyeli
ogrencilerin, okulun son giiniinde ise okula, ortama alistiklar1 ve okumay1 6grendikleri igin
mutlu ve heyecanli oldugu ancak arkadas ve 6gretmenlerinden ayrildigi i¢in tizgiin olduklari,
farkl1 duydular i¢inde kaldiklar stresli ve ilizglin olduklari tespit edilmistir. Literatiirde

konuyla ilgili calismaya rastlanmamustir.

5.16. Oneriler

e Suriyeli 6grencilere alfabe 6gretilirken, hata yaptiklar1 harfler, heceler, kelimeler ve
cimleler ile ilgili bir liste olugturulmali, bunlarin dogru telaffuzlari gosterilmeli ve

ozellikle tinlii ve tinsiiz harfler ile ilgili agiz egzersizleri yapilmalidir.
e Suriyeli 6grenciler ile ders iglenirken dersler bes duyu organina hitap edecek sekilde

islenmeli, smiflar gorsel-isitsel araglarla donatilmali ve bu bakimdan igerigi

zenginlestirilmelidir.
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Suriyeli 6grencilerle dikte ¢alismasi yapilmali, 6grencilerin hatalarin1 gérmeleri

saglanmali ve dogru yazim sekilleri gosterilmelidir.

Suriyeli 6grencilerin ders esnasinda motivasyonlarint artirmak igin derste renkli

materyaller kullanilmal1 ve oyunlarla ders eglenceli hale getirilmelidir.

Suriyeli 6grencilerin, Tiirk kiiltiirine uyumlarma katki saglayacak, el sanatlari,
drama, Tiirk mutfagi gibi kurslara katilimlar1 saglanmali ve 6grenciler miizik, tiyatro,

halk oyunlar1 ve sanatsal etkinliklere dahil edilmelidir.

Suriyeli 6grencilerin okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilimlar1 saglanmali

ve ailelerin destegi alinmalidir.

Suriyeli 6grencilere gezi-gdzlem yoluyla bir yandan Tiirk Kiiltiirii ve kiiltiir varliklar

tanitilirken bir yandan da farkindalik olusturulmalidir.

Suriyeliler veya diger dezavantajli 6grencelerin okula uyumunu saglamak i¢in akran
zorbaligmmin Oniine gegilmeli ve Ogrencilerin  okulu terk etme nedenleri

arastirilmalidir.

Suriyeliler veya diger dezavantajli gruplarla Tirk dilini ve Tirk kiiltiirini

o0grenmede yasanan sorunlar1 konu edinen karsilagtirmali ¢caligsmalar yapilabilir.
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EKLER



EK 1
ARASTIRMADA KULLANILAN OGRENCi GORUSME FORMU
OGRENCi GORUSME FORMU

Degerli 6grenciler,

Bu goriisme formu, iilkemizde bulunan Suriyeli 6grencilerin Tiirk dilini 6grenme ve Tiirk
kiiltiiriine uyum saglamada yasadiklar1 sorunlar tespit etmek, konuya iliskin goriislerinizi,
beklentilerinizi ve ¢6ziim Onerilerinizi belirlemek amaciyla hazirlanmistir. Bu formun ilk
boliimii kisisel bilgilerden, ikinci bolimii ise gériisme sorularindan olusmaktadir. Goriisme
tamamen goniilliiliik esasli olup istediginiz zaman goriismeden ayrilabilirsiniz. Goriigme
boyunca bana aktardiginiz bilgilerinizin tiimii gizli tutulacaktir. Ayn1 zamanda isminiz de gizli
tutulacak ve kesinlikle rapora yansitilmayacaktir. Gorlismeye baslamadan Once bu
sOylediklerimle ilgili sormak ya da belirtmek istediginiz bir sey var m1? Yoksa goriismeyi,
izin verirseniz kaydetmek istiyorum. Simdiden katkilarinizdan dolayi tesekkiir ederim.

Ziibeyir BUZKURT
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Lisansiistli Egitim Enstitiisti
Tiirkge ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Yiiksek Lisans Ogrencisi

KIiSISEL BILGILER
1-Cinsiyeti:.  ( )Erkek  ()Kiz | O UIke
2- Yast: 7- Tiirkiye'ye Gelis Tarihi:
3- Dogum Yeri: 8- Egitim Durumu:
............................................................. () Ilkokul () Ortaokul
4- Ana Dili: () Lise ( ) Universite
5- Calistyor mu: () Evet ( )Hayir | 9- Tiirk¢e Kurslarina Katilma Durumu:
( ) MEB (Destekleme ve Uyum) Kurslari
( ) Halk Egitimi Merkezi (Dil ve Meslek) K.
( ) TOMER, DILMER Kurslar1
() Higbiri

GORUSME SORULARI
1- Tiirk dilini 6grenirken hangi dil bilgisi kuralin1 6grenmede zorlandin? Zorlandiysan bunu agmak igin
ne yaptin?
2- Tiirkgeyi 6grenmek i¢in, kurs disinda neler yapiyorsun?
3- Tiirk kiiltiirii ile kendi kiiltiiriin arasindaki benzerlikler ve farkliliklar nelerdir?
4- Okula basladigin giin neler yaptin?
5- Okula ilk bagladiginda 6gretmenlerinin konusma hizi nasild1? Anlatir misin?
6- Ogretmenine kendini ifade edemediginde ne yaptin?
7- Arkadaglarinla oyun oynarken seni oyuna ¢agirmadiklarinda ne yaptin?
8- Akran zorbaligina maruz kaldin mi1? Kaldiysan ne tiir bir destek aldin?
9- Okuldaki sosyal ve kiiltiirel etkinliklere katilman i¢in ailen destek oldu mu?
10- Okuldaki sportif etkinliklere katilimin rahatsiz edici yonleri nelerdir?
11- Tiirk dilini kullanma ihtiyacini en ¢ok nerelerde hissettin?
12- Dil 6grenme stirecinde cinsiyetin ne gibi avantajlar1 ve dezavantajlar1 vardir?
13- Okuldaki dil 6grenimi ile gilinliik hayattaki dil 6greniminden hangisinin senin i¢in daha faydali
oldugunu diisiiniiyorsun?
14- Tiirkgeyi ilerletmek istiyor musun? Bunun i¢in hangi ¢caligmalar yaptyorsun?
15- Okuldaki ilk giinii ile okulun son giiniin sendeki duygularini anlatir misin?



EK?2
ALAN TARAMASI KAYMAKAMLIK OLURU

T.C.
CUBUK KAYMAKAMLIGI
flge Milli Egitim Miidiirligi
Halk Egitimi Merkezi
Say1 :E-75010366-20-62499393 02/11/2022
Konu : Hizlandirlmig Egitim Programi
(HEP) Alan Taramas1

KAYMAKAMLIK MAKAMINA
CUBUK

Merkezimizde uygulanmakta olan Orgiin Egitim Diginda Kalmis Gegici Koruma
altindaki gocuklarin egitim sistemimize dahil edilmesi amaciyla Hayat Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigii
(HBOGM) ile Birlesmis Milletler Cocuklara Yardim Fonu (UNICEF) isbirliginde yiiriitiilmekte olan
"Hizlandirilmig Egitim Programi (HEP)" kapsaminda 10-18 yas arasi bireylerin tespiti amaciyla
31/10/2022-18/11/2022 tarihleri arasinda 15 (on bes) giinliik siireyle sinirli olmak iizere ilge genelinde
alan taramas yapacak olan Ggretmenlerin listesi agagida sunulmug olup; gerekli Kaymakamlik Olur'unun
alinmas1 husunda;

Makamlarmizca da uygun goriilmesi halinde Olur'lariniza arz ederim.



